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YHUBEP3UTET Y HOBOM CAZlY
OUJTIO30PCKHU PAKVIITET
Jp 3opana Bunhuha 2
Hosu Can

KOHKYPCHA JOKYMEHTAIINJA

-OTBOPEHMU NNOCTYTMAK HABABKE JIOBAPA, KJINMATH3AIIAJA
LEHTPAJIHOT JIENOA KIbUTA U ATANITALIMJA TOIUIOTHE MOJICTAHUIIE
Y 3rPAJI ®UJIO30PCKOT ®AKYJITETA Y HOBOM CAJLY-

PE/IHU BPOJ 47/2014

-JYJI 2014. ronune-

Ha ocnoBy un. 32. u 61. 3akona o jaBauM HaGaBkama (,,Cn. macuuk PC” 6p. 124/12, y
najbeM TekcTy: 3akoH), wi. 2. IlpaBmiHuka O 00aBe3HHM e€JIEeMEHTHMa KOHKYpCHE
JOKyMEHTAIMje Y IOCTYIIIMMa jaBHUX HA0ABKH M HAYMHY JTOKa3MBamba NCIYHEHOCTH yCIO0Ba
(,,Ca. tmacauk PC” 6p. 29/13), Omiiyke 0 MOKpeTamy OTBOPEHOT TIOCTYIKa jaBHE HaOaBKe
penau Opoj 02-737/2 ox 25.7.2014. rogune u Pememwa o oOpasoBamy Komucuje 3a jaBHY
HaOaBKy pennau 0poj 02-737/3 ox 25.7.2014. roguHe, NpUIIPpEMIbEHA je:



KOHKYPCHA JOKYMEHTAIINJA
OTBOPEHMU NIOCTYHHAK HABABKE JTOBAPA, KINMATHU3ALIUJA

IEHTPAJTHOT JIEMIOA KIBUTA M AIATITAIIJA TOILJIOTHE HOJXCTAHUIIE

Y 3I'PAIA ®PUNJITOPCKOI' PAKYJITETA Y HOBOM CALY

KonkypcHa 1okyMeHTaIuja caipku:

ITornaBsibe

Ha3usB noriias/pa

OmnmTy nmogany o jaBHOj HabaBIU

[Toganum o mpeameTy jaBHE HabaBKe

Bpcra, TexHHUYKEe KapaKTePUCTUKE, KBAIUTET, KOJMYUHA U OMUC 100apa, HauuH
cnpoBolhema KoHTpoIe 1 00e30eherma rapaHIyje KBAIUTETa, pOK U3BpIICHA U
MECTO UCIOpYyKe j00apa.

TexHnYKa JOKYMEHTAIH]ja U TPETIIeAN

YcnoBu 3a ydemihe y IOCTYNKY jaBHE HaOaBke U3 wi. 75. u 76. 3akoHa 1
YIYTCTBO KAaKO C€ I0Ka3yje UCIYHEHOCT THX yCJIOBa

VYyTcTBO noHyhaunmMa Kako /1a cayMHe IOHYyRy

O6pa3zar; moHyze

Mogzen yrosopa

OO6pa3zarl CTpYKType 1IE€HE ca YITYTCTBOM KakKo Jia C€ TIOMyHH

O6pa3zarr TpoIIKoBa MpUIPEeMe TTOHY/IE

Oo0pa3sarl u3jaBe 0 HE3aBUCHO] TIOHYIU

O6pas3ail u3jaBe 0 MOMTOBakY 00aBe3a u3 4wi. 75. ctaB 2. 3aKoHa
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O6pazaciu cpencraBa 006e30ehema 3a 030MBHOCT TTOHYIE
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| OIIITHU INIOJAIIA O JABHOJ HABABLI

1. [lonauu o Napyuuoiry

Hapyuunan: Yausepsutetr y HoBom Cany, @unozodcku daxymnrer
Anpeca: [Ip 3opana bunhuha 2, 21000 Hosu Can

Wurepuer crpanuna: Www.ff.uns.ac.rs

2. Bpcra nocrynka japHe HabaBke
[IpenmerHa jaBHa Ha0aBKa ce CIPOBOAM Yy OTBOPEHOM MOCTYIIKY, Y CKJIAAy ca 3aKOHOM WU
MO/I3aKOHCKMM aKTHMa KojuMa ce ypelhyjy jaBHe HaOaBKke.

3. [Ipeamer jaBHE HabaBKe

[Ipenmer jaBHe HabaBke mobapa pemnu Opoj 47/2014 npencraBiba HabaBka JIOBAPA,
KINMATU3ALIMJA HEHTPAJIHOI' JEINNOA KIBUTA U AJAINTALIUJA
TONJIOTHE NOJACTAHUIE ¥ 3I'PAJIU ®PUTOPCKOI' ®PAKYJITETA Y HOBOM
CAY

4. Ilnsp mocTynka
[TocTynak jaBHe HaOaBKe ce CIIPOBOM PaJIU 3aKJbYUeHa YTOBOpa O jaBHOj HAOABIIH.

5. HanmomeHa ykoJnuko je y uTamy pe3epBrcaHa jaBHa HabaBKa
Huje y nutamy pezepBucana jaBHa Ha0aBKa.

6. HamoMeHa ykonuko ce CIipOBOJU €JIEKTPOHCKA JTUIUTALIH]a
He cripoBoy ce enexkTpoHCKa JUIUTAIH]a.

7. Hanomena ykonuko je HabaBka opMupaHa 1o naprujama:
HaGaBka Huje popMupana y BuIlle mapTHja.

8. Konrakr

Oco0e 3a KOHTaKT:

Bama dexuh, 021/485-3968, e-mart: pravna.sluzba@ff.uns.ac.rs

mur.uar Mumaausa Tpudrosuh, 021/485-3990, e-mawmn: miladin@ff.uns.ac.rs

IT IOJAI O NIPEIMETY JABHE HABABKE

1. IIpenmer jaBHEe HaOaBKe

IIpenmer jaBHe HabaBke peauu 0poj 47/2014 npencraBsba HabaBKa j00apa, KIUMaTH3aIM]ja
[EHTPAIHOT JeTioa KIHra W ajanraiyja TOIUIOTHE IMOJCTaHuie y 3rpamu duiozopckor
¢axynrera.

OsHaka u3 ommrer peuynuka Habaske: 42512000 — uHcTananuja kumMmaruzanmje, 42533000 —
JIeTIOBU TOTIJIOTHUX ITYMITH.

2. ITaptuje
[Ipeamer jaBHe HaOaBKe HUje OOJIMKOBAH IO IMapTHjaMa.


mailto:pravna.sluzba@ff.uns.ac.rs
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III BPCTA, TEXHUYKE KAPAKTEPUCTHUKE, KBAJIUTET, KOJIMUYNHA U

OIIUC JOBAPA, HAYUH CITPOBOBEILA KOHTPOJIE U OBE3BEBUBAIBA

T'APAHIIMJE KBAJIUTETA, POK U3BPIIEIbA, MECTO U3BPIIEIBLA NN
HUCITIOPYKE JOBAPA, EBEHTYAJIHE JTOJATHE YCJIYI'E U CJI.

[Tpunor 1 KonkypcHe noKyMeHTanuje

[Tpunor 2 KoHKypcHE TOKyMeHTaluje

IV TEXHUYKA JOKYMEHTAIIUJA U ITPEIVIEAN

V VYCJIOBU 3A YUYEII'RE Y ITIOCTYIIKY JABHE HABABKE U3 UJI. 75. U 76.
3AKOHA 1 YIIYTCTBO KAKO CE JOKA3YJE HCITYIBEHOCT TUX YCJIOBA

1. YCJIOBU 3A VYEIIRE V IIOCTVYIIKY JABHE HABABKE U3 YJI. 75. U 76.
3AKOHA

1.1. IIpaBo Ha yuemhe y HmoCTynKy IpeIMeTHE jaBHE HabaBke MMa MoHyhau Koju
UCIlylhaBa oOO0aBe3He YCJOBe 3a yuenihe Yy TIOCTYNKYy jaBHe HabaBke
neduHucane 4. 75. 3aKoHa, U TO:

1) Jla je peructpoBaH KO HaJICKHOT OpraHa, OJHOCHO YIHCaH y oarosapajyhu
peructap (ur. 75. cm. 1. mau. 1) 3akona);

2) Jla OH ¥ HEroB 3aKOHCKH 3aCTYMHHMK HHje OCYHBaH 3a HEKO Ol KPHBHYHUX
Jena Kao WiaH OpPraHM30BaHE KpHMHUHAIHE Tpyle, na HUje ocyhuBaH 3a
KpUBHUYHA JeNla POTUB MPUBPE/IC, KPUBUYHA JIea IPOTHB KUBOTHE CPEIMHE,
KPUBUYHO JIEJIO TIPUMamka WIH JaBamba MUATA, KPUBUYHO JIETIO TIpeBape (ui. 735.
cm. 1. mau. 2) 3axona);

3) Jla My Huje u3peueHa Mepa 3adpaHe obaBsbarba JACIaTHOCTH, KOja je Ha CHa3H y
BpeMe 00jaBJbHBama MO3MBA 32 MOJHOIICHE MOHYyAE (wi. 75. cm. 1. may. 3)
3axona);

4) Jla je u3MHpHO JOCIIENe Mmope3e, TOMPUHOCE U IPYre jaBHE JaXOWHE Yy CKIIaay
ca npornucuma Penybnuke CpOuje wim cTpaHe apKaBe Kaja uMa CeIUIITe Ha
HBEHOJ TePUTOPUU (un. 75. cm. 1. may. 4) 3akona);
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5) Jla uma Bakehy J03BOJTY HaUIC)KHOT OpraHa 3a 00aBJbarbe JENaTHOCTH Koja je
npeamer jaBue HabaBke (wri. 75. cm. 1. mau. 5) 3axona). Bpuine ce u3
AOKYMeHTanuje Tayka S.

6) Ilonyhau je mykaH ga IpH cacTaB/bamy IOHYAE€ HM3PHYHTO HaBede Ja je
MOINTOBA0 00aBe3e Koje Mpousia3e u3 BaKehHx mpomuca O 3alTUTH Ha paiy,
3anonUbaBakby W YCIOBHMa pajia, 3alTHTH J>KABOTHE CpEIUHE, Kao W Ja
rapairyje Ja je HuMajal IpaBa HHTEICKTyalHe CBOjUHE (ur. 75. cm. 2.
3axona).

1.2. Tlonyhau koju ydecTByje y TOCTYIIKY IpeAMETHE jaBHE HabaBKe, Mopa
WCIYHUTH JI0IaTHE YCJIOBe 3a yuenihe y TOCTYIKy jaBHEe Ha0aBke, nepuHrCcaHe
j1. 76. 3akoHa, U TO:

. Jla IMa HajMambe jeIHOT CTAITHO 3aOCICHOT MIIM aHTKOBAHOT JTUTIJIOMHUPAHOT
rpaheBUHCKOr UHXewmepa ca JureHnom 410 (OxroBopHu wu3Bohau pagoBa
rpa)eBUHCKUX KOHCTPYKIMja © Tpal)eBHHCKO-3aHATCKMX pajJoBa Ha O0jeKTUMa
BHUCOKOTPAJihe, HUCKOTPaamke W Xuaporpanme) win juneHuoMm 411 (OagroBopHu
u3Bohau pajoBa rpal)eBUHCKHX KOHCTPYKIMja W Tpal)eBUHCKO-3aHATCKUX pPajJioBa Ha
00jeKTHMa BUCOKOTPAIIELE).

Jloka3: Konuja JMLeHIle, 0CHOB PAIHOT AHTA’KOBAKA

. Ja WMa HajMamke JEeAHOr CTAJHO 3allOCICHOI WM  aHTaXOBaHOT,
JTUTUIOMHUPAHOT €IEKTPO HHXKEHkepa ca uieHom op. 450 (OaroBopHu n3Bohad pagosa
€JIEKTPOCHEPreTCKUX MHCTANAlIM]a HUCKOT M CPEMIIbET HAMlOHA).

Jloka3: Konuja JMLeHIle, 0CHOB PAIHOT AHTA’KOBAKa

. Ja ¥UMa HajMamke JEeAHOT CTAJHO 3alOCJICHOT AUIIOMUPAHOT MAIIMHCKOT
uHKemepa ca JmneHnoMm Op. 430 (OaroBopHu wu3Bohau pamoBa TEPMOTEXHUKE,
TEPMOEHEPTEeTHKE, MTPOLIECHE U TACHE TEXHUKE).

Jloka3: Konuja JMLeHIle, 0CHOB PAIHOT AHTA’KOBAKa

. Jla UMa HajMame MeT KBaTHU(PUKOBAHUX CTATHO 3alOCIECHUX WM aHTaKOBAaHUX
pajHuKa.

Jloka3: Konuja yropopa o pajay uju Apyrd OCHOB PAJHOT AHTA’KOBAHa

. Jla ©Ma HajMambe JeTHO IOCTAaBHO BO3MJIO OpPYTO HOCMBOCTU MUH. 3,5 TOHE.
Jloka3: ounTana caoOpahajna nozsosa

. Jla UMa HajMame JIBe TPEHOCHE CKeJe MPHUMEPEHe 3a pajJ y yHYTpaIllbeM
pOCTOpPY

Jloka3: monuc OCHOBHHX cpejcTaBa nonyhaua

. Jla Toceyje HEeOoMXOAaH ajar u mpubop 3a peanusalnjy nocia

Jloka3: monuc OCHOBHHX cpejcTaBa nonyhaua

. Menuta Ha 10% ox yroBopeHe BpeAHOCTH Toclia — 3a 100po U3BpIIEHE MOca,
. Menunia Ha 10% ox yroBopeHe BpEAHOCTH  MOCJIa — 3a OTKJIAmkAmbe
HE/JO0CTaTaka y TapaHTHOM POKY.

. MeHuIa Ha 5% on monyhene nene - 3a 030MIBHOCT MOHY/IE,

. u3Bemtaj o BOH-JH ox 2010 mo 2012 rog.

2. YIIYTCTBO KAKO CE IOKA3VYJE UCITYHBEHOCT YCJIOBA

HcnymeHocT 06aBe3HHMX ycJI0Ba 3a yyenihe y MOCTYNKY IpeAMeTHE jaBHe HabaBke, moHyhau
Jl0Ka3yje 1ocTaBibambeM cienehux qokasa:
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1) VYcnoB u3 uin. 75. cr. 1. tau. 1) 3Bakona - Joka3: M3Box u3 peructpa AreHuuje 3a
MPUBPEIHE PETUCTPE, OAHOCHO M3BOJI M3 peructpa HayiexHor [IpuBpeaHor cyaa:

2) YcnoB u3 ui. 75. cr. 1. tau. 2) 3akona - Jloka3: IIpaBHa nuna: 1) M3Box u3 KasHeHe
EBUJICHIIN]C, OJHOCHO yBepeme OCHOBHOI Cy/la Ha YHjeM TOJPYYjy C€ Hala3u CEeIUIITEe
nomaher mpaBHOT JIUIIA, OJJHOCHO CEIUINTE MPEICTABHUIITBA HIIM OTPaHKa CTPAHOT MPAaBHOT
nua (3a KpUBHYHA JIeNIa 3a Koja je Kao TJIaBHA Ka3Ha MpeaBuleHa HOBYAHA Ka3HA WIIM Ka3Ha
3atBopa A0 10 u 10 roguHa) u yBepeme Bumier cyaa (3a kpuBUYHA Jieja 3a KoOja je Kao
TJIaBHA Ka3Ha mpeaBuleHa ka3Ha 3aTBopa npeko 10 roamHa), KojuM ce moTBphyje /1a mpaBHO
JMIe HUje ocyhrBaHO 3a KpUBHYHA JIe)ia IPOTHB MPUBPEIC, KPUBUYHA JIea TPOTHB )KUBOTHE
CpeAnHe, KPUBUYHO JIEJI0 MpUMamka WK AaBamkba MUTA, KpUBUYHO /€710 npeBape; 2) U3Boa u3
ka3HeHe eBuaeHuuje IloceOHOr one/bema 3a OPraHnM3oBaHM KpuMHHAJA Bumer cyna y
Beorpany, xojuM ce moTBphyje 1a npaBHO JUIE HUje ocyhHBaHO 32 HEKO OJ] KPUBUYHHUX JIEIa
OpraHu3oBaHOr KpuMmuHaia, 3) HM3Boa W3 Ka3HeHe eBH/EHIIWje, OIHOCHO YBepeme
HaJJieskHe noJuuujcke ynpase MYII-a, kojum ce nmorBphyje 1a 3aKOHCKH 3aCTYNHMK
nonyhaua Huje ocyhmBaH 3a KpMBHYHA [ejia NMPOTHB TPHBpPeNe, KPUBUYHA J1eJia
NPOTHB KUBOTHE CpelMHEe, KPUBUYHO [1€JI0 MPUMamkha WIH JaBakba MUTA, KPUBUYHO
J1eJ10 MpeBape H HEKO 01 KPUBUYHMX /1€J1a OPraHW30BAHOT KPUMHHAJA (3aXTEB CE MOXKE
MOJTHETH TIpeMa MecCTy polera WM mpemMa MecTy MpeOHBAIIMINTA 3aKOHCKOT 3aCTYITHHKA).
Ykonmko nmoHyhad ¥ma Bullle 3aKOHCKHX 3aCTYITHUKA JIy)KaH je Jla JOCTAaBU JI0Ka3 3a CBAKOT
on wux. [Ipeny3ernuim u dusnyka auna: M3Boa u3 Ka3HeHE €BHCHIIN]E, OJTHOCHO YBEPEHE
Ha/IexxHe noauuujcke ynpase MVYII-a, kojuM ce norephyje na Huje ocyhuBaH 3a HEKO O
KPUBUYHUX Jiella Kao WIaH OpraHM30BaHE KPHMHHAIHE Tpyre, Jda HHUje ocyhuBaH 3a
KpUBUYHA JieJla MPOTHB MPUBpPEIC, KPUBUYHA JIe)ia MPOTUB XKUBOTHE CpPEIAMHE, KPUBHYHO
JIeTI0 TIPUMarba WK JJaBamkba MUTA, KPUBUYHO JIEJI0 IIpeBape (3aXTeB ce MOXKE MOJHETH IpeMa
MecCTy pohema UK pemMa MeCTy MpeOUBAIUIITA).

3) YcnoB u3 wi. 75. cr. 1. tau. 3) 3akona - Joka3: IIpaBua suia: [ToTBpae npuBpeIHOr U
MPEKPIIAJHOT CyJa J1a My HHje u3peueHa Mepa 3abpane o0aBbama JIeIaTHOCTH, HIIM TIOTBPIA
AreHnyje 3a IpUBpEIHE PErucTpe Ja KOJA TOr OpraHa HHje PerucTpoBaHO, Ja My je Kao
MPUBPEIHOM JIPYLITBY M3peueHa Mepa 3abpaHe o0aBibama JIENATHOCTH, KOja j€é HAa CHA3u y
BpeMe o0jaBe MO3MBa 3a MOJAHOIIEHe NMoHyAa; [Ipenysernuim: [ToTBpaa npekpiuajHOr cyaa
a My HMje u3pedeHa Mepa 3a0paHe oOaBibama JEIAaTHOCTH, WIM NMOTBpJa ATreHIHje 3a
MIPUBPE/IHE PETHCTPE J1a KOJA TOT OpraHa HHjeé PEerrucTpOBaHO, Jla MY j€ Kao IPUBPEIHOM
cy0jeKkTy u3peueHa Mepa 3abpaHe oOaBJbama JIETaTHOCTH, KOja j€ Ha CHa3u y BpeMme o0jaBe
Mo3MBa 3a MOJHOIIeHkE NMoHyna Pusnuka juna: [ToTBpaa mpekpiuajHOr cyda Ja My HHUje
n3peueHa Mepa 3abpane obaBibama oapeheHnx mocnosa.

Jloka3 Mopa OMTH H31aT HAKOH 00jaB/bMBaMk-a O3UBA 32 MOJHOLICH:E TOHY/A;

4) YcnoB u3 ui. 75. c1. 1. Tau. 4) 3akoHa - Jloka3: YBepewe [lopecke ynpaBe MunucrapcTsa
(¢uHaHCHja N1a je U3MHPUO JOCIeNie Tope3e W JOMPHHOCE U YBEPEHE HAJICKHE YIpPaBe
JIOKaJIHE caMoylpaBe Ja jeé M3MHpHO o0aBe3e M0 OCHOBY HM3BOPHHUX JIOKAIHUX JaBHUX
NpUX0/Ja WIM NOTBpAY ATEHLMje 3a MpuUBaTU3alM]y Ja ce MoHyhau Hajla3u y HOCTYNKY
IpUBaTU3AIH]e.

Jloka3 u3 Tauke 2. — 4. He MoKe OUTH CTAPUjH O] ABA Mecella Mpe 0TBapama MOHY/AA.

5) YcnoB u3 wi. 75. ct. 1. Tau. 5) 3akona — Joka3: JluieHna 3a TProBUuHy €JICKTPHYHOM
CHEepPIrujoM Ha TPXHILUTY eJNeKTPUYHE EHEepruje u3jata oA ATreHILHUje 3a EHEPreTHKy Hu
[TotBpna Arenuuje aa je Ta JuieHa joul yBek Bakeha. /lo3Bosia Mopa 6uTH Baxeha.
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6) YcnoB u3 wiana wi. 75. c1. 2. - loka3: [lotnucan u oBepen OOpasan uzjaBe (OOpazarg
u3jase, nat je y noriasiby XlI). M3jaBa mopa ma Oyne motmucaHa oJi cTpaHe oBjarrheHor
nuna nonyhaua u oBepeHa mevyaroM. YKOJHMKO MOHYAY MOAHOCH Tpymna monyhaua, M3jaBa
Mopa OUTH MOTIKCAaHa O] CTpaHe OBJAIINEHOT JIMIa CBAKOI MoHyhaua u3 rpymne nonyhaya u
OBEpEHA MEYATOM.

YKo0JHMKO MOHYIY MOJAHOCH Tpyna nonyhaua, nonyhau je nyxaH J1a 3a CBakKoT 4JiaHa rpyme
JIOCTaBY HaBEJICHE JJOKAa3€e Jla MCITyHhaBa yCcJIoBe U3 wiaHa 75. craB 1. Tad. 1) mo 4), a 10ka3 u3
yiiana 75. craB 1. Tad. 5) 3akoHa, 1yKaH je na A0cTaBH moHyhad u3 rpyne nonyhada kojem je
MTOBEPEHO U3BPIIICH:-E JieJia Ha0aBKe 3a KOJH j& HEOITXOAHA UCITYEEHOCT TOT yCJIOBA.

JonarHe yciaoBe rpyna nonyhaua ucnmymana 3ajeqHo.

Ykoauko mnonyhay moaHocu monyny ca moau3Bohadem, monyhad je myxaH na 3a
MoM3Bohava TOCTaBH JTI0OKA3e J1a CITyHhaBa yciioBe U3 wiaHa 75. cta 1. Tad. 1) go 4) 3akoHa,
a noka3 u3 wiana 75. craB 1. tau. 5) 3akoHa, 3a 1eo HabaBke Koju he moHyhau m3BpIIMTH
MPEKO MoaAn3BOhayva.

HaBeznene nmokase o MCIyHEHOCTH yCJOBa MOHyhau MOKe TOCTaBUTH y BUAY HEOBEPEHHX
KOIIMja, a Hapydmial MOXE IIpe JOHOUIeHka O[UIyKEe O JOAEIH yroBopa Aa TPakd Of
noHyhaya, uuja je TOHYJAa HAa OCHOBY WH3BEIITaja 3a jaBHY Ha0aBKy OICHEHA Kao
HAjTIOBOJbHM]A, /1A TOCTABH HA YBHJ OPHTHMHANI WM OBEPEHY KOMHUjy CBUX HIIM I10jeIUHUX
J0Kas3a.

Axko moHyhau y ocTaB/bEHOM, IPUMEPEHOM POKY KOjU HEe MOxe Outu Kpahu o meT naHa, HE
JOCTaBU Ha YBUJ OPUTHHAJ HJIM OBEPEHY KONH]y TPaXCHUX JI0Ka3a, Hapyduial he meroBy
MIOHYZY OIOUTH Kao HENPUXBATIHHBY.

[Tonyhauu Koju cy perucTpoBaHU y perucTpy KOju BOJM ATCHIIM]a 3a IPUBPEIHE PETUCTPE HE
MOpajy Ja JgocTtaBe Joka3 w3 wi. 75. cr. 1. tau. 1) M3Bom u3 perucrpa AreHiuje 3a
MPUBPETHE PErucTpe, KOjU je jaBHO JOCTyIIaH Ha UWHTEPHET CTpaHUIM ATeHIje 3a
MIPUBPETHE PETHCTPE.

Hapyuunar nehe onOutu moHyny Kao HEMPUXBATIBUBY, YKOJIWKO HE CalpKH JoKa3 oapeheH
KOHKYPCHOM JIOKYMEHTAIIMjOM, aKo MoHyhad HaBe/e y MOHYIU UHTEPHET CTPAHUILy Ha KOjoj
Cy IO/l KOJU Cy TPAXKEHHU y OKBHPY YCJIOBA JaBHO JOCTYITHHU.

VKONIMKO je J10Ka3 O MCIYHEHOCTH YCIOBAa EIEKTPOHCKHM JIOKYMEHT, MOHyhau nocraBiba
KOIIH]y €JeKTPOHCKOT JOKYMEHTa Yy MUCAaHOM OOJIMKY, Y CKJIally ca 3aKOHOM KojuM ce ypehyje
€JIEKTPOHCKU JIOKYMEHT, OCHUM YKOJIMKO IIOJHOCH €JIEKTPOHCKY IOHYyAy KajJa ce J0Ka3
JI0CTaBJba Y U3BOPHOM EJIEKTPOHCKOM OOJIUKY.

Axo ce y Ip>kaBU y K0joj OHyhad uMa ceiuIITe He U3/ajy TpaXXeH! JOKa3H, MoHyhau Moxe,
YMECTO J0Ka3a, MPUIOKHUTH CBOJy NMHMCAHY HU3jaBy, JaTy IOJ KPUBUYHOM U MaTepHjaHOM
OAroBOpHOILINY OBEpeHy MpeJ CYICKUM WIM YIPAaBHUM OPTraHOM, jaBHUM OE€JIEKHUKOM WU
JIPYTUM HaJJIS)KHUM OPTaHOM T€ JPIKaBe.

HagBenena u3jaBa, yKOJMKO HMj€ JlaTa Ha CPIICKOM je3UKY, MOpa OUTH NpeBeJeHa Ha CPIICKU
J€3UK O cTpaHe OBIamheHoT CyJACKOT TyMada.
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Axo monyhad mma ceammTe y ApPYyroj Ap’KaBW, HapydwiIall MOXKE J1a TMPOBEPH Ja JH CY
JOKYMEHTH KOjuMa MoHyhad qoka3yje MCHYHEHOCT TPaXXEHHX YCJIOBa M3JaTU O] CTpaHE
HaJJIEKHUX OpraHa Te JApiKaBe.

[Tonyhau je qyxan na 6e3 oayiarama MUCMEHO 00aBECTH HAPY4HOlla O OMIIO KOjOj IPOMEHH Y
BE3U ca UCHymeHolly ycioBa M3 MOCTYIKa jaBHE HabaBKe, KOja HACTYMH O JOHOIICHA
OJIITKE, OTHOCHO 3aKJby4eHha YTOBOPa, OJTHOCHO TOKOM BaXK€Hha YTOBOpa O jaBHO] Ha0aBILU U
712 je TOKyMEHTYje Ha MPONUCaHN Ha4YHH.

VI YIIYTCTBO IIOHYBAYNMA KAKO JA CAYMHE IIOHYAY

1. IOJALIN O JE3MKY HA KOJEM IIOHYIA MOPA A BYAE CACTABJBEHA

[Tonyhau mogHOCH MOHYIY Ha cprickoM je3uky. CBU 00Opaciy, u3jaBe U JOKYMEHTH KOjU Cce
JOCTaBJbajy y3 MOHYIY MOpajy OUTH Ha CPIICKOM je3UKY. YKOIHKO Cy TOKYMEHTH M3BOPHO Ha
CTPaHOM jE€3UKY, MOpajy OUTH TPEBEJACHU Ha CPIICKH je3UK O]l CTPAHE OBJIAMNCHOT CYIACKOT
TyMmaya.

2. HAYMH HA KOJU ITOHYJA MOPA JIA bY/JIE CAHUIbEHA

Ilonyna mopa na Oyne mopHeTa Ha INpPEy3eTOM, OPHIMHAJIHOM o0pacuy I[OHyAe U3
KOHKypcHe nokymenranuje. [lonyhau Tpeba na mocraBu NOHYLy y NHCAHOM OOJIHKY.
Ilonyna ce cactaBsba Tako IITO MOHYhad YUTKO ynHcCyje TpakeHe MojaTke y oOpacue Koju cy
CacTaBHU /IO KOHKYPCHE JIOKyMEHTaIlHje.

Caaka crpaHa o0pacua nmonyae Mopa OMTH OBepeHA e4yaToM U napagupaHa o1 cTpaHe
nonyhaua.

[ToxesbHO je a CBU JIOKYMEHTH IOJHETH Yy MOHYyIu Oyay MOBE3aHH TPakoM Yy LEIUHY U
3aredyaheHyn, Tako Ja ce HE MOTY HaKHAJIHO YOalMBaTH, OJACTPA-MBATH WA 3aMEHWBATH
M0jeJMHA4YHU JINCTOBHU, OMHOCHO MPHUJIO3H, a J1a C€ BUAHO HE OLUTETE JINCTOBU MJIH I1€Yart.
[Tonyhau noHyny nogHOCH HEMOCPEAHO WIIM MTYTEM MOIITE Y 3aTBOPEHO] KOBEPTU UJIU KYTHU]H,
3aTBOPEHY Ha HAuWH J]a Cce MPHJIMKOM OTBapama MOHYJa MOXe ca CUT'ypHOIIhy yTBpAMTH J1a
ce MPBH ITyT OTBapa.

Ha nonehunu xoBepTe niM Ha KyTHjU HaBECTH HA3uB, ajipecy noHyhada u Opoj TenedoHa.

VY cnyyajy 1a mOHyQy MOJHOCH TpyIa MmoHyhada, Ha KOBEPTH j€ MOTPEOHO HAa3HAYUTH Ja Ce
panu o rpynu noHyhaua 1 HaBeCTH Ha3MBE U aJ[pecy CBUX YUECHHKA Y 3ajeTHUUYKO] MOHY/IH.

[Tonyny noctaBUTH Ha ajpecy:

Yuusepsurer y Hosom Cany
dunozopcku pakyarer
21000 HoBu Can
[p 3opana Bunhuha 2
ca Ha3HAKOM:

“IIOHYJA — HE OTBAPATU” 3A JABHY HABABKY o6p. 47/2014 —
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OTBopeHHu nocTrynak, Ha0apka KJIMMaTH3anuje 3a norpede HEHTPATHOT Jernoa
KIbUTa M AJaNTANMja TOIJIOTHE MoAcTaHuIe y 3rpaan @uino3odcekor pakyarera»,
(ymucaTtu Ha mpenby CTpaHy KOBEPTE)

[Tonyna ce cmarpa OmaroBpeMEHOM YKOJIHMKO j€ MPHUMJbEHA O] CTpaHe Hapyduona o
5.9.2014.roquue.ronuae 10 9.00 yacosa.

IMoctynak orBapama monyaa he ce omp:karm nana 5.9.2014.ronune y 10,00 gyacoBa y
KkaOuHeTy npoaekaHa 3a ¢punancuje @uiaoszopckor pakyarera, npsu cupar, /[p 3opana
‘Bunhuha 2, 21000 Hosu Can.

OTBapame TOHYZIA j€ jaBHO, IMPHUCYCTBO j& CIIO0OJHO, aKTHBHO Yydemhe MOTy OCTBapUTH
3aMHTepecoBaHa ymna koja Komucuju momuHecy myHoMoh 3a 3acrymame (IpeacTaBIhamke)
nonyhaua.

[Tynomoh mopa OuTH ommTamMiiaHa Ha MEMOpaHAyMy MMOHyhawya, TOTIHCaHA Of CTpaHE
oBJamheHor JIMIa ¥ OBepeHa reyaroM nonyhauva.

Hapyuunan he, mo mpujemy onpeheHe monynme, Ha KOBEPTH, OJHOCHO KYTHJU Yy KOjOj ce
MOHY/JIA Halla3W, OOCNICKUTH BpEeMe MpHjeMa U €BHJICHTUPATH OpOj M JaryM TOHYJIE Npema
penocieny npucreha. YKoJIHMKO je MOHyAa A0CTaBJbeHa HEMOCPEIHO Hapy4dynan he monyhauy
npeaaty TMOTBPAY NpHjeMa MoHyne. Y MOTBPAM O MpHjeMy Hapydwialn he HaBecTH JaTtyMm U
car rnpujema rnoHye.

[Tonyna kojy Hapyduian HUje MPUMHO Y POKY oapeheHOM 3a MogHOIIeHhe TOHYa, OTHOCHO
KOja je IpUMJbEHA 110 MCTEKY JIaHa M caTa JI0 KOjer ce MOr'y OHY/e MOAHOCHUTH, cMarpahe ce
HEOJIarOBPEMEHOM.

IMonyna mopa 1a caap:ku:

= (CBe JJ0Ka3e 0 UCIYHEHOCTH YCIJIOBA 3a yuenihe y IOCTYIKY jaBHE Ha0aBKe.

* [lonymeH, MOTNHCAH U OBEPEH IleyaToM o0pa3all MoHy/Ie.

* [lomymeH, HOTHMCAH U OBEPEH IeYaToM 00pa3al] CTpyKType LIeHe.

* [lomymeH, HOTHMCAH U OBEPEH MeYaToOM MOJEN YroBOpa.

= JlonmymeH, NOTNHCAH U OBEPEH MeyaToM 00pa3all u3jaBe O HE3aBUCHO] MOHYIH.

= [lonymeH, MOTIMCAH U OBEPEH MeUaToM o0pa3all h3jaBe O MOIITOBalkY 00aBe3a 13 4il.
75 ctaB 2. 3JH

= (Cpencta ¢puHaHCH]CKOT 00e30ehera: MEHUYHO OBNalThene 32 J0OPO U3BPIICHE
nocna

= 3jaBy ma he monyhau, y ckmany ca umaHoMm 141. ctaB 5. 3akoHa O €HEpreTHIH,
3aKJbYYUTH YrOoBOpE — JIaTy Ha HaYMH Kako je nepuHucaHo y onesbky VI tauka 8.4
KOHKYpCHE JJOKyMEHTaIlHje.

= V ciydajy 3ajeJHUYKE TOHYJIe W TOHYJE ca MoaAu3BOohaveM, CBE y CKIaay Kako je
npeBUl)eHO KOHKYPCHOM JIOKYMEHTAL]OM.

VYxonuko nmoHyhadun mogHOCE 3ajeTHUYKY TIOHYy, TpyTa MoHyhadya Moke Ja ce Ompeeny a
oOpaciie 1aTe y KOHKYPCHO] JOKYMEHTAIMjH MOTIHCY]Yy U NIeYaTOM OBEpaBajy CBH MoHyhauu
u3 rpyne nonyhada wim rpymna nonyhada Mmoxe a oapenu jeaHor nonyhada us rpyne koju he
NOTIMCUBATA W TIeYaTOM OBepaBaTh oOpaclie Jare y KOHKYPCHOj AOKYMEHTAIUjH, U3y3eB
oOpaszama Koju TOApa3yMeBajy JaBame U3jaBa II0J] MaTepjalTHOM H KPUBHYHOM
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oarosopHouthy (Hnp. M3jaBa o He3aBuCHO] MoHyAHU, M3jaBa 0 momToBamy obaBe3a u3 4i. 795.
cT. 2. 3akoHa...), KOju MOpajy OWTH TMOTIHCAHH W OBEPCHH IIEYaTOM O] CTPaHE CBAKOT
nonyhaya u3 rpymne nonyhauda. Y ciydajy na ce monyhauu ompenene na jenaH moHyhau us
rpyme MoTIHCYje U TIeYaTOM OBepaBa oOpaciie JaTe y KOHKYPCHO] JOKYMEHTaluju (M3y3eB
oOpazama Koju TIOJpa3yMeBajy JaBame U3jaBa IMOJ MaTepUjaTHOM U KPUBHYHOM
olroBopHoIIhy), HaBeaeHO Tpeba nedUHHCATH CIIOpPa3yMOM KOjUM ce€ MOHyhauu u3 rpyme
MelhycoOHO W TpeMa Hapydwolly o0aBe3yjy Ha H3BpIICHE jaBHE Ha0aBKe, a KOJU YWHU
cacTaBHU JIeO 3ajeJIHMYKE TOHYyne carimacHo wi. 81. 3akoHa W Mopa OWTH JOCTaBJbCH Y3

MIOHYY.
3. IIOHYJJA CA BAPUJAHTAMA

IlogHoIIEWmE MOHYJA€E Ca BaijaHTaMa Hl/lje JA03B0OJ/bCHO.

4. HAYVMH U3MEHE, TIOITYHE 1 OITO3UBA IIOHVY/IE

VY poky 3a mopHOIeme MOHyAe MoHyhad Moxe Ja M3MEHH, JOIMYHH WM ONO30BE CBOjY
MOHYIY Ha HAYMH KOjH je oipel)eH 3a moJHoIIekhe TToHYIe.

[Tonyhau je myxaH Aa jacHO Ha3HauM KOjU JIEO TMOHYAE MEHma OIHOCHO KOja JIOKYMEHTa
HAKHAJHO JIOCTaBJba.

H3meny, 1OMyHY WM OMIO3MB MOHYIE Tpebda JOCTABUTH Ha aJipecy:

Yuusep3uteT y HoBom Cany, @unozodcku daxynret, 21000 Hosu Can, p 3opana Bunhuha
2, ca Ha3HAKOM:

,,JI3MeHa nonyyie 3a jaBHy HabaBKy qobapa — JH op. 47/2014 - HE OTBAPATU”, wiu
,,JloTyHa moHy/e 3a jaBHy Ha0aBky jgodapa — JH Op. 47/2014 - HE OTBAPATU”, uiwu
,,OTo3uB ToHYy/Ie 3a jaBHy HabaBKy mobapa — JH Op. 47/2014 - HE OTBAPATU”, wiu
,,JI3MeHa u 1onyHa noHy/e 3a jaBHy HabaBky jpodapa — JH 6p. 47/2014 - HE OTBAPATN”,
Ha nmonehunu xoBepTe M Ha KyTHjU HAaBECTH HAa3WB W ajpecy moHyhaua. Y ciydajy ga
MOHYYy MOIHOCH Tpyma NoHyhada, Ha KOBEPTU je MOTPEOHO HA3HAYUTH Jla C€ Paju O TPYyIu

noHyhava u HaBECTH Ha3UBE U aJIPECy CBUX YUECHMKA Y 3aj€JHUUYKO] TOHY/IH.
ITo nctexky poka 3a MoOIHOLIEHE MOHYAA MMOHYhau He MOXKE Jla TIOBYy4Ye HUTH J1a MEHa CBOJY

MIOHYNY.

5. YYHECTBOBAE V¥ 3AJEJIHMYKOJ ITOHYIN NJI1 KAO ITOJNU3BOHAY
[Tonyhau Mosxe 1a mogHECe caMo jeHY TIOHYIY.
[Tonyhau koju je camMOCTaJIHO TIOJHEO TOHYIY HE MOXE HMCTOBPEMEHO Ja y4YeCTBYje Yy

3ajeJHUYKO) TMOHYIM WIM Kao MOAM3BONhad, HUTH MCTO JIMIE MOXE YYECTBOBAaTH y BHIIE
3ajeIHUYKUX MTOHY/IA.

10



Page 1 1

Y Obpacuy nonyae (mornasibe VII), monyhau HaBoau Ha KOjU HA4YMH IMOJHOCH TOHYTY,
OZIHOCHO J1a JI TIOJHOCH IOHYIY CaMOCTaJHO, WM Kao0 3ajeJHUYKY MOHYIY, WIHA TOJHOCH
MOHYAY ca MoJu3BohadeM.

6. [IOHVYIA CA ITOIU3BOBAYEM

Vkonuko monyhad momHocH mOHymy ca moau3Bohadem myxaH je na y OOpaciy monyne
(mormasibe VII) HaBeae Aa MoHyay MOIHOCH Ca MOAKW3BOhaueM, MPOIIEHAT YKYITHE BPEIHOCTH
HabaBke koju he moBepuTH moam3Bohady, a koju He Moke OutH Behu onm 50%, kao u 1eo
npeaMeTa HabaBKe Koju he U3BPIIUTH MPEKO MOAU3BOhayva.

[Tonyhau y Obpaciy moHyzae HaBOAM Ha3UB U CEAMINTE MMoau3Bohava, ykonuko he qenmumMuaHO
U3BpIIEH¢ HA0aBKE TOBEPUTH MOAM3BOhauy.

VYKOJIMKO YroBOp O jaBHO] HaOaBIu Oyne 3aksbydeH u3Mel)y Hapydwona u rnoHyhada koju
MOJHOCH TOHYIY ca mojau3BohadeM, Taj moausBohay he OUTH HaBeleH M y YTOBOPY O jaBHO]
HabaBIH.

[lonyhau je myxan nma 3a mogu3Bolade TOCTaBH JIOKa3e O HMCIYHEHOCTH YCIOBa KOJH CY
HaBEJICHH Yy TorIaB/by V KOHKYpCHE NIOKYMEHTAallWje, y CKIaJy ca YIyTCTBOM Kako ce
JI0Ka3yje UCIYHEHOCT yCII0Ba.

[Tonyhau y moTnyHOCTHM onroBapa Hapyduolly 3a HM3BpIICHE 00aBe3a U3 IOCTYIKa jaBHE
HaOaBKe, OJTHOCHO M3BPIICHE YTOBOPHUX 00aBe3a, 6e3 003upa Ha Opoj moau3Bohaya.
[Tonyhau je myxaH na Hapyduolly, Ha HEroB 3axXTeB, OMOrYhH NpUCTYN KoJ moau3Bolhaya,
panu yTBphHBama UCIYHCHOCTH TPAKCHHUX YCIIOBA.

7. 3AJEJIHUUKA [IOHY/IA

[Tonyny Moxke mogHeTH rpymna nonyhaua.
VYKOJIMKO MOHYAY MOJHOCH Tpyna noHyhauya, cacTaBHM /€0 3ajeJHUYKE IOHyAe Mopa OUTH
criopa3yM KojuM ce ToHyhauun u3 rpyne mehycoOHO um mpema Hapydyuoly o0aBe3yjy Ha
U3BpIICH-E jaBHE HabaBKe, a KOju 00aBe3HO cajp)Ku moaaTke u3 wiana 81. ct. 4. tad. 1) 1o 6)
3aKoHa M TO MOJATKE O:

" yja”y rpyne koju he OuTH Hocuiall 1Mocia, OJHOCHO KOjU he MmoxHeTH MOHyay U KOju

he 3actynaru rpyny nonyhaua npen HapydHoIem,

* noHyhauy koju he y ume rpyne nonyhaya nornucaru yrosop,

= nonyhauy koju he y ume rpyne nonyhada garu cpeactso ode3oehema,

* noHyhauy koju he uznaru pauyH,

® padyyHy Ha Koju he 6uTH u3BpieHo miahame,

= o0aBe3ama cBakor of moHyhaua u3 rpymne nonyhada 3a u3BpIIEHE YroBOpA.

I'pyna nonyhaua je my:xHa a JOCTaBU CBE JJOKa3e O UCIYHEHOCTH yCIIOBa KOJU CY HABEACHU
y mornarBby V KOHKYpPCHE ITOKYMEHTalldje, y CKJIaay ca YIIYTCTBOM Kako c€ JIOoKasyje
HCIYHEHOCT YCJIOBA.

[Tonyhaun u3 rpyne nonyhada oarosapajy HeorpaHHUEHO COIHIAPHO MTPEMa HAPYIHOILY.
3ampyra Moxe IMOJHETH TOHYAY CaMOCTalHO, y CBOje MMe, a 3a padyH 3aapyrapa WiH
3ajeTHIYKY TTOHYIY Y UME 3a7pyrapa.

AKko 3aapyra IOJHOCH MOHYY Y CBOje UMe 3a 00aBe3e U3 MOCTYIKa jaBHEe Ha0aBKe U yroBOpa
0 jaBHO] HAOABIM OJrOBapa 3a7pyra U 3aApyrapy y CKJIaay ca 3aKOHOM.

AKko 3aapyra IOJHOCH 3ajeTHUYKY MOHYIY y UMe 3aJipyrapa 3a o0aBe3e W3 MOCTYIKa jaBHE
Ha0aBKe M YTOBOPa O jaBHO] Ha0aBIIM HEOTPAHUUYEHO COJTUIAAPHO OJIrOBapajy 3aApyrapu.
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8. HAUMH U YCJIOBU IINIARABA, TAPAHTHU POK, KAO U JIPYT'E OKOJIHOCTHU
O] KOJUX 3ABHUCH ITPUXBATJBMBOCT IIOHVYIE

8.1. 3axTeBu y morvieay HauMHA, pOKa M yciaoBa miahama.

[Monyhau mpuxBara miahame Mo UCIOCTBILEHUM MPUBPEMEHUM CHTYyallHjaMa.
Pox mnahama je najayxe 10 nqana ox nana npujema dpakrype (padyHa).

8.2. 3axTeB y moriiey MecTa u poka HCIopyKe J100apa:
Mecto ucnopyke: ®unozodcku pakynrer, HoBu Can, [Ip 3opana bunhuha 2
8.3. 3axTeB y moriiey poka Baxema MOHYIe

Pox Bakemwa moHyne He Moxke OuTH kpahu on 60 naHa ox qaHa OTBapama MOHYAA, y CKIATy
ca wiaHoM 90. 3akoHa 0 jaBHUM HaOaBKama.

VY cnydajy icTeKa poKa BaKera MOHY/Ie, Hapy4yHJyIall je Ay>KaH J1a y TUCAaHOM OOJIHKY 3aTpasku
oJl moHnyhaua npoaykeme poka Bakewa MOHY/IE.

[Tonyhau koju TpUXBAaTH 3aXTEB 3a MPOAYKEHE POKAa BaXKCHa MOHYIE HAa MOXKE MEHaTH
MIOHYTY.

9. BAJIVTA U HAUYMH HA KOJU MOPA JIA BYJE HABEJIEHA U U3PAXKEHA IIEHA
Yy OHYIU

Ilena mopa OuTH McKa3zaHa y AMHAapUMa, ca U 0e3 Iope3a Ha J10/1aTy BPEJHOCT.
Ilena je (pukcHa M He MOXKe ce MEHATH.

AKo je y IOHyIM UCKa3aHa HeyoOnYajeHO HUCKA I[eHa, Hapydwiall he MOCTYIHUTH y CKIaIy ca
yagoM 92. 3akoHa.

Ob6aBe3a nonyhauya u Hapyunona a u3Bpliie padyHCKY IIPOBEpY LieHa U3 MOHYIE.

10. ITIOJALIA O JP)KABHOM OPTAHY WJIM OPTAHU3ALIMIN, OJJHOCHO OPTAHY
NI CIIYKBU TEPUTOPUJAJIHE AYTOHOMMUMIE WJIN JIOKAJIHE CAMOVYIIPABE
I'’TE CE MOI'Y BJIATOBPEMEHO JOBUTU MUCIIPABHU IIOAALIA O ITOPECKHM
OBABE3AMA, SAIITUTU KNBOTHE CPEJIVHE, 3AIITUTHU 1P
3AIIOHIJBABARBY, YCJIIOBUMA PAJIA U CJI., A KOJ1 CY BE3AHH 3A U3BPILIELE
YI'OBOPA O JABHOJ HABABII

ITomarm o mopeckuM obaBezama ce Mory nobutn y Ilopeckoj ympasu, MwuHuCTapcTBa
¢uHaHCHja ¥ IpUBpEIE.

[Toganm o0 3amITUTH )KMBOTHE CpPEeIHE CE€ MOTY JOOWTH y ATEHIMjU 32 3alITUTYy >KUBOTHE
cpeauHe 1 'y MUHHCTapCTBY €HEpreTHKe, pa3Boja U 3allTUTE KUBOTHE CPEIHHE.

[Togany o 3amTHTH MPH 3aMONIJbaBaky U YCIOBHMA pajia ce MOTY TOOUTH Y MHUHUCTapCTBY
pana, 3arnonbaBama U COLUjaIHE TTOJIUTHKE.

11. IIOJALIM O BPCTHU, CAAPXKXWHH, HAYMHY IIOAHOILUEWHA, BUCHMHU U
POKOBUMA OBE3BEBEBA UCITYHEBA OBABE3A ITIOHYHAYA
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| Ceaxku nmouvyhau je nv:kaH 1a Vv NIOHYIN TOCTABH:

PUHACHUICKO OBE3BEBEILE

Kao nnctpyment ¢punancujckor o6e3oehema 3a 030M/bHOCT MOHY/E MOHYhad HOAHOCH :

1. Jeany OJaHKO CONCTBEHY MEHHUIy 32 030M/bHOCT MNOHYAE, PErucTPOBaHY KO/
NOCJI0OBHe 0aHKe ca KapTOHOM JENOHOBaHMX IOTNHCA, HA U3HOC oA 10% u3HOca 1eHe u3
nonyzne (Mennna unau OBABE3HMU cacraBHu neo nonyme);

- 3axTeB 3a perucTpanmjy MEHMLA,

- Konujy kapToHa 1enoHOBaHUX MOTHHCA KOJ 0aHKe, HAa KOJeM CE jaCHO BUJIE JIETOHOBAaHU
NOTIIMCH U Tieyar ¢pupme rnoHyhaua, oBepeHa OpUrHHaIHUM [1e4aToM OaHKe ca JaTyMOM
oBepe (OBepa He cTapuja ojf Mecell laHa O] JaHa OTBapama MOHY/E) ,

- MenuuHo oBaamhemwe aa ce MeHuna y usaocy ox 10% ox BpenHOCTH MOHYne O0€3 MaB-a,
0e3 carmacHOCTH NoHyhaya, MOXe MOAHETH Ha HAIIaTy y cliy4ajy 1a u3adpanu nonyhau He
nornuie yroop (Oo0pasari 6p.13).

IMonyhau Takolhe nocraBsba y cactaBy nonyue:

2. U3jaBy 1a he mpriMKoM MOTIMCHBAKA YrOBOPaA MPUIOKUTH UHCTPYMEHT (DMHAHCH]CKOT
obe3behema peanmzanuje yropopa (M3jaBy monyhau nocraBiba y3 TMOHYHY, a MEHHUIE TEK
MPUIMKOM MOTIUCHBAKa YTOBOPA).

[Tonyhau unja monyna Oyne n3adpaHa Kao HAJIIOBOJbHUjA j€ Ay)KaH Ja MPUIHKOM 3aKJbydeHha
yroBopa JA0cCTaBu (pUHACH]CKO cpeAcTBO 00e30ehema 3a 100po M3BPIIECHE YTOBOPEHOT Hoca
U TO:

- JIse OnaHKO MOTMHCAHE M OBEPEHE COIICTBEHE MEHUIIC, EBUCHTUPaHE y Perucrpy MeHuia
u osnamhema HBC 3a 100po u3BpuIeme Mocjia 1 0TKJIambamhe He0CTATaKa Y TapaHTHOM
POKY.

- Menune mopajy OWTH OBEpeHE IMeuaroM M TOTIHCAHE Of CTpaHe JuIia oBnamrheHor 3a
3acTymname, a y3 UCTe MOpa OMTH JJOCTaBJHEHO, MOMYHECHO M OBEPEHO MEHUYHO OBJAIINCHHEC -
MTUCMO

- MennuHo oBnantheme MOTHUCAHO M OBEPEHO O] CTpaHe BIACHHKA OJHOCHO OBJAmNeHOr
nuIa, 1a ce MeHuIa y u3Hocy ox 10% on ykymHe BpeqHOCTH MOHYIE (32 JOOPO U3BPIICHE
nociua), ogfHocHO 10% yKyImHO yroBOpeHe BpEIHOCTH yroBopa 0e3 IjB-a (3a OTKJIamame
HeIocTaraka y rapaHTHOM POKY) MOXKE TIOIHETH OaHIM Ha HAIUIATy y CiIy4ajy Ja u3aOpaHu
nonyhadu He U3BpIIH CBOje yroBopHe obasese (Obpaszair Op. 15).

- OBepeny (QoTOKONH]y KapTOHA ACTIOHOBAHUX TMOTIHCA HA KOME C€ jJaCHO BUAM: Opoj Tekyher
padyHa Koju je moHyhad J1ocTaBHO Kao padyH cBoje (hupme, MOTHHMCH BIACHUKA OAHOCHO
oBnamheHor JWIa WICHTUYaH ca MOTIMCOM Ha MEHHIM W MEHHYHOM OBJAIINemYy, Iedar
noHyhaya ueHTHYAH ca 1MeYaToM Ha MEHHIIM ¥ MCHHUYHHM OBJAMNeHEeM U revaTr OaHKe KOJl
KOj€ ce BOJIM padyH MmoHyhayva.

- 3axXTeB 3a perucTpalyjy MCHHUIIA.

[MoTnvcy ¥ meyaTw Ha MEHWIIM, MCHHYHOM OBJAImhermhy W KapTOHY JIEMOHOBAHUX MOTIIHCA,
Mopaj]y OUTH WICHTUYHH.

Hakon u3mupema o6aBesa 1o mpeIMeTHOM YroBOpY, Hapydmiiail ce obaBesyje, 1a Ha 3aXTeB
noHyhaya, BpaTu MHCTpYMEHT QHuHAcHjcKor obezebehema yroopa.

Hapyuwan he yHOBUMTH MHCTpyMEHT (pMHAHCHjCKOT 00e30ehema AaT y3 MOHYAY YKOJHUKO:
noHyhay HAaKOH HCTEKa pOKa 3a MOJHONICHE TMOHYIa MOBYYE, OMO30BE HIIM U3MEHH CBOjY
MOHYRY; MOHyhau KoMme je J0/eJbeH YroBop OJaroBpeMeHO He MOTIHHILIE YrOoBOp O jaBHO]
Ha0aBIIM; MOHYha4 KOMe je J0JeJbeH YTOBOp HeE IMOJHECE CpeacTBO obe3behema 3a m00po
U3BpIIEH-E M10CNIa y CKJIaly ca 3aXTeBUMA U3 KOHKYpPCHE JOKYMEHTAIH]e.
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Hapyunnan he Bparutn Menune nonyhadnma ca KojuMa HHje 3aKJbYUEH yTOBOP,
OIMax IO 3aKJby4eHY YroBopa ca u3abpanuM nonyhadem, Ha lbUXOB 3aXTEB.

Vkonuko monyhad He AOCTaBM MEHMIIE U MEHHYHO OBiamheme 3a 030HMJBHOCT IMOHYAE,
nonyna he 6utu oxdujeHa Kao HENPUXBATIHUBA.

[TonHeTe MeHMIIE HE MOTY JIa Cajp>Ke JOJaTHE YCIOBE 3a UCIuIary, kpahe pokose,

MambU U3HOC WK IPOMEHCHY MECHY HAJJIKHOCT 3a pelnaBame crioposa. [lonyhau moxe
MTOTHETH MEHHMIIE CTpaHe OaHKe CaMO ako j€ TOj OaHIIM 10/IeJbeH KPEIUTHH PEJTUHT KOME
OJIrOBapa HajMame HUBO KPEIUTHOT KBAJIUTETA 3 (HHBECTUIIMOHH PAHT).

12. 3AIITUTA TIIOBEPJBMBOCTHU IIOJATAKA KOJE HAPYUMIIALL CTABJBA
ITIOHYBAYMMA HA PACIIOJIATAIBE, YKIBYUYIJVHhU U IbUXOBE IIOIU3BODHBAYE

[IpenmeTHa HaOaBka HE CaAp KU MOBEpJbMBE WHGPOpPMAIMje KOje Hapydmiall CTaBJba Ha
pacronarame.

13. IOOATHE UHO®OPMALIMJE WK TTOJAILLLEA Y BE3U CA IPUTIPEMAILEM
TIOHYIE

3arHTEPECOBAHO JIUIIE MOXKE, y TTMCAHOM OOJIMKY, Y CKJIaay ca 4iaHoM 63. 3akoHa O jaBHUM
HabaBKama, TPaXHUTH O]l Hapyduola JojaTHe HHQopMalMje WU TOojallkbemha y BE3H ca
MpuIpemMameM Nonyae Ha aapecy. Yuueepzumem y Hoeom Cady, ®unozopcku daxkyarer,
Jp 3opana Bunhuha 2, 21000 HoBu Capn, u TOo HajkacHUje 5 IaHa Mpe HCTEKa poka 3a
MOJTHOMICH-E TIOHY/IE.

Hapyunnan he 3amHTepecoBaHoM Uy y poKy ox 3 (TpHW) JaHa Ol IaHa MpHUjeMa 3axTeBa 3a
JOfaTHUM MH(popManMjaMa WIH [OjallllbelhbiMa KOHKYPCHE JOKYMEHTaluje, OATOBOP
JIOCTaBUTH y MHCAHOM OOJMKY U HCTOBpeMeHOo he Ty mH@popmauujy objaButu Ha [lopramy
JaBHUX HaOaBKM U Ha CBOjOj MHTEPHET CTPAHUILIU.

JlonatHe nH(pOpMAaIHje WK Mojallkbemha yiyhyjy ce ca HalmoMeHOM:

»3aXTeB 32 JOAATHUM HH(POPMALHjaMa WM M0jAlIkeHhHMAa KOHKYPCHE IOKYMEHTanuje,
JH op. 47/2014¢

Ako Hapyuwmial U3MEHU WM JONYHM KOHKYPCHY JOKYMEHTalHMjy 8 WIM Mame JlaHa Ipe
UCTEKa poKa 3a MOJHOIICHE MOHYyAA, TyXaH je Ja MPOAYXKHU POK 3a MOJHOLICHE MOHyAa U

00jaBu 00aBeIITEHE O MPOAYKEHY POKa 3a MOIHOIICHE TTOHY/IA.

[To ucrexy poka npeasuleHOr 3a MOAHOLICHE MOHYAA Hapy4uJIal] HE MOXE Ja Mebha HUTH Jia
JIONyHYje KOHKYPCHY JJOKYMEHTAIH]y.

Tpaxeme qogaTHUX MHGOPMaANUja WIM NOjallllbelba Y Be3H €a NPUIPeMameM IOHY/e
Te1e)OHOM HHje 103BO/bEHO.

KomyHukamuja y nocTynky jaBHe HaOaBKe BpIIM CE€ MCKJbYYHBO Ha HauyMH opeheH wiaHoM
20. 3akoHa.
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14. JOJATHA OBJAIIBEBA O ITOHYBAYA IIOCJIE OTBAPAIBA TIOHVIA U
KOHTPOIJIA KO IIOHYHBAYA OJTHOCHO BEI'OBOTI" IIOAM3BOHBAYA

[Tocne oTBapama MoHyJAa Hapy4HIIAIl MOXE TPUIMKOM CTPYYHE OIICHE MOHYy/A Ja Y MHCAHOM
o0nuKy 3axTeBa of MoHyhaua nomarHa oOjammema koja he My momohu mpu mperneny,
BpEeIHOBakYy U yrnopehuBamy MOHYIA, a MOXE Ja BpIIM KOHTpody (yBUI) Kon ToHyhaua,
OJTHOCHO H-eroBOT moan3Bohaua (wian 93. 3akoHa).

VYKOJIMKO Hapy4dwJiall OIleHH Ja Cy MoTpeOHa [omaTtHa oOjalmimberma WM je TOTpeOHO
M3BPIIATH KOHTPONy (YBHI) KOA MOHYhaua, OTHOCHO H-EroBOT MojaM3Bohaua, Hapyuwiall he
noHyhady oOCTaBUTH NPHUMEPEHHM POK Jla TMOCTYMH MO MO3MBY HApy4YHoOIla, OJHOCHO Jia
oMoryhu Hapy4noiy KOHTpoiy (yBUI) Koj moHyhaya, Kao U KOj HeroBor moju3Bohaya.
Hapyuwian, mMoxxe y3 camiacHOCT IMOHyhaua na M3BpIIM HCIpPABKE PadyHCKUX Tpeliaka
YOUCHHX MPUIMKOM pa3Marpama MOHY/E [0 OKOHYaHOM TOCTYIIKY OTBapama.

VY cnyuajy paznuke uzMmel)y jeIMHUYHE M YKYITHE [IeHe, MepojlaBHa j€ JeIMHUYHA IICHA.

Axo ce monyhad He carmacu ca HMCIPAaBKOM PAauyyHCKHMX Tpellaka, Hapydusal he merory
MOHYIY OJIOUTH Ka0 HENPUXBATIHHBY.

15. HETATUBHE PE®EPEHIE W JIOAATHO OBE3BEBEILE HCIIYVIBEBA
YI'OBOPHUX OBABE3A IIOHYBAYA KOJU CE HAJIABE HA CIIMCKY
HEI'ATMBHUX PE®EPEHIIA

Hapyuunarn 3agpkaBa mpaBo Ja Ha OCHOBY JOKa3a KOjuM ce morBplyje Aa monyhau Huje
W3BpIIABa0 CBOje 00aBe3e MO paHHje 3aKJbYUYEHUM YrOBOPHMA O jaBHHM Ha0aBKaMa 3a UCTHU
npeaMeT HabaBKe, U TO:

1) mpaBoCHa)kHA CY/JCKa OJUTYKa HJIM KOHAuHA OJTyKa JAPYToT HAJISKHOT OpraHa;

2) ucmpaBa O peajqM30BaHOM CpeICTBY 00e30ehema ucnymema 00aBe3a y MOCTYIKY
jaBHE HabaBKe WM UCIYHEHha YTOBOPHUX 00aBe3a;

3) wucnpasa o HariaheHoj yroBOPHO] Ka3HHU;

4) pekiamallgje moTpolaya, OMHOCHO KOPHCHHKA, aKO HICY OTKIIOHEHE Yy YTOBOPEHOM
POKY,

5) wu3jaBa 0 packuIy yroBopa 300r HEUCIyHCHa OUTHUX eJIeMeHara yroBopa Jara Ha
HauuH W MO/ YCIOBHMMA IpelBUlEHUM 3aKOHOM KOJUM ce ypelyjy oOnuraruoHu
OJTHOCH;

6) 10Ka3 O aHra)koBamky Ha HM3BPIICIY YroBOpa O jaBHO] HaOaBIM JIMIA KOja HHCY
O3Ha4yeHa y MOHYIU Kao MoAu3Bol)aun, 0THOCHO YJIaHOBH rpyle nonyhaya;

7) nmpyru onroBapajyhu 1oka3 mpuUMepeH MpeaAMeTy jaBHe HabOaBke, onpeleH
KOHKYPCHOM JOKYMEHTAIIM]jOM, KOjU C€ OJHOCH Ha UCHYyHhEHe 00aBe3a y paHUjuM
NOCTyNI[MMa jaBHE HaOaBKe WJIM [0 paHUj€ 3aKJbyYEHHUM YrOoBOpHMa O jaBHUM
HabaBKama.

Hapyuunan moxe omOuTu MOHYIY ako TMocenyje JokKa3 M3 Tauke 1), KOju ce OIHOCH Ha
MOCTYTIAK KOjH j€ CIIPOBEO WJIM YTOBOP KOjH j€ 3aKJbY4YHMO U APYT'M Hapyduiall ako je MmpeaMeT
JjaBHE HabaBKe UCTOBPCAH.

[Tonyhau koju ce Haysla3m Ha CMHUCKY HETaTMBHUX pedepeHIM KOju BOIM YIpaBa 3a jaBHE
HabaBke, y ckiany ca wiaHoM 83. 3akoHa, a KOjU MMa HEraTMBHY pedepeHIly 3a MmpeaMer
HabaBKe KOjU HHje MCTOBPCTAH NpEAMETY OBE jaBHE HaOaBKe, a YKOJIMKO TaKBOM MOHYyhauy
Oyzne N07IeJbeH YrOoBOp, AYKaH je Ja y TPEHYTKY 3aKJbydea YroBopa Mpeaa HapyduoIly
OaHKapCKy rapasIijy 3a 100po M3BpIIEHE Mocia, Koja he OuTH ca kiay3yiama: 0e3ycioBHA
U TUIaTHBA HA MIPBU MO3UB.
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Menuna 3a 100po U3BpIIEHE 1ocia uszaje ce y Bucunu on 15%, (ymecto 10% u3 tauke 12.
VYnyrcTBa nonyhaunMa Kako Ja cauMHe MOHYNY) Ol YKyIIHEe BpeaHocTu yrosopa 6e3 [1/1B-a,
ca pOKOM BaXHOCTH Koju je 30 (TpuaeceT) naHa AyKH O UCTEKa POKa 3a KOHAYHO M3BPIICH:E
nocia. AKO ce 3a BpeMe Tpajarma YroBopa IIPpOMEHE POKOBH 3a M3BPIICHE YTOBOpHE 00aBese,
BaXHOCT MEHHIIA 33 JOOPO U3BPIICHE MTOCIAa MOpa JIa C€ IPOILYXKH.

16. BPCTA KPUTEPMIYMA 3A JNOAEJNY VI'OBOPA, EJIEMEHTU KPUTEPUIYMA
HA OCHOBY KOJUX CE HOAEJBYJE YI'OBOP U METOAOJIOI'MJA 3A AOAETY
ITOHAEPA 3A CBAKU EJIEMEHT KPUTEPUJYMA

W360p HajmoBoJbHUje MOHYAE he ce H3BPIIUTH MPUMEHOM KpHUTepHjyma ,,EKOHOMCKH
HAjIIOBOKBHUjA IEeHa.

EnemenTH 3a nonaepucame:

P.6p. | Ha3us nonaepa | bpoj nonaepa Kputepujym
1. o popmynu:
C,
P= F)max ’ :
Cp
Llena 65 P — 6poj mouzaepa
Pmax — Makcumainan Opoj moHaepa
Cnp — Hajamxa nonyhena neHa
Cp — nonyhena nena
2.
e 10 30 pagnux mana— 15 nmonnepa
e 10 32paana naHa— 14 nongepa
e 10 34 paana mana— 13 monzaepa
Poxk 3aBpmieTka
pajoBa e 10 36 paanux maHa - 12 nmonaepa
od 42 e 50 38 pamHux naHa- 11 mongepa
kalendarska 15 e 10 40 paguux gana- 10 nonzepa
dana
do 80 e 10 42pagnanaHa - 9 noHuepa
kalendarskih
dana e 10 44 pagna nana - 8§ moHzaepa

e 50 46 pagHux gaHa - 7 moHuepa
e 10 48 pagHux naHa - 6 moHzaepa

e 50 50pagHux gaHa - 5 moHuepa
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no 52 pagaHa naHa - 4 noHzaepa

no 54 pagana gaHa - 3 moHjepa

0 56 pagHuXx naHa - 2 moHAepa

1o 58 pagHux naHa - 1 monzaepa

npeko 58 pagHux aana — 0 noujepa

3. 2 rogune - 0 nongepa
4 ronuHe - 2 MoHuep
6 ronuHa - 4 oHAEpa
["apannuja 10
8 roguHa - 6 moHaepa
9 roguna - & moHuepa
10 ronuaa - 10 mongepa
4, 0e3 aBanc - 10 monzaepa
e 10% aBanca - 8 monuepa
e 20% aBanca - 6 monuepa
ABanc 10

e 30% aBaHca - 4 nonzepa
e 40% aBanca - 2 monuepa

e 50% aBanca - 0 nonuepa

17. EJJEMEHTU KPUTEPUJYMA HA OCHOBY KOJUX THE HAPYUYUIIAILL
N3BPILINTHU JOLEJIIY YI'OBOPA V CUTYALIMIN KAZIA ITOCTOJE JIBE MJIN BULIE
[NOHYIA CA UCTOM ITOHYBEHOM IIEHOM

Vkonuko JABe WIM BHUIIE MOHYJAa MMajy MCTY HaJHWXKY NOHyheHy leHy, Hapyuywian he
JIOIETIUTH YTOBOP OHOM MOHYhauy Koju MMa BUIIIE CIIPOBEJICHUX TPAHCAKIIM]ja 32 KaTeropujy
MoTpoIlaya Kymiia U3 MpeaMera oBe HabaBKke (Cpelbd HANOH, HUCKM HANOH U IIMpOKa
MOTPOILHA).
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18. IIOIITOBABE OBABE3A KOJE ITPOU3NJIA3E 13 BAXERUX ITPOITNCA

[Tonyhau je myxaH mga y OKBHPY CBOje TOHYIE IOCTaBU H3jaBy JaTy MOJ KPUBHYHOM U
MaTepHjaTHOM OJrOoBOpHOINNY J1a je MOIITOBAao CBE 00aBe3e Koje Impousmiase u3 Bakehux
MpomKca O 3aIITUTH Ha pajy, 3alollJbaBamby M yCIOBUMA Pajia, 3alITUTH KUBOTHE CPEIHHE,
Kao ¥ JIa TapaHTyje Ja je UMaJiall IpaBa MHTENIeKTyaaHe cBojuHe. (OOpa3ail u3jaBe, aar je y
nornassby XII KOHKYpCHE JOKyMEHTAIH]e).

19. KOPUIIIREWBE ITATEHTA WU OATI'OBOPHOCT 3A IIOBPEAY 3AIITHUHREHUX
ITPABA MHTEJIEKTYAJIHE CBOJMHE TPEhUX JIMIIA

Haknany 3a xopumrheme mareHara, Kao M OArOBOPHOCT 3a IMOBpedy 3amiTHheHHMX mpaBa
MHTENEKTyallHe CBOjiUHE Tpehux uia cCHOCH MoHyhau.

20. HAYMH U POK 3A ITOJJHOIIEBE 3AXTEBA 3A 3ALITUTY ITPABA IIOHY'BAYA

3axTeB 3a 3aIITUTY MpaBa MOXeE Ja MOJAHece TOHYyhay, OJHOCHO CBaKO 3aMHTEPECOBAHO JIUIIC,
WA TIOCJIOBHO YIIPYKCHE Y BbUXOBO UME.

3axTeB 3a 3aITUTYy IpaBa IMOJAHOCU ce PemyOnndkoj KOMUCHjH, a TIpelaje HapyduoIry.
[Tpumepak 3axTeBa 3a 3alITUTY MpaBa MOJHOCWIIAIl UCTOBPEMEHO J0CTaBba PemyOianukoj
KOMHCHjH. 3axTeB 3a 3aIUTUTY IpaBa C€ JOCTaBJba HEMOCPEAHO WM IPETNOpyuYeHOM
MOIIMJBKOM Ca MOBPATHUIIOM, Ha aJIpecy HAapy4yuolla. 3aXTeB 3a 3allTUTY IpaBa Ce MOXE
MOJHETH y TOKY HEJIOT TMOCTYIKa jaBHE HaOaBKe, NPOTHB CBAaKE Palibe HAPYUIHOIA, OCUM
YKOJIMKO 3aKOHOM HHje npyraduje ozapeheHo. O MOIHETOM 3aXTEBY 3a 3alITHTY IpaBa
Hapy4mial o0aBeliTaBa CBE YYCCHHKE y TIOCTYNKY jaBHE HaOaBKe, OJHOCHO 00jaBibyje
o0aBelITemhe 0 MOAHETOM 3axTeBy Ha [lopTany jaBHUX HaOaBKU, HajKaCHUjE Y POKY Of 2 JaHa
O]l JIaHa TIpHjeMa 3aXTeBa.

VYKOJIMKO ce 3aXTEBOM 3a 3allITHTYy IpaBa OCIIOpaBa BPCTa MOCTYIIKA, CaJp)KWHA MO3MBA 3a
MOJHOIICHE TMOHyJAa WJIM KOHKYpPCHE JOKyMEHTalje, 3axTeB he ce cmarparu
0JaroBpeMeHHM YKOJIMKO je MPUMJBEH O] CTpaHe HapydyHola HajKacHUje 7 JaHa Ipe UcTeKa
pOKa 3a MOJHOLIEHE MOHY/1a, 03 0031pa Ha HAUMH JJOCTaBJbakha. Y TOM CIIy4a]y HOJIHOIIEHA
3axTeBa 3a 3allITUTY MIpaBa JI0JIa3M [0 3aCT0ja POKa 3a MOAHOIICHE TTOHY/Ia.

[Tocne noHomema omIyke 0 moaenu yropopa u3 wi. 108. 3akoHa uiaM omjIyke 0 00ycTaBU
MOCTYTKa jaBHE HaOaBke n3 wi. 109. 3akoHa, pOK 3a IMOAHOUICHE 3aXTeBa 3a 3aIITUTY IpaBa
je 10 nana ox maHa rpujeMa oTyKe.

3axTeBOM 3a 3alITUTY TNpaBa HE MOTY C€ OCHOpaBaTd palikbe Hapyduola MNpeay3ere y
MOCTYNKY jaBHE HabaBKe ako Cy IMOJHOCHOIlY 3axTeBa OWIM WIM MOTIM OWTH TO3HATH
pa3iio3u 3a HErOBO TOAHOUICH-E NMPE MUCTEKa pOKa 3a IOJHOIICHE MOHYNA, a TMOIXHOCHIIAI]
3axTeBa ra HHje MOJHEO MPe UCTEeKa TOT POKa.

AKXO je y MCTOM TOCTYINKYy jaBHE Ha0aBKe IOHOBO IOJHET 3aXTEB 3a 3alITUTY MpaBa O
CTpaHe HCTOT TIOJAHOCHOIIA 3aXTE€Ba, y TOM 3aXTEBYy CE€ HE MOTY OCIOpaBaTH palmbe
Hapy4HoIla 32 KOje je MOJHOCHUIIAIl 3aXTeBa 3HA0 WJIM MOTrao 3HATH MPWIMKOM ITOJHOLICHA
MIPETXOIHOT 3aXTEBA.

[TogHocumalr 3axTeBa je aykaH na Ha padyH Oynera PemyOmmkxe CpOuje yrmuatu Takcy y
u3Hocy of 80.000,00 nuHapa yKOJIMKO OCIOpaBa oApeheHy paamy HapydyHola pe OTBapama
MoHya Ha Opoj kupo pauyHa: 840-742221843-57, mmdpa mnahama: 153, mo3us Ha 6poj 97
50-016, cBpxa yruiare: Peny6inyka aAMUHUCTpAaTHBHA TaKca ca HA3HAKOM jaBHE Ha0aBKe Ha
KOoJy ce oaHocu (Opoj uiau jApyra o3HaKa KOHKpETHE jaBHE HaOaBKe), KOPUCHHK: OyueT
Penyonuke Cpouje.
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VYKOJIMKO MOJHOCHIIAIl 3aXTEBa OCIIOpaBa OJJIYKY O Jojaenu yroBopa takca uzHocu 80.000,00
IUHapa YKOIWKO TMOoHyheHa IieHa mmoHyhaua KojeM je nonelbeH yroBop Huje Beha on
80.000.000 munapa, omnocHo Takca uzHocu 0,1 % mnonyhene 1ene monyhaua kojeMm je
J0JIeJheH YroBop ako je Ta BpeaHoct Beha ox 80.000.000 qunapa.

VYKOJIMKO MOAHOCHIIAIl 3aXTeBa OCIIOPaBa OJUTYKY O 00yCTaBH MOCTYIKa jaBHE HaOaBKE WU
paimky Hapyduolla o7 MOMEHTa OTBapama MOHY/Ia JI0 JOHOIIEHha OJUTYKE O JOACIN YyroBopa
wi o0yctaBu nocrynka, takca u3Hocu 80.000,00 nuHapa yKONHMKO MpOLEH-EHA BPEIHOCT
jaBHe HaOaBke (Kojy he mogHOCWIIal ca3HaTH Ha OTBapamy IMOHYJA WX W3 3allUCHHUKA O
orBapamy mnonyna) nuje Beha ox 80.000.000 nunapa, omnocHo Ttakca u3znocu 0,1 %
MpoIICH-EHE BPETHOCTH jaBHE HabaBKe ako je Ta Bpeanoct Beha ox 80.000.000 qunapa.

[Tocrynak 3amtute mpaBa nonyhaua perynaucan je onpendama wi. 138. - 167. 3akoHa.
21. POK Y KOJEM RE YI'OBOP BUTHU 3AKJbYUEH

VYroBop o jaBHOj HabaBLM he OMTH 3aKJbyueH ca MOHyhaueM KojeM je J0/1eJbEH YTOBOP Y POKY
ol 8 JaHa of AaHa MPOTEKa pOKa 3a MOAHOIICHE 3aXTEBa 3a 3aIITUTY MpaBa U3 uiaHa 149.
3akoHa 0 jaBHUM HabaBKaMa.

VY cnydajy Aa je momHeTa caMo jeqHa IMOHYIa HApydWIall MOXE 3aKJbYYHTH yrOBOP TIpe
HCTEKa pOKa 3a MOJHOIICHE 3aXTeBa 3a 3alUTUTY IIpaBa, y Ckiagy ca wiaHoM 112. craB 2.
Tayka 5) 3aKoHa.

Axo monyhau ymja je moHyga u3abpaHa, on0uje Na 3aKJby4d YroBOp O jaBHO] Ha0aBIH,
Hapy4JUIIal] MOXKe 3aKJbYYUTH YTOBOP ca MPBUM cienehuM HajmoBosbHUjUM TIoHyhauem (Hian
113. craB 3. 3akoHa 0 jaBHMM HaOaBKaMma).

22. OIBUJABE ITIOHYAA U OBYCTABJLABE ITOCTYIIKA HABABKE

ITonyna he Outn ondujeHa ako je HeOlaroBpeMeHa, HEHCIpaBHA WM HeoJroBopajyha, ako
calp>Kl HEHCTUHHUTE IOJAaTKe, WM aKo HE OJroBapa CBUM O00aBE3HWM 3axTeBUMa U3
KOHKYypcHe AokyMmeHTanyje. [Tonyna Moxe OMTH 0/10MjeHa aKo je HelpHXBaT/bHBA.
Heb6naroBpemena nonyna je moHyzaa koja Huje npeaara Hapyuwony y poky oapeheHom y
jaBHOM mo3uBYy. CBe HeOJaroBpeMeHO IOJIHeTe MOHyAe Ouhe Mo OKOHYamy MOCTYIKa
oTBapama IMOHyxAa, BpaheHe HeoTBOopeHe moHyhaumma, ca Ha3HAKOM Ja Cy TIOJHETe
HeOIaroBpeMeHo.

HcnpaBHa nonyna je moHyza Koja je 0JIaroBpeMeHO IMOJHETa, 3a KOJy je€ MOCe OTBapama
MOHY/1a, @ Ha OCHOBY IIperjiesia, yrBpheHo Ja MOTIHYHO MCIyHaBa CBE yCJIOBE M3 3aKOHa O
JaBHMM Ha0aBKaMa M KOHKYpPCHE IOKyMEHTalll]e.

Onrosapajyha noHyza je nmoHyza koja je 6JaroBpeMeHa, UCIIpaBHa U 3a KOjy je yTBpheHo na
MOTIIYHO HCITyHhaBa CBE YCJIOBE U 3aXTEBE U3 crienuduKamje.

[IpuxBarspuBa MOHY/JA je TIOHYAA Koja je OimaroBpeMeHa, UclpaBHa M onromapajyha, koja He
orpaHHMyaBa, HUTH YCIIOBJbABa IpaBa Hapyuuolla uiu obaBe3e MoHyhaua U Koja He mpenasu
M3HOC MPOLEHEHE BPEAHOCTH KOHKPETHE jaBHE HaOaBKe.

Hapyuwnan je ayxaH aa oOycTaBH MOCTYNaK YKOJIMKO HUCY HCIYEH-€HH YCIOBH 3a M300p
HajTI0BOJbHHU]E TIOHYNe 13 wiana. 109. 3akoHa o jaBHMM HabaBKaMma.

Hapyuwnan Moxxe 1a 0o0ycTaBU MOCTYHaK M3 OOJEKTUBHUX M JIOKa3UBUX pPasiora, KOju ce
HUCY MOIVIM IMPEIBUJIETH Yy BpeMe MOKpeTama MOCTYIKa 300r yera ce jaBHa HabaBka Hehe
MOHABJbATH y TOKY HcTe Oyuercke roguue (wi. 109. cras 2. 3akoHa 0 jaBHUM HabaBKaMa).
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[Ipenmerny o/u1yKy Hapyuuiall he 00pa3oKHUTH U HABECTH pa3jiore o0ycTaBe MOCTYIIKA.

VII OBPA3AILl IOHYJE

[Tonyna 6p (i 2014. rogune (momymapa Ilonyhad) 3a jaBHy
Ha0aBKy J100apa y OTBOPEHOM IOCTYIIKY, peaHu Opoj 47/2014.

1)OMIITH NOJALU O IOHYBAUY

HA3UB IIOHYDBAYA:

AZIPECA IOHYBAYA:

MATHUYHU BPOJ IIOHYBAYA:

IHopecku uapenTugukannoHu 6poj
nonyhaua (IIUB):

NN PPA NJEJIATHOCTMU:

HNME OCOBE 3A KOHTAKT:

EJEKTPOHCKA AJIPECA TIOHYBAYA
(e-mail):

TEJE®OH:

TEJE®AKC:

BPOJ PAYYHA IIOHYBAYA U HA3UB
BAHKE:

JIMIE OAI'OBOPHO 3A
IHOTIIMCUBAIBE YI'OBOPA:

Pagez O
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2) MOHYIY MOTHOCH:

A) CAMOCTAJIHO

B) CA TIOJIM3BOBAYEM

B) KAO 3AJEJHUYKY MOHYY

HamoMmena: 3a0KpyXUTH HayMH NOJHOLICH-a MOHYAE M YIUCaTH MOAATKe O MOJU3BOhauy,
YKOJIUKO Ce IMOHYyJa IMOJHOCH ca Moau3BohayeMm, OJHOCHO MOJAaTKEe O CBUM YYECHHUIUMA
3ajeJHUYKe MMOHY/Ie, YKOJIUKO MOHYIY IMOIHOCH Irpyra noHnyhaua

3) HOJALIM O MOAU3BOHAYY

Ha3us nmonuzBsohaua:

Anpeca:

Maruunu 6poj:

1) | llopecku uaeHTHGUKALIMOHH OPO]:

Hme ocobe 3a KOHTAKT:

[TpoueHar ykymHe BpeJHOCTH HaOaBKe
koju he u3BpmmTH noxu3Bohay:

Jeo npenmera HabaBke koju he
W3BPIINTH NOM3BOhay:

Ha3us nmonuzBohaua:

Anpeca:

Maruunau 6poj:

2) | IMopecku uaeHTHPUKAIIMOHH OPO]:

Hme ocole 3a KOHTAKT:

[IporieHar ykyrnHe BpeAHOCTH HabaBKe
koju he u3BpmIKUTH noAu3Bohau:

Jleo mpeameTa HabaBKe KOju he
W3BPIIUTH MMOAN3BONay:

Hamnomena:
Tab6eny ,,Iloganu o mogu3Bohauy* nmomymanajy caMo OHU MOHYhaun Koju MOAHOCE TOHYIY ca
noausBohaueM, a ykonMko uma Behu Opoj moausBohaua on mecta npeaBuleHux y Tabenw,
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noTpeOHO je Aa ce HaBeJeHHW o0pazall KoMMpa y J0BOJLHOM OpOjy ImpUMepaka, Ja ce MOMyHU
U JIOCTaBH 3a CBAKOT MOJM3BOhaya.

4) IOAALU O YYECHUKY Y 3AJEJHUYKOJ IOHYIN

1)

HazuB yuecHuka y 3aje JHUUKO] TOHY/IN:

Anpeca:

Maruunu 6poj:

[Topecku nunentudukamornu 6poj:

Hme ocobe 3a KOHTAKT:

2)

HasuB y4ecHHKa y 3aj€THIYKO] IOHYIIH:

Anpeca:

Maruunu 6poj:

[Topecku unenTuduKauonu 6poj:

Hme ocoOe 3a KOHTAKT:

3)

Ha3uB yuecHuKa y 3ajeJHUUKO] IOHYNIU:

Anpeca:

Maruunau 6poj:

[Topecku unentudukamonu 6poj:

Hme ocole 3a KOHTAKT:

Hanomena:
Tabeny ,,[lonanu o yuecHUKy y 3ajeAHMUYKO] MOHYIU‘ MOMYHaBajy caMO OHU MOHyhauu koju
MOJIHOCE 3ajeTHUUKY MOHYY, a YKOJIMKO UMa Behu Opoj yuecHHKa y 3ajeJHUYKO] TOHYIU OJ
MecTa mpenBuleHux y Tabenu, moTpedHO je Ja ce HaBeleHH o0pasall Komupa y JOBOJHHOM
Opojy mpuMepaka, Ja ce IOIyHH M JOCTaBM 3a CBakor mnoHyhada Koju je y4ecHHK Yy
3ajeITHUYKO] TIOHYAHU.

5) OIMUC NPEAMETA HABABKE

Y ckaany ca IIpusnorom 1 u Ilpunorom 2
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Harym IHonyhau

Hanomena:

OoOpa3zarl nonyne nmonyhau Mopa Jia OIyHH, OBEPH MEUaTOM M TOTIIMIIE, YAME MOTBphyje na
Cy TauHU TMOJAIM KOju Cy y oOpaciy TMOHyIe HaBeJCHH. YKOIMKO MMOHyhauu mojgHoce
3ajeIHMYKY MOHY/Y, TpyIia MmoHyhaua Moxke 1a ce onpenenu na oopasall MoHyze MOTIHCY]Y U
MeYaToM OBEpaBajy CBH MOHYyhaun u3 rpyne nonyhava uiam rpyna nonyhada Moxe aa oapenu
jenHor monyhaya u3 rpymne koju he MONMyHHTH, NMOTHUCATH W TIEYaTOM OBEPUTU 0Opazall

HIOHYJIE.
JlaHa Off
Pok Baxkewa nonyne (HajMame 60 gaHa): JlaHa OTBapama
HIOHYE

VIII MOAEJI YI'OBOPA

(IIOIIYHUTH ITPBY CTPAHY, CBAKY CTPAHULY TAPA®UPATHU U OBEPUTH
IMEYATOM, HOCJIEABY CTPAHULLY OBEPUTHU IEYATOM U ITIOTIIUCATHN)

YI'OBOP
0 jaBHOj Ha0aBUM
KJIMMATH3alHja HMEeHTPAJHOT 1eN0a KIhUra 1 a/anTaluja TONJI0THE MOACTAHNUIIE
duno3odcekor gpakyarera,
penHu 6poj Ha6aBke 47/2014

Pagez 3
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3axspyder y Hosom Cany uzmelyy:

®duno3odcekor dakyarera, ca cenumrem y Hosom Cany, yn. np 3opana bunhuha
0p.2, Koju 3acTyna

npod. np Meana XusanueBuh-Cekepyi, nekaH, TOPECKH HACHTU(DUKAMOHU Opoj
100237441,
(y nasbeM Tekcty: Dakyarer),

u
« » U3 , YIIHIa op. ,
KOjU 3acTymna , IUPEKTOp, TOPECKH HICHTU(UKAMOHU OpOj

(y maseem tekcry: Ionyhau).

Yaan 1.
YroBopHe cTpaHe KOHCTaTyjy:

- na je ®@akynrer nana 25.7.2014.roqune noHeo OUIyKy O MOKpETawky OTBOPEHOT MOCTYIIKA
jaBHe HaOaBKke j00apa, KIMMAaTH3allHja [EHTPATHOT Jernoa KikUTra M ajanTtanyja TOIIOTHE
noactanuie dunozodcekor dakynarera, peaHu Opoj Hadaske 47/2014,

- na je Ilomyhau nana 2014 ronuHe noctaBwo MOHYMY Opoj 02- (momarke
ynucyje Hapyuuan) koja ce Haasu y NpriIory YroBopa U cacTaBHH j€ €0 OBOT YTOBOpa,

- 1a je MakynTeT y CKIaay ca 3aKOHOM O jaBHHM HabaBKama CIIPOBEO OTBOPEHU IMOCTYIAK U
noneo OIUTyKy O JOAETU YroBopa 0poj ox (monmymapa Hapyuunarr).

Yan 2.
[Ipenmer VYroeopa je Ha0aBka KiIMMarTW3alMje IEHTPATHOT JeMoa KikWUra W ajanTaiyja
TOTUIOTHE mojacTanuie Dwirozodpckor ¢dakyaTera y CKIamxy ca  crnenu(UKanujoM U3
KOHKYpCcHe nokyMeHTanuje Hapyuunomna u nonyne [lonyhaua 6p.

Yaan 3.
YroBopHe CTpaHe Cy carjacHe Ja yKyIHa BpEeIHOCT HabaBke n00apa mo cnenuduxanuju us3
yraHa 2. YroBopa H3HOCHU auHapa 0e3 ypadyHaTor Tope3a Ha JojaTy
BPEIHOCT, OTHOCHO JIHApa yKJby4yjyhu mopes Ha goiaty BpeaHOCT.
Hcnopyka 1 MOHTa)ka orpemMe KJIMMaTH3alije [EHTPATHOT Jenoa Kibura he ce u3BpIIuTa y
POKY 01 JTaHa O JaHa MOTIHCUBamba YTOBOPa, OMHOCHO JlaHa aJanTanyje
TOIJIOTHE MojicTanulle (nonymwana [lonyhau).
Kao cpenctBo ¢unancujckor o6e36ehema, I[lomyhau he wnajkanmje 10 mama on gaHa
MOTIHCHBaKka YTOBOPa, JOCTAaBUTU OJAHKO COJO MEHHMILY ca mparehoM TOKYMEHTalHjoM Ha
m3Hoc on 10% BpemHocTH YroBopa Kao rapaHiidjy A0OpOr H3BpIICHa MOCia, OJHOCHO
O6maHKo coiio MeHHIy Ha u3Hoc o 10% BpemHOCTH YroBOpa Kao rapaHiinjy 3a OTKIAmbambe
HEJI0CTaTaka y TapaHTHOM pPOKY, Koja he OWTH ca kiay3ynama: Oe3yClIOBHA M IJIaTHBA Ha
MIPBU TO3UB.

Yuian 4.
IMapanTtHu pok 3a ucnopydeHo n0o0po u3 uigaHa 2. YroBopa HM3HOCU Mecelu 3a
OnpeMy 3a KJIMMAaTH3aljy LEHTPAIHOT JIEN0a KIBbHIa, OTHOCHO MecCeLH 3a OIpeMy

yrpaheHy npu amantanuju ToruioTHe moacranuie (ynucyje [lonyhau), pauynajyhu ox nana
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UCTIOpYKE KJIMMa KOMOpE, OJHOCHO OKOHYAama paJioBa Ha aJalTallljd TOIUIOTHE MOCTaHHIIE
Ha angpecy Dakynrera, mto he ce 3aNMCHUYKN KOHCTATOBATH.

VY cnydajy HacTynama omrehema orpemMe Koja je mpeaMeT YroBopa, a 0 Kojer johe y TOKy
Tpajama rapaHTHOT pOKa U TOKOM peloBHE ynorpede crBapH, [lonyhad je qyxaH na ommax
10 IPUMUTKY 00aBEIITEHa O] CTPaHe

dakynrera, omrehema OTKIOHM O CBOM TPOIIKY, MJIM Yy CIy4ajy Ja HWcTa HHje Moryhe
OTKJIOHUTH, U3BPILHU 3aMEHY UCTOBPCHUM J00pOM, IO CHEIM(PHUKALNU U3 TIOHY/E.
Hapyuwnan 3aapkaBa mpaBo ga ykonuko Ilonyhad w3 Omiio kojux pasziora He OTKIIOHH
HacTajie HEUCIPAaBHOCTH y TOKY Tpajama rapaHTHOT pOKa, aHTaxyje APYror m3Bohaua, a Ha
TepeT nonyhaua.

VY cnydajy Hactymama omrehema Koja Cy  pe3ylITaT HACHJIHOT IOHAIlamka KOPUCHHKA,
OJTHOCHO yIOTpeOe ompeMe CYNpPOTHO Npou3Bohaukoj crenudukanyju ¥ HHCTPYKIHjaMa
[Tonyhava, nnm Bumie cuiie, ucra he ce OTKIOHUTH O TpoIKy dakynrera.

Yiian S.
[Tonyhau ce obaBesyje na he y ciydajy HacTymama OKOJIHOCTH KOj€ YCIOpaBajy WIIH
onemoryhasajy u3BpIIeHe N0ca, oaMax obaBecTut Hapyuwmona.

Yuan 6.
Ogaj Yrosop npensuba capaamy camo u3mel)y yroBopaux crpana, Te [lonyhau nHe moxe HE
JeIHO TpaBo HU 00aBe3y
KOjy Ma 110 OBOM YTOBOPY IPEHETH Ha HEKO JAPYTO MPABHO MU (PH3UUKO JIHILIE.

Yaau 7.
CBe eBeHTyaJHE CIOpPOBE KOjU HAacTaHy IIOBOJIOM OBOI' yroBOpa, YroBOpHE cTpaHe he
MOKYIIATH Jia pelie Copa3yMHO.
VYkonuko cnop wu3Mely yroBopHHUX CTpaHa He Oyne pelleH CIOpa3yMHO, yroBapa ce
HAJJIEKHOCT CTBAPHO HA/JIKHOT
cyna 'y Hosom Cany.

Yuian 8.
OBaj YroBop je caunmbeH y 6 (1IecT) UCTOBETHUX IpUMepaka, o 3 (Tpu) 3a o0e yroBopHe
CTpaHe.

Ynan 9.
YroBopHe CTpaHe cariacHO U3jaBJbyjy Jla Cy YrOBOp MpOUMTale U pa3yMmelie U Jila YTOBOPHE
onpende y CBeMy MPeACTaBIbajy U3pa3 BHUXOBE CTBAPHE BOJHE.

3A IIOHYDBAYA: 3A PUJTO30PCKHU PAKVIITET:

IIpog. np UBana ’Kusanyesnh-Cexepym
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IX OBPA3AILl CTPYKTYPE HEHE CA YIIYTCTBOM KAKO JIA CE IIOITYHHU

1. Ilena onpeme KiIMMaTH3alMje LEHTPAJIHOr Jernoa Kmura Ouio3odpckor
¢akynrera:

AUHapa 0e3 ypauyHATOr Iope3a Ha 104aTy BPeJHOCT

AUHApa U3HOC Mmope3a HaA 104aTy BPEAHOCT

JIMHAPA ca ypPauyHATHM IOP€30M Ha 101aTy BPEIHOCT

2. llena ompeme amamnranuje TorioTHe noacranuie dunozodekor dakynrera:

JAMHApa 0e3 ypauyHaTor 1mope3a Ha /I01aTy BPeTHOCT

AUHApPa U3HOC Mope3a HA 10AaTy BPEAHOCT

JIMHAPA ca ypPauyHATHM MOPE€30M Ha 101aTy BPEIHOCT

3. 1+2 (ykymHoO):

JAMHAapa 0e3 ypauyHaTor 1nope3a Ha /I01aTy BPeTHOCT

AUHAPa U3HOC Mope3a Ha 104aTy BPEAHOCT

JIMHAPA ca ypPauyHATHM MOPE30M Ha 101aTy BPEIHOCT

Harym Ionyhau

YnyrcTBO 32 HonymaBame 00paciia CTPYKTYpe IieHe:

[Tonyhau Tpeba na momyHu oOpasar] CTPYKType IleHe Tako mTo he yHeTH moHyheHy IeHy
uspaxeny y JMUHAPUMA, u Taj nogarak OBEpUTH IMEYaTOM M MOTIHCATH y oOpaciy Ha
MecTy ozipeheHom 3a To.

Pagez 6
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OOpa3zall CTpyKType LieHe MOoHyhau Mopa [a IMOMyHH, OBEPH I€YaToM M MOTIHIIE, YUME
noTBphyje Aa je camiacaH ca MPUMEHOM HadMHA 0OpavyyHa TPOLIKOBA HABEACHHX y TadKama
ox 2 1o 4 oOpacia CTpyKType LieHe. YKOJIMKO MOoHyhauu mogHoce 3ajeJHUUKY MOHYAY, Ipymna
nonyhaua Moke 7a ce ompenenu Ja oOpasall MOHYyAE IMOTIHCY]y U IeYaToM OBEpaBajy CBU
nonyhaun u3 rpyne nonyhada wim rpyna nonyhada Moxe na onpenu jeaHor nonyhada us
rpyne koju he momyHnuTH, TOTIHCATH U TIEYaTOM OBEPUTH 00pasall MoHy/e.

X OBPA3AILl TPOLIKOBA INTPUITPEME INOHYJE

VY cknany ca umanom 88. craB 1. 3akona, monyhay ,
JOCTaBJba YKYIIaH U3HOC U CTPYKTYPY TPOIIKOBA IIPUIPEMarha MOHY/E, KAKO CIIEIN Y TaOeu:

BPCTA TPOILIKOBA MOJEIUHAYHHU U3HOCHU
(y PCI)
1.
2.
3.
4,

YKYIHAH W3HOC TPOIIKOBA TPUIIPEMAMA
MOHYJIE

TpoikoBe mpunpeMe u NOAHOLIEHa TOHY/IE€ CHOCH UCKJbYUHBO MOHYhau U HE MOXKe TPaKUTH
O/l Hapy4YMOlLla HAKHAy TPOILKOBA.

Axo je moctymnak jaBHe HaOaBke OOYyCTaBJbEH M3 pa3jiora Koju Cy Ha CTpaHU HapydMolla,
HapyJuIIall je AykaH J1a nonyhady HaJIOKHAJIU TPOIIKOBE M3paje y30pKa MIIU MOZETa, aKko Cy
u3pal)eHn y ckiagy ca TeXHHYKUM crenudukanyjama Hapyqrolna U TPOLIKOBE MpUOaBbamka
cpenctBa obe3behema, 1moa ycaoBoM Ja je moHyhad Tpakuo HaKHAly TUX TPOIIKOBA Y CBOjO]
MOHY/IH.

Hanomena: noctaBibame OBOT 00Opaciia Hije 00aBe3HO
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Mecto u narym: IMonyhau:

(TamMnaHo UMe U Mpe3rume
OJITOBOPHE 0CcO0E)

M.IL
(uuTaKk oTHUCAK TEYaTa) (MyH mOTHHC)

XI OBPA3AII U3JABE O HE3ABUCHOJ IOHYIN

VY ckiany ca uinaHoM 26. 3akoHa, ,
(Ha3us nonyhaua)

naje:

N3JABY O HE3ABUCHOJ ITIOHYIHN

Ilon myHoMm MarepujaJHOM W KPUBHYHOM OArOBOpHOUIhy MOTBphyjeM na caM HOHYHY Yy
MOCTYTIKY jaBHEe HabaBke peaHu Opoj 47/2014, oTBOpeHM MOCTyINak HabaBKe KIMMaTH3alMje
HEHTPATHOT JeNoa KikHUra M ajanTaiyja ToIuloTHe nojcranune dunoszodekor dakynrera,
MIOJTHEO HE3aBHCHO, O€3 JI0ToBOpa ca APYruM MOHyhaunma Wi 3aMHTEPECOBAHUM JIMIUMA.

Mecto u narym: IMonyhau:

(wTamMnaHo UMeE M PE3UMe OJITOBOPHE 0CO0e)

MLII.
(uMTaK OTHUCAK TeYaTa) (TyH moTmuc)
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Hanomena: y cnyyajy mocrojama OCHOBAaHE CyMHIE€ y MCTHHUTOCT H3jaBe O HE3aBUCHO]
MOHYIM, Hapydyianm he oamax o00aBeCTUTH OpraHu3alnujy HaJUIeKHY 3a 3allTUTY
KOoHKypeHIije. OpraHuszanuja HaJJIeKHA 3a 3alITUTY KOHKYpEHIMje, MoXe IoHyhauy,
OJTHOCHO 3aWHTEPECOBAHOM JIMIly u3pehu mepy 3a0paHe ydemrha y MOCTYNKY jaBHE HaOaBKe
aKo YTBpAM JAa je moHyhad, OAHOCHO 3aMHTEPECOBAHO JIUIE NMOBPEIWIO KOHKYPEHIH]Y Y
MOCTYIIKY jaBHE HAaO0aBKe y CMHUCITY 3aKOHA KOjUM ce ypelyje 3amrTura KoHKypeHije. Mepa
3a0pane ydemha y TOCTYNKy jaBHe Ha0aBKe MOXKE Tpajaté a0 aABe romuHe. [loBpenma
KOHKYpEHIIje TpelCTaB/ha HETaTUBHY pedepeHIly, y cMuciy wiana 82. ctaB 1. Tauka 2.
3aKoHa.

YKOJIMKO MOHYIY MoAHOCH rpyna monyhaua, 3jaBa Mopa OWTH TOTIUCaHa O] CTpaHe
oBnamheHor JIMia cBakor noHyhada u3 rpymne nonyhada u oBepeHa rne4aTom.

X1l OBPA3ALl N3JABE O IOLITOBABY OBABE3A U3 YJI. 75. CT. 2.
3AKOHA

VY Be3u wiana 75. craB 2. 3akoHa O jaBHMM HabaBKaMa, Kao 3aCTYIHHUK MOHyhaya majem
cienehy

N3JABY

[Tonyhau (HaBecTH  Ha3WB
noHyhava) y OTBOpeHOM MOCTYNKy jaBHe HabaBke penuu Opoj 47/2014, nabaBka
KIIMMaTH3alyje IEeHTPAIHOT Jlenoa KImUra © aJanTalndja TOIUIOTHE ITOJCTAHUIE
duno3odckor dakynarera, MomToBao je odaBe3e Koje npousnase u3 Baxehux mponuca o
3aITHTH Ha pajly, 3alolljbaBamby W YCIOBHMAa paja, 3alTHTH JKUBOTHE CpEIWHE W
rapaHTyjeM Ja je uMaJall IpaBa HHTEJIEKTyaJHe CBOjUHE.

Harym IHonyhau

M.IL

Hanomena:
YKO/1MKO NOHY1Y noaHocu rpyna monyhaua, V3jaBa mMopa OuTH MOTHHCaHa OJ CTpaHe
opnanrheHor iuia cBakor nonyhaua u3 rpymne nonyhada u oBepeHa neqaTom.
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Hamomena: A0CTaBJba CE€ Y3 MOHYIY

N3JABA ITOHYDBAYA
O U3JABAIBY HHCTPYMEHTA OBE3BEBEIBA HCITYIBEIbA YI'OBOPHE
OBABE3E

BecrioroBopno ce o6aBe3yjemMo na hemMo NpMIMKOM 3akibydera yroopa usgatéd Kymiy
HHCTPYMEHT  00e30ehema yroBopHux obaBe3a — JBe 0JaHKO comncrBeHe MeHuue (
NOTNHCAHE U OBEpPEHe Yy CKJIAAYy ¢a KAPTOHOM JeMOHOBAHUX MOTHHCA), KA0 TapaHIU]jy
UCIYHCHha YTOBOPHE 00aBe3e, OJJHOCHO Kao rapaHIiyjy 3a 100po U3BPIICHE Moca.

Carnacau cMmo fga ce, o 3axTeBy Kymila, uzgatu MHCTpyMeHT oOe30ehema miahama mMoxe
nogHeTy banmm kox xoje ce Boau pauyH [Ipomasua u To y cimyyajy aa [IpomaBar jenHocTpano
pacKuHe YroBOp WJIM 3aKaCHU ca UCIYHEHEM YTOBOpPHE 00aBese.

CarnacHu cMo 12 y3 OJIaHKO OBEPEHY MEHUILY, IPUI0KUMO H:

1. Komwmjy xapTroHa JENOHOBAaHUX MOTIMCA OBIAINEHUX JIMIIA U3JaT Of CTpaHe OaHKe
KOJ Koje ce Boau pauyH lIponaBua, Ha K0joj ce jaCHO BUIE JACTIOHOBAHU MOTIHCH U
nevat ¢upme IlponaBma, oBepeHyY OpHTHHAIHHM TI€YaToOM OaHKE ca JaTyMOM OBEpe
(oBepa He cTapuja Ol MEcell 1aHa O] laHa OTBapama MOHYIe).

2. MennuHo oBnamheme Ja ce MeHHIla, 0e3 carmacHoctd lIpomaBiia, MOXKe MOIHETH
MOCJIOBHO] OaHIM Ha Harary y u3Hocy of 10% on ykymHe BPEIHOCTH YroBopa y
Clly4ajy HEUCIyHeHha YTOBOPHUX 00aBe3a, 3aKalllibeha ca KBATUTATUBHUM MPHjEMOM
YrOBOpEHHX J100apa BUIlle o/ 25 JaHa WIK JeTHOCTPAHOT PacKuja yroBopa.

MecTo 1 garym: IMonyhau:

(wTaMnaHo UMe U Tpe3nMe

OZITOBOPHE 0c06¢€)

MLIIL.

(unTaK OTHICAaK Teyara)
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Hanowmena: M3jaBa ce mpumnaxe y3 HOHYIY, @ MEHHIIE C€ JOCTaBJba]y IPUIUKOM
MOTIIHCHBAaKka yroBopa

HAIIOMEHA:

[Ipunukom u3paze MOHyJAE, MOJIMMO Ja MPEIMETHY KOHKYPCHY JOKYMEHTAalHjy AeTajbHO
MIPOYYUTE U y CBEMY MOCTYIIUTE M0 ¥HOj. 3a 1ofaTrHe nHpopMaluje u o0janmemna, TOTPeOHO
je na ce OmaroBpemeHo oOparure Hapyumomy. 3auTepecoBaHa Julla Ay)KHa Cy JAa Ipare
noptan JaBHUX HaOaBKM M HMHTepHET cTpaHuny Hapyudmona kako Ou OnaroBpemeHo Omiu
obaBemTeHH O W3MEHaMa, JONyHamMa W I0jallllbelhbiMa KOHKYPCHE TOKYMEHTaluje, jep je
Hapyuwnan y cknany ca uiganom 63 craB 1. 3akoHa o jaBHuM HabaBkama (,,Ci. miacHuk PCY,
Op. 124/12) nyxan na cBe WM3MEHE W JIONYHE KOHKYPCHE JoKyMeHTanuje o0jaBu Ha [lopramy
JaBHUX HabaBKU W Ha UHTEpHET cTpanuiy Hapyuunona. Y cknany ca wiaHom 63. ctas 2. u 3.
3akoHa o0 jaBHUM HabaBkama, Hapyuunan he, monarae nHpopmalyje win mojammemha Y Be3n
ca mpurpeMameM MoHyne, objaButu Ha llopramy jaBHMX Ha0aBKM M Ha CBOjOj MHTEPHET
crpanuim WWW.ff.uns.ac.rs.
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Ipujor 1

PREDMER - PONUDA
ZA KLIMATIZACIJU CENTRALNOG DEPOA KNJIGA U ZGRADI
FILOZOFSKOG FAKULTETA U NOVOM SADU

Pozicijama ovog predmera predvida se nabavka,
transport, isporuka i ugradnja svog materijala i
opreme navedenih u pozicijama kao i svog sitnog i
nespecificiranog materijala i opreme potrebnih za
klimatizaciju Centralnog depoa knjiga u zgradi
Fakulteta u svemu kao u Glavnom projektu
klimatizacije:

e sveska 1: MasSinski deo (broj projekta: E-
23),

e sveska 2: Arhitektonsko gradevinski deo
((broj projekta: E-080/2014),

e sveska 2: Glavni projekat instalacija
elektro motornog pogona (broj projekta:
E-001-2014).

U cenu je uraCunata cena svog navedenog
materijala i opreme u pozicijama, cena
nespecificiranog materijala i opreme, cena
montaZe predvidjene opreme i materijala po
pozicijama iz navedenog projekta, sa svim
potrebnim maSinskim, elektro, gradevinskim i
drugim zanatskim radovima. te dovodenje Klima
komore sa kompletnom opremom u stanje
potpune funkcionalnosti, zavr$na ciS¢enja i
odnoSenje otpadnog materijala na odgovarajucu
deponiju. Prilikom izvodenja radova treba obratiti
posebnu paznju na zastitu knjiznog fonda od
prasine i drugih nus produkata predmetnih
radova. Sve police i knjige treba detaljno zastititi
folijama, kao i ostalu opremu i inventar u zoni
radova.

q Sva oprema definisana ovim predmerom mora biti
EU porekla, S$to se dokazuje deklaracijom o
poreklu robe.
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Svu potrebnu koli¢inu opreme i materijala
obavezno proveriti na licu mesta! Svaka tacka
ovog predmera obuhvata i sve potrebne radove (i
ono Sto nije eksplicitno navedeno).

Svi radovi moraju biti izvedeni stru¢nom radnom
snagom i upotrebom prvoklasnog materijala i
opreme (za sve ugradene materijale i opremu
[zvoda¢ mora dostaviti neophodne ateste), a
prema vaZeéim propisima i standardima.

U slucaju bilo kakvih oSte¢enja postojec¢ih
instalacije opreme i sl., a koju je oStetio Izvodac
radova, obaveza je Izvodaca radova da u Sto
kra¢em roku i o svom troSku otkloni sva oStecenja
koja je nacinio.

Po zavrSetku radova Izvodac je duzan da izvrsi
potrebna ispitivanja ugradene opreme i izvrsi
proveru funkcionalnosti rada.

Obezno sprovesti mere bezbednosti i zastite
zdravlja na radu kako bi se sprecile povrede na
radu lica koja ucestvuju u radnom procesu kao i
lica koja se zateknu u radnoj okolini!

I MASINSKI DEO

Paged J

Nabavka, isporuka, montaza i pustanje u rad klima
komore.
Klima komora je za sistem "DEPO KNJIGA" i u
projektu nosi oznaku KK-1.
Klima komora je za spoljnu montazu, sa krovnim
pokrivacem i postavlja se na celicnu krovnu
platformu.
Klasifikacija klima komore prema EN1886 treba
daje sledeca:

- termicka provodnost T2,

- mehanicka klasa termickog mosta kudista

TB2,

- Cvstoca kucista D1,

- Kklasa propustljivosti ku¢ista L1 i

- klasa propustljivosti preko filtera F9.

- tip: Professional SIZE 12

- konfiguracija:  horizontalna, jedna uz
drugu potisna i odsisna klima komora

- strana posluZzivanja: leva

Parametri klima komore:
- protok potisnog vazduha: L = 9000 m3/h
- protok odsisnog vazduha: L = 8550 m3/h

Paneli klima komore su ravni sa izolacijom od
poliuretana 40 kg/m3 debljine 46 mm a

33




Page D 4

konstrukcija od Al-u profila.

Spoljasnja obrada panela je sivi plastizol kao i
unutrasnja.

Noseéi ram klima komore je od galvanizovanog
Celika visine 300 mm.

Gabariti klima komore:
(SxVxD): 3020 x 1150 x 5435 (2930) mm

TeZina kompletne klima komore: 1714 kg

Krajnja usisna jedinica:
- usis: spreda,

Prigusivac zvuka:
- prosecno SPL priguSivanje: 31 dB(A)
- prigusSivanje pri 250 Hz: 15 dB(A)
- prigusSivanje pri 500 Hz: 21 dB(A)
- priguSivanje pri 1 kHz: 28 dB(A)
- prigusivanje pri 2 kHz: 25 dB(A)

Ventilatorska odsisna jedinica:

- protok vazduha: L = 8550 m3/h

- eksterni napor: Dp = 150 Pa

-  EC motor ventilatora sa integrisanom
elektronikom

- 3~ N=141kW 1780 0/min

- Lws=82dB(A) na 250 Hz

- sazaStitom motora

- savratima na ku¢iStu komore

- samontiranom svetiljkom sa kabliranjem

- sacrnim premazom za korozivne sredine

- sa kontrolerom brzine i servisnim
prekidacem

Dupla mesacka sekcija:
- sa protikiSnim zasStitnim reSetkama svezeg
i otpadnog vazduha
- otpadni vazduh: levo, sveZ vazduh: levo
- savratima na kuc¢istu komore
- samontiranom svetiljkom sa kabliranjem

Prazna jedinica:
- savratima na ku¢i$tu komore desno
- sa montiranom svetiljkom bez kabliranja

Filterska jedinica - kombinovani filter:
- panelni filter klase G-3
- vrecasti filter klase F-7
- pad pritiska za Ciste filtere: Dp = 60+83 Pa
- vadenje je frontalno wunazad unutar
komore
- komplet sa dva rezervna seta filtera
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Grejna jedinica sa toplovodnim grejacem
- protok vazduha: L =9000 m3/h
- kapacitet: Q = 28,7 kW
- vazduhu/i: 12,6/22°C
- toplavoda: 90/70 °C
- protokvode: G=1260 kg/h =1,25m3/h
- pad pritiska na vodenoj strani: Ap= 11 kPa
- CuceviiAlrebra

Prazna jedinica:
- duZina min. 560 mm
- savratima na ku¢i$tu komore desno
- samontiranom svetiljkom sa kabliranjem

Jedinica sa hladnjakom sa direktnom ekspanzijom
- protok vazduha: L =9000 m3/h
- kapacitet: Q = 27,4 kW
- vazduhu/i: 24,1/17°C 50/68,4 %
- rashladni fluid: freon R410a
- temperatura isparavanja 6°C
zapremina fluida R410a: 5,08 dm3
- CuceviiAlrebra
- kada za odvod kondenzata sa prikljuckom

Eliminator kapi
- kada za odvod kondenzata sa prikljuckom
Ventilatorska potisna jedinica:
- protok vazduha: L =9000 m3/h
- eksterni napor: Dp =150 Pa
-  EC motor ventilatora sa integrisanom
elektronikom
- 3~ N=3,19kW 2420 0/min
- Lws=85dB(A) na 250 Hz
- sazaStitom motora
- savratima na ku¢i$tu komore
- samontiranom svetiljkom sa kabliranjem
- sacrnim premazom za korozivne sredine
- sa kontrolerom brzine i servisnim
prekidacem

Difuzorska jedinica

Prigusivac zvuka:
- prosecno SPL prigusSivanje: 31 dB(A)
- prigusSivanje pri 250 Hz: 15 dB(A)
- prigusivanje pri 500 Hz: 21 dB(A)
- prigusivanje pri 1 kHz: 28 dB(A)
- prigusivanje pri 2 kHz: 25 dB(A)

Krajnja potisna jedinica:
- usis: spreda

Komoru isporuciti sa odgovaraju¢im
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elektromotorima i antivibratorima.

Klima komora se isporucuje u sekcijama od kojih
navveca nije duZza od 2300 mm.

Klima komora se montira na krovnu platformu na
visini oko 23 metra od tla. Za podizanje je
neophodna auto dizalica sa horizontalnom rukom
duZine oko 25 m'. Proveriti na licu mesta.

Sve komplet ispravno isporuceno, montirano,
isprobano, podeseno i pusteno u rad.

Klima komora ekvivalentnih karakteristika tipu
Professional SIZE 12, proizvodaca "Daikin-
McQuay”

Obracun po kompletu. kompl
Nabavka, isporuka i montaza kompresorsko -
kondenzatorskog agregata sa inverterskim
upravljanjem, samo za hladenje.
Agregat je za primenu sa hladnjakom sa
direktnom ekspanzijom u okviru klima komore.
Rashladni fluid je: R410A
Komplet sa upravljackom kutijom i ekspanzionim
ventilom.
- agregattip ERX 250 A7W1B
- rashladni fluid R410A
- temperatura isparavanja 6°C
- rashladni kapacitet (min.-standard-max.):
24,7-28-30,8 kW
- EER/COP:3,77 / 4,09
- cevni prikljucci: te¢nost 9,5 mm, gas 22,2
mm
- nivo zvucne snage 78 dB(A)
- 400/3/50V/Ph/Hz 7,7 kW osigurac 25 A
- gabariti (DxS5xV): 930 x 765 x 1680 mm
2. - operativna tezina: 240 kg
- upravljacka kutija tip EKEXFCBAV3
- ekspanzioni ventil tip EKEXV250
Agregat je za spoljnu montaZzu i postavlja se na
Celi¢nu krovnu platformu.
Platforma je na visini oko 23 metra od tla. Za
podizanje je neophodna auto dizalica sa
horizontalnom rukom duzine oko 25 m'. Proveriti
na licu mesta.
Upravljacka kutija i ekspanzioni ventil se
montiraju na panel susedne klima komore, na
otvorenom krovu.
Sve komplet ispravno isporuceno, montirano,
isprobano, podeseno i pusteno u rad.
Kompresorsko - kondenzatorski agregat sa
inverterskim upravljanjem, samo za hladenje,
ekvivalentnih karakteristika tipu ERX 250 A7W1B,
O "Daikin-McQuay".
YB Obracun po kompletu kompl
an
&
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Nabavka, isporuka i montaZa parnog ovlazivaca
sa uronjenim elektrodama.

Komplet sa  sopstvenim  kontrolerom i
mogucénoscéu upravljanja preko spoljne
automatike.

Parni ovlaZiva¢ sa uronjenim elektrodama, TREB
DA BUDE ekvivalentnih karakteristika tipu CP3
Basic 9-15 400V3 proizvodaca "Condair", i
navedenim tipovima pratece opreme.

tip CP3 Basic 9-15 400V3

Karakteristike:
- koli¢ina pare: 11 kg/h
- -400/3/50V/Ph/Hz 9,0kW 13A
- gabariti (SxVxD): 456 x 620 x 280 mm
- operativna tezina: 32 kg

3. Komplet sa:
- cevi rasprSivaca pare od inoksa:
tip 61-800 (duzine 800 mm)
- parnim crevom:
tip DS60 duzine 3 m', kom 1
- kondenznim crevom: K 1
tip KS10 duzine 3 m', om
- dodatnllm perivim parnim cilindrom: Kom 1
tip D464,
- cevi za odvod vode: K 1
tip DS80, om
- opremljen za upravljanje signalom 0+10V
od strane eksternog kontrolera
- priborom za montaZu na zid
Sve komplet ispravno isporuceno, montirano,
isprobano, podeseno i pusteno u rad.
Obracun po kompletu kompl 1
Nabavka, isporuka i montaZza elemenata za
distribuciju vazduha.
Elemenati za distribuciju vazduha, treba da budu
ekvivalentnih karakteristika navedenim tipovima,
proizvodaca "Madel".
- dovodna vazdu$na reSetka od
aluminijuma, sa horizontalnim
4 pojedinacno podesivim lamelama - sa
' demperom sa suprotnosmernim
lopaticama
- tip AMT-AN + SP (T) 450x200
- koli¢ina vazduha, pad pritiska, brzina:
L=5294 m3/h Dp=9Pa w=23
m/s
- dometizotermalnog mlaza za wr= 0,2 m/s,
gp - buka: kom 17
A
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Lr=3,8m NR=25
Obracun po komadu

- odsisna vazdusna resetka od aluminijuma,
sa horizontalnim fiksnim lamelama pod
uglom 45° - sa demperom sa
suprotnosmernim lopaticama

- tip DMT-AR + SP (T) 600x 200

- koli¢ina vazduha, pad pritiska, brzina:

L=7125m3/h Dp=6Pa w=28

m/s
- buka: NR=25
Obracun po komadu kom 12
- transfer reSetka od aluminijuma za
ugradnju u vrata, sa "V" lamelama - sa
teleskopskim ramom za debljinu vrata do
55 mm
- - tip TRH-AT(T) 560x 300
- koli¢ina vazduha, pad pritiska, brzina:
L=350(230) m3/h Dp=4 (2) Pa
Obracun po komadu kom 6
Nabavka, isporuka i montaZza ru¢nih regulacionih
dempera od pocinkovanog lima, sa
suprotnosmernim lamelama Sirine 50 mm.
dim. 720 x310 mm L=4988 m3/h
Obracun po komadu kom 1
dim. 560 x400 mm L=4235m3/h
5. Obracun po komadu kom 1
dim. 520x310 mm L=3563 m3/h
Obracun po komadu kom 1
dim. 410 x400 mm L=3176 m3/h
Obracun po komadu kom 1
dim. 300 x310 mm L=1588 m3/h
Obrac¢un po komadu kom 1
Izrada, isporuka i montaZza revizionog otvora
PO bo¢no na kanalu za vazduh kod rasprsivaca
Yg’- vodene pare, komplet sa zatvaraCima i
E’ zaptivacima.
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Zatvaranje mora da je nepropusno za vodu i
vazduh a poklopac da je izolovan sa parnom
branom.

- dim. 500 x 300 mm

Obracun po komadu

kom

Izrada, isporuka i montaza fleksibilnih veza kanala
za vazduh sa klima komorama, od jedrenog platna
sa prirubnicama.

-dim. 1390 x 1030 mm

Obracun po komadu

kom

Izrada, isporuka i montaZa pravougaonih kanala
za razvod vazduha od pocinkovanog lima debljine
0.6, 0.8, 1.0, 1.25 mm (prema tehnic¢kim uslovima
zavisno od dimenzija vece ivice kanala) sa svim
potrebnim fazonskim i priklju¢nim komadima kao
i ojaCanjima i ukru¢enjima kod vecih dimenzija.
Obracun je bez pomoénog materijala po kg,
uvecano za 5% Skarta.

Predvidena je ru¢na izrada a kanali se postavljaju
na visini 3+3,5 m od poda.

NAPOMENA:

- Sva kolena se izvode sa radijusom R=1,0x D

- Sve promene preseka se izvode sa uglom od 20°.
Obracun po kg

kg

3.490

Pomo¢ni materijal za montazu pravougaonih
kanala za razvod vazduha od pocinkovanog lima.
Debljina lima i €eli¢nih profila je prema tehni¢kim
uslovima.

Prirubnice, zaptivaci, nosaci, konzole, vesalice,
zavrtnji i slicno.
Predvidena je rucna izrada.
Obracun je kao 40% od prethodne stavke.
Obracun po kg

kg

1.396

10.

Izrada, isporuka i montaza okruglih (spiralnih)
kanala za razvod vazduha od pocinkovanog lima.
Debljina lima je prema tehnickim uslovima
zavisno od dimenzija kanala.
Komplet sa svim potrebnim fazonskim i
priklju¢nim komadima.

Obracun je bez pomo¢nog  materijala.
Predvidena je maSinska izrada.

NAPOMENA:

- Sva kolena se izvode sa radijusom R=1,0x D

- Sve promene preseka se izvode sa uglom od 20°.
Obracun po kg

50

Pagej‘j -

1.

Pomo¢ni materijal za montazu okruglih
(spiralnih) kanala za razvod vazduha od
pocinkovanog lima.

Sve prema tehnickim uslovima.

Zaptivadi, nosali, konzole, veSalice, zavrtnji i
sli¢no.

Obracun je kao 10% od prethodne stavke.
Obracun po kg
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12.

Nabavka, isporuka i postavljanje izolacije za
vazdusne kanale, od sintetickog kaucuka sa
parnom  branom. Potrebno je da je
paronepropusna, negoriva i samogasiva.
Komplet sa original lepilom i samolepivom
trakom.

[zoluju se vazdu$ni limeni kanali sveZeg i
dovodnog vazduha kao i kanali odsisnog vazduha
van objekta.
Takode se izolacionim trakama izoluju i sve
prirubnice na istim kanalima.
Postavljanje u svemu prema uputstvu
proizvodaca.

Napomena:

Debljina izolacije kanala u objektu je 19 mm.

- izolacija Armaflex: AC-19 mm u ploCama m?
Izolacija za vazduSne kanale, ekvivalentnih
karakteristika kao proizvod "Armacell”

Obracun je po m2.

m?2

295

13.

Nabavka, izrada i montaza obloge od Al-u lima
debljine 1,0 mm. OblaZe se kompletna izolacija
svih vazdusnih kanala.

Obracun je po m2.
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)

Nabavka, isporuka i montaza elemenata za sistem
automatske regulacije kompletnog klima sistema.
ReguliSu se temperatura i relativna vlaZnost
odsisnog vazduha (relevantni kao stanje u
prostoru) na podeSenu vrednost kao i odnos
mesanja sveZeg i recirkulacionog vazduha klizno u
zavisnosti od spoljne temperature uz ogranicenje
minimalne temperature i maksimalne relativne
vlaZnosti dovodnog vazduha.
Regulacija treba da omoguéi slobodno hladenje
("free-cooling”), kad god ima odgovarajuce
spoljne temperature, sa radom udela svezeg
vazduha u rasponu od 0+100%.
- prema Semi iz projekta

DO: 6

DI: 9

AO: 5

Al: 7
Sistem automatske regulacije kompletnog klima
sistema, ekvivalentnih karakteristika navedenim
tipovima - modulima proizvodaca "Siemens".

a)
Kanalski  senzor temperature i vlage
podru¢ja merenja: -35.+50°C i 0.100%
sa priborom za ugradnju (Ni 1000)
izlazni signal: 0..10V 4..20mA

tip: QFM 2120

Obracun po komadu

kom

Page

b)
Kanalski termostat za mraz podrucja merenja: -

kom
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5..15°C
tip: QAF 81.3
Obracun po komadu

c)

Kanalski higrostat podrucje regulacije: 15..95%
tip: QAF 81.3

Obracun po komadu

kom

d)

Diferencijalni presostat za vazduh, sa priborom za
montazu

tip: QBM 81-5

podrucja podesavanja 50...500 Pa

Obracun po komadu

kom

tip: QBM 81-10
podrucja podesavanja 100...1000 Pa
Obracun po komadu

kom

e)

Kanalski senzor brzine vazduha.

tip: QVM 62.1

podrucje rada: 0.15 m/s
napajanje 24 VAC
komandni signal 0...10 VDC
Obracun po komadu

kom

f)

Elektro pokretac za dempere.
tip: GLB 164.1E

za demper do 1,5 m?

obrtni moment 10 Nm
napajanje 24 VAC

komandni signal 0...10 VDC
Obracun po komadu

kom

tip: GDB 164.1E

za demper do 0,8 m2
obrtni moment 5 Nm
napajanje 24 VAC
komandni signal 0...10 VDC
Obracun po komadu

kom

g

Trokraki meSni regulacioni ventil sa navojnim
spojem, za temperaturu vode 1+120°C.

DN 20PN 16 kys=6,3m3/h

tip: VXG41.20-6,3

komplet sa setom holendera za montazu ALG203
komplet Trokraki mesni regulacioni ventil sa
navojnim spojem, za temperaturu vode 1+120°C.
DN 20 PN 16 kys=6,3 m3/h

tip: VXG41.20-6,3

komplet sa setom holendera za montazu ALG203
Obracun po kompletu

kompl
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h)

Elektromotorni pokretac ventila, sa pozicionerom
i ru¢icom za rucni pogon

otvaranje/zatvaranje: 120/15s - 2800 N
napajanje: AC 24V, 50 Hz

regulacioni signal: 0+10 V

tip: SKB60

komplet dodatkom za montazu ASK31 i dva
komada mikroprekidaca krajnjeg polozaja ASC1,6

Obracun po kompletu kompl
i)

Regulator unuverzalni sa modulima.

tip: Synco 700: RMU 720B-5

Obracun po komadu kom
upravljacki displej panel: RMZ 790

Ovaj jedan panel se koristi za sva 4 klima sistema.
Obracun po komadu kom
dodatni I/0 modul: RMZ 787

Obracun po komadu kom
dodatni I/0 modul: RMZ 788

Obracun po komadu kom

15.
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MontazZa komplet automatike, komplet sa elektro
povezivanjem i puStanjem u rad.

[zrada opreme za orman automatike sa svim
potrebnim elementima za rad sistema, Semiran,
ispitan, sa trafoom, automatskim osiguracima,
klemama i pratecom dokumentacijom.

[zrada ormana automatike.

Kontrola svih polozenih i adresiranih kablova po
tipu i trasi.

MontaZa perifernih elemenata automatike sa
postavljanjem Zeljenih parametara na on/off
elementima, mehanicko sprezanje pokretaca
dempera kao i bazdarenje hoda, razvod kapilare
termostata mraza po izmenjiva¢ima, izrada veza
za presostate i senzore razlike pritiska kako sa
vazdusne tako i sa vodene strane na vazduSne
kanale odnosno cevni razvod.

Montaza pomo¢nih elemenata za elektro-
povezivanje elemenata automatike, montaza
cevnih elemenata na unapred pripremljenu
instalaciju sa kontrolom tipa i polozaja ventila kao
i orjentacija grana ventila, pojedina¢na kontrola
funkcije svih namontiranih elemenata automatike
u cilju definisanja ispravnog rada.
Elektropovezivanje table automatike na nivou
meduveza sa ormanom elektromotornog razvoda.
Izrada tehniCke dokumentacije izvedenog stanja,
davanje atestne dokumentacije za elemente
automatike kao i tehnicke dokumentacije za svaki
pojedinacni element.

Obuka kadrova korisnika za osnovni servis i
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intervencije na elementima automatike u polju
kao i upoznavanje tehnicke sluzbe korisnika sa
izvedenom instalacijom.

Radovi pri pustanju kompletne instalacije u pogon
kao i uskladivanje dejstva opreme za automatiku u
polju sa instalacijom elektromotornog razvoda.

komplet. kompl 1
Obracun po kompletu
Merenje i podeSavanje projektovanih protoka
vazduha na svim dovodnim i odsisnim vazdu$nim
16. | resSetkama. PodeSavanje se vr$i pomo¢u dempera
na kanalima i svakoj resetki. merno
Obracun je po mernom mestu. mesto 29
Nabavka, isporuka i montaza cirkulacione pumpe.
Pumpa je za toplu vodu temperature 90°C.
- tip UPS 25-50-130
prikljucci prirubnic¢ki DN 40 PN16
17. | 230V 1~ 50W 0,23A
G=125m3/h H=23kPa
Cirkulaciona pumpa ekvivalentnih karakteristika
navedenom tipu proizvodnje "Grundfos".
Obra¢un po komadu kom 1
Nabavka, isporuka i montaZa balansnog ventila sa
meracem protoka, sa navojnim priklju¢cima.
Telo od mesinga, kugla od mesinga, osovina
kuglastog ventila od hromiranog mesinga, sediSte
zaptivke kugle od PTFE, vodice ose kuglastog
ventila od PSU, telo i poklopac meraca protoka od
mesinga, osovina zatvaraca meraca protoka od
hromiranog mesinga, kontrolni stub meraca
protoka, plovak meraca protoka i poklopac
indikatora od PSU, zaptivka od EPDM, izolacija od
18. | PE-X sa proSirenom celijskom strukturom, radni
fluid voda, maksimalni radni pritisak 10 bar,
opseg radne temperature -10+110°C, jedinica za
merenje protoka 1/min, tacnost *10%, ugao
rotacije kuglastog ventila 90°.
tip: Serie 132 - kod 132552
prikljucak: navoj 3/4"
protok: 7+281/min
Balansni ventil ekvivalentnih karakteristika
navedenom tipu proizvodnje "Caleffi".
Obracun po komadu kom 1
Nabavka, isporuka i montaza kuglastih slavina za
toplu vodu sa ru¢kom i sa navojnim priklju¢kom.
- DN 25
V39 Obracun po komadu kom 4
:1: -DN 15
ED Obra¢un po komadu kom 1
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Nabavka, isporuka i montaza hvataca necistoce sa
mrezicom od nerdajuceg Celika, sa navojnim

20. | priklju¢kom.
-DN 25
Obrac¢un po komadu kom 1
Nabavka, isporuka i montaZa automatskog
21, odzracnog lonceta sa nepovratnim ventilom.
-1/2"
Obrac¢un po komadu kom 1
Nabavka i montaza manometra f 100 mernog
22. | opsega 0-10 bar.
Obracun po komadu kom 1
Nabavka, isporuka i montaZa ravnog zZivinog
23 | termometrau mesinganoj ¢auri, mernog opsega 0-
120°C.
Obracun po komadu kom 2
Nabavka, isporuka i montaza crnih mufova.
24. | -DN15(1/2")
Obra¢un po komadu kom 11
Nabavka, isporuka i montaZa prirubnica sa grlom
25 | 73 zavarivanje, komplet sa prirubnic¢kim setom.
-DN 25PN 10
Obra¢un po komadu kom 1
Izrada i montaza cevnih proSirenja za montazu
termometara, manometra i senzora.
-DN 50x 300
26. Obracun po komadu kom 1
-DN 50 x 250
Obracun po komadu kom 1
Nabavka i montaza Celi¢nih crnih cevi, prema JUS
27, C.B5.221.
-DN 25 (f33,7x2,6)
Obracun po m' m 28
Pomo¢ni materijal za montaZzu cevi (fiksne i klizne
28, tacke, konzole, drzaci, obujmice, hilzne, materijal
za zavarivanje, fazonski komadi i sli¢no).
30% od prethodne tacke 0.3
Cis¢enje celitnom ¢etkom i miniziranje kompletne
29. | cevne mreZe sa temeljnom bojom u dva premaza.
Obracun po m? m? 3
Hladna proba novog dela instalacije za grejanje
30. pritiskom 6 bar u trajanju od 2 sata.
(propustljivost ne veca od 0,2 bar)
Obracun - pausalno pausal 1
Nabavka, isporuka i montaza bakarnih tvrdih ili
polutvrdih cevovoda u Sipkama ili buntuy,
odmascéenih, za razvod freona R407C, kvaliteta
DVP1 prema standardu JUS C.D1.002 ili kvaliteta
31. | SF-Cu prema DIN standardu.
Sh Cevi se spajaju tvrdim lemljenjem uz obavezno i
Sp neprekidno dodavanje inertnog gasa !
T -Cuf10x1,0
T Obracun pom' m 11
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-Cuf22x1,0

Obracun po m' m 11
Nabavka, isporuka i montaza izolacije za sve
Celicne cevi tople vode u razvodu. Voda u
instalaciji je radne temperature +90°C.
Izolacija je na bazi polietilenske pene, za grejne
instalacije, za temperature do +102°C.
[zolacija za celi¢ne cevi tople vode treba da bude
ekvivalentnih karakteristika izolaciji "Armacell” -
TUBOLIT DG.
Otpornost na vatru: JUS U.J1.060 - klasa 1, tesko
zapaljiv, ne kaplju¢i, dimi se u granicama normale
Q2.
32. Komplet sa originalnim lepilom i originalnom
lepljivom trakom.
Postavljanje u svemu prema uputstvu
proizvodaca.
izolacija debljine 13 mm: TL-13 za Celi¢ne cevi
nominalnog precnika (za cevi unutar objekta):
-DN 25 (f33,7x2,6) - TL-DG035x13
Obracun po m' m 18
izolacija debljine 20 mm: TL-20 za Celi¢ne cevi
nominalnog precnika (za cevi izvan objekta):
-DN 25 (f33,7x2,6) - TL-DG 035 x 20
Obracun pom m 10
Nabavka, isporuka i montaza izolacije
(kompletnog razvoda  freonskih  bakarnih
cevovoda kao i kondenznih PVC-U cevovoda) - na
bazi sintetickog kaucuka sa parnom branom, za
rashladne instalacije.
[zolacije razvoda freonskih bakarnih cevovoda
ekvivalentnih  karakteristika kao izolacija -
"Armstrong" - ACCOTUBE AC.
[zolacija je za temperaturni opseg -40 do +105°C.
Otpornost na vatru: JUS U.J1.060 - klasa 1, tesko
33. zapaljiv, ne kapljuéi, dimi se u granicama normale
Q2.
Komplet sa originalnim lepilom i izolacionom
trakom.
Postavljanje u svemu prema uputstvu
proizvodaca.
-AC19-010
Obracun po m' m 25
-AC19-022
Obracun po m' m 32
Nabavka, izrada i montaza obloge od Al-u lima
debljine 1,0 mm. OblaZzu se izolovani celi¢ni i
34. | bakarni cevovodi na krovu objekta.
Obracun je po m2.
Ilp) Obracun po m? m? 4
SN Nabavka freona R410A4, komplet sa
%5- dopunjavanjem klima sistema.
A Obracun po kg kg 5
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Vakuumiranje zavrsene freonske instalacije klima

36. | sistema. Obracun je po klima sistemu komplet.
Obracun po kompletu kompl 1
Ispitivanje freonske instalacije azotom na pritisak
od 20 bar.
37. | Obratun je po klima sistemu komplet.
Obracun po kompletu kompl 1
Nabavka, isporuka i montaza tvrde antivibracione
gume debljine 2+3 cm. Guma se u trakama Sirine
oko 25+30 cm postavlja na Ccelichu krovnu
38. | platformu a ispod profila ¢elicnog postolja klima
komore i kompresorsko-kondenzacionog
agregata.
Obracun po m? m? 10
Nabavka, isporuka i montaZza polipropilenskih PP-
R cevovoda za vodu.
Cevovod se postavlja od wulaza postojece
pocinkovane 1/2" cevi u prostoriju do parnog
39. | ovlaZivaca u istoj prostoriji i vodi se uz zid.
Komplet sa svim potrebnim fazonskim komadima
i pomo¢nim materijalom za montazu.
-f20PN 10
Obra¢un po m' m 12
Nabavka, isporuka i montaZa filtera sa sitom za
40. | vodu - 5 pm, sa prikljué¢cima 1/2".
Obrac¢un po komadu kom 1
Nabavka, isporuka i montaza ravnog vodovodnog
41. ventila sa tocki¢em.
1/2"
Obrac¢un po komadu kom 1
Nabavka, isporuka i montaZa manometra fi 63
42. | mernog opsega 0-6 bar.
Obra¢un po komadu kom 1
Nabavka, isporuka i montaza PP cevi za odvod
kondenzata. Komplet sa fazonskim komadima,
gumicama za spajanje i materijalom za veSanje i
nosenje.
Cevovod (¢$40) sa obaveznim sifonom se
montira od izvoda na hladnjaku vazduha unutar
klima komore do slobodnog izliva na krov.
Cevovod ($50) sa obaveznim sifonom se montira
43. | od izvoda na parnom ovlazivacu do slobodnog
izliva u podni kanalizacioni slivnik u istoj
prostoriji. Deo ovog cevovoda po podu prostorije
u duzini od 4 m' je potrebno mehanicki zastititi od
slucajnog gazenja.
-f50 (zaradnutemperaturu min 90°C)
Obracun pom' m 6
-f40
Q Obracun pom' m 2
&
£
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44,

Nabavka, isporuka i montaza kanalskog
centrifugalnog izolovanog "swing" ventilatora sa
EC motorom, unapred zakrivljenim lopaticama,
ugradenim termo kontaktima za zaStitu od
pregrevanja sa automatskim resetovanjem i sa
okruglim priklju¢cima, komplet sa dodatnom
opremom.

Kanalski  centrifugalni  izolovani  "swing"
ventilator, sa dodatnom opremom eKkvivalentnih
karakteristika navedenim tipovima proizvodaca
"Systemair".

- tip KVO 315 EC
koli¢ina vazduha i eksterni napor:
L=1400 m3/h H=120Pa (napon 8,2V)
230V 1~ 331W 2,04A 2264 0/min
zvucni pritisak: 55,4 dB(A)
gabariti: 615 x 614 x 344 mm
tezina: 25,6 kg
Obracun po komadu

kom

- tip KVO 250 EC

kolicina vazduha i eksterni napor:
L=925m3/h H=120Pa (napon6,2V)

230V 1~ 312W 191A 2799 o/min

zvucni pritisak: 57,4 dB(A)

gabariti: 558 x 528 x 270 mm

tezina: 20,4 kg

Obracun po komadu

kom

- brze spojke
- FK-315
Obracun po komadu

kom

- FK-250
Obracun po komadu

kom

- nepovratna klapna
- RSK-315
Obracun po komadu

kom

- RSK-250
Obracun po komadu

kom

Probijanje otvora u =zidovima radi prolaza
horizontalnog razvoda vazdu$nih kanala i
naknadno zavrsno popravljanje otvora.

- fasadni zid od armiramog betona debljine 20 cm
- prosecan otvor 88 x 46 cm

Obracun po komadu

kom

- zid od opeke debljine 12 cm
- prosecan otvor 70 x 31 cm
Obracun po komadu

kom

Page‘i:;

Probijanje otvora u zidovima radi prolaza razvoda
cevovoda i naknadno zavr$no popravljanje otvora.
- zid od armiramog betona debljine 10 cm

- prosecna cev DN 25
Obracun po komadu

kom
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47.

Gradevinsko krpljenje i popunjavanje postojecih
otvora za prolaz postojecih vazdusSnih kanala
(nakon njihove demontaze) a koji se nece koristiti
prilikom nove instalacije.

Ovo je mali zahvat i radi se samo o dva prodora
kroz krovnu betonsku plocu, jednom delimi¢nom
prodoru kroz betonski fasadni zid i moZzda 3+4
prodora Kroz tanki unutrasnji zid od opeke 12 cm.
Krovne prodore nije moguce "Salovati" i
popunjavati (poSto se ne dira instalacija sa spoljne
krovne strane a koja ne propusta vodu) pa je
najbolja opcija da otvori zakrpe samo sa nekom
jacom izolacionom plo¢om iznutra. Dimenzije
otvora su oko 60 x 60 cm.

Obracun pausalno

pausal 1

48.

DemontaZa svih postojec¢ih ventilacionih kanala u
depou  knjiga, komplet sa  montiranim
distribucionim reSetkama.

Komplet sa odvoZenjem na deponiju u dogovoru
sa investitorom.

Obracun je po kg kanala a kanali su na visini od
oko 3 metra.

Transport se obracunava za udaljenost do 10 km.
Obracun po kg

kg | 2.150

49,

DemontaZa postojece klima komore i dva kanalska

ventilatora u masinskoj prostoriji na potkrovlju.

Spustanje i iznoSenje opreme iz objekta.

Oprema se iznosi kroz demontirani stakleni

fasadni portal na potkrovlju objekta.

Za spuStanje opreme sa visine oko 19 metara od

tla je neophodna auto dizalica sa horizontalnom

rukom duZzine oko 20 m'. Proveriti na licu mesta.
Komplet sa odvozenjem na deponiju u dogovoru

sa investitorom.

Transport se obracunava za udaljenost do 10 km.

Obracun pausalno

pausal 1

50.

Izrada projekta izvedenog stanja klimatizacije.
komplet.
Obracun po kompletu

kompl 1

51.

Pripremno-zavr$ni radovi u vezi sa otvaranjem i
zatvaranjem gradilista, transportom i
primopredajom.

Obracun pausalno

pausal 1

UKUPNO MASINSKI DEO

Ukupna cena bez PDV-a

Ukupna cena sa PDV-a

II GRADEVINSKI DEO

RADOVI NA DEMONTAZI

Pa_ge‘

Demontaza postojeteg staklenog portala na
potkrovlju objekta. Dimenzije portala su cca.
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3.0x2.2 m. Demontazu portala izvrsiti pazljivo, jer
se kasnije isti portal ponovo montira. Nakon | kom
demontaZe potral je potrebno odloziti na neko
adekvatno mesto minimalno udaljeno od njegovog
poloZaja na objektu.

Obracun po komadu finalno demontiranog i
odloZenog portala.

"Otvaranje" ravng krova na mestima oslanjanja
Celicne platforme. "Otvaranje” se vrSi preciznim
seCenjem plastificiranog lima u pravcu dijagonala
oslonacke plocice. Dimenzije oslonacke plocice su
220x200 mm, a otvor u krovnom pokrivacu treba
da je dimenzija 300x300 mm. Nakon prosecanja
lim je potrebno ispraviti i to tako da se "Spicevi"
novoformiranih trouglova podignu i preklope na
drugu stranu. Potom je potrebno ukloniti sve
slojeve ispod lima, a do nosece ab. konstrukcije.

Obracun po komadu finalno "otvorenih" mesta za
oslanjanje krovne platforme. Cenom obuhvatiti
odno$enje uklonjenih delova na gradsku deponiju. | kom

"Otvaranje” zidne obloge maSinske kuéice na
mestima ankerisanja Celi¢ne ograde. "Otvaranje"
se vrSi preciznim secenjem bakarnog lima u
pravcu dijagonala kutijastog profila. Dimenzije
kutijastog profila su 40x40 mm, a otvor u zidnoj
oblozi treba da je dimenzija 100x100 mm. Nakon
prosecanja bakarni lim je potrebno ispraviti i to
tako da se "Spicevi" novoformiranih trouglova
poviju i preklope na drugu stranu od otvora.
Potom je potrebno ukloniti sve slojeve izmedu
bakarnog lima i zida.

Obracun po komadu finalno "otvorenih" mesta za
ankerisanje ograde. Cenom obuhvatiti odnoSenje
uklonjenih delova na gradsku deponiju. kom

Probijanje otvora u zidanom zidu od crvene
fasadne opeke debljine d=12 cm za postavljanje
bravarskih vrata. Otvor se probija u zidu izmedu
prostorije iz koje se izlazi na krov i stepeniSnog
prostora. Dimenzije otvora za vrata su 90x205 cm.
Na ovu veli¢inu otvora potrebno je dodati joS deo
za novu cCelicnu nadvratnu gredu dimenzija
(20+90+20)x12 cm. Ovaj otvor je za po 20 cm sa
svake strane Siri od otvora za vrata. Probijanje
izvesti Sto pravilnijih ivica, a uz minimalno
stvaranje praSine. Obra¢un po m?2 stvarno
probijenog otvora. Cenom obuhvatiti kompletan
rad sa odvozom Suta na gradsku deponiju. m?

CELICARSKI RADOVI

Nabavka i isporuka materijala, izrada i montaza
Celicne krovne platforme sa svim zaStitnim
ogradama. Krovna platforma i zaStitne ograde
izvode se od hladnooblikovanih profila (HOP).
Detaljna specifikacija materijala sa radionickim kg

4.980

Page‘l‘;J
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izvodackim detaljima dati su u okviru grafickih
priloga. Radna povrsina na platformi formira se
od rebrastog lima 3/4 mm. Sve medusobne veze
pojedinacnih  celicnih  profila ostvaruju se
zavarivanjem. AnKerisanje platforme za ab.
konstrukciju vrSi se pomocu vijaka M12 sa
tiplama za beton (svaki oslonac sa po dva vijaka).
Ankerisanje ograde za zid maSinske kucice izvesti
pomocu ankera @12. Svaka horizontalna precka
ograde ankeriSe se sa po dva ankera koje je
potrebno ubusiti ukoso i zali ti ih odgovaraju¢im
smesama za ankerisanje. Potom sa ankeri
zavaruju za precke ograde. Kompletnu celi¢nu
konstrukciju je potrebno antikorozivno zaStititi
osnovnom antikorozivnom bojom u dva premaza,
a potom i zavrSnom uljanom bojom u dva
premaza (zavrsna nijansa je ista kao i bakarni lim
na krovu). Za rad na visini obezbediti sve mere
zaStite na radu. Cenom obuhvatiti kompletan
materijal i rad za finalno izvedenu celi¢nu krovnu
platformu sa zaStitnim ogradama.Takode cenom
obuhvatiti i pripremu (nivelisanje) oslonacke
povrSine na postoje¢oj ab. konstrukciji. Ovo
uraditi nekim od prihvatljivih metoda u odnosu na
situaciju na terenu nakon ukljanjanja svih ne
nose¢ih slojeva. Sve ovo uraditi uz saglasnost
nadzornog organa.

Obracun po kg finalno izmontirane Ccelilne
krovne platforme i zaStitne ograde.

Nabavka i isporuka materijala, izrada i montaZa
Celicnih penjalica za izlazak sa potkrovlja na krov
objekta. Celi¢ne penjalice se izvode na osnovu
detalja datog u okviru grafickih priloga. Penjalice
se izvode sa ledobranom. Svaki stub penjalice se
ankeriSe za zid objekta na tri mesta po visini.
Ankerisanje za zid izvesti pomocu ankera @12.
Svaka veza ostavaruje se sa po dva ankera koje je
potrebno ubusSiti ukoso i zali ti ih odgovaraju¢im
smesama za ankerisanje. Potom se ankeri
zavaruju za precke-distancere stubova. Penjalice
se izvode od hladnooblikovanih profila, flahova i
armaturnih S$ipki. Visina penjanja je 3.80 m.
Kompletne penjalice je potrebno antikorozivno
zastititi osnovnom antikorozivnom bojom u dva
premaza, a potom i zavr$Snom uljanom bojom u
dva premaza. Sve veze izmedu cCeli¢nih elemenata
penjalica ostvaruju se zavarivanjem. Cenom
obuhvatiti kompletan materijal i rad.

Obracun po komadu finalno izmontiranih
penjalica.

kom

Nabavka materijala, izrada i montaza Ccelicne
nadvratne grede od vrucevaljanog NP I 12 profila.
DuZina grede je 130 cm. Gredu je potrebno

14,43

Page_Q U
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osloniti na delove zida koji su za po 20 cm Siri od
Sirine novog otvora. Naleganje nadvratne grede na
zid (oslonac grede), kao i naleganje zida iznad
grede na samu gredu treba da je ¢vrsto, sigurno i
direktno. Za ostvarivanje ovog naleganja potrebno
je podliti ispod grede (na osloncima) i iznad grede
duz kompletne duZine specijalnim brzovezuju¢im
smesama za podlivanje. Ove smese treba da su od
renomiranog proizvodaca (SIKA, KEMA..)).
Kompletnu nadvratnu gredu potrebno je
antikorozivno zastititi osnovnom antikorozivnom
bojom u dva premaza, a potom i zavrSnom
uljanom bojom u dva premaza. Cenom obuhvatiti
kompletan materijal i rad opisan ovom stavkom
(zajedno sa pripremom leziSta i podlivanjem).
Obracun po kg finalno izmontirane nadvratne
grede.

RAZNI

RADOVI

MontaZza demontiranog postojeéeg staklenog
portala dimenzija cca. 3.0x2.2 m. Nakon finalne
montaze portala izvrSiti zidarsko Kkrpljenje
oStecenih delova zida ili ugraditi odgovarajuce
ukrasne lajsne. Zazore izmedu portala i zida
popuniti  termoizolacionim  materijalom i
purpenom.

Obracun po komadu finalno izmontiranog portala
sa svim potrebnim radovima na popravkama
oStecenog zida (popunjavanje Zazora,
malterisanje, gletovanje, Kkrecenje, ugradnja
lajsni...). Cenom obuhvatiti i ugradnju kompletno
novog termopan stakla 4+12+4 mm.

kom

Postavljanje termoizolacije oko prodora kroz
krovnu i zidnu oblogu (oko stubova platforme i
horizontalnih precki ograde). Termoizolacija
treba da je od kamene vune ili nekog drugog
termoizolacionog materijala. Termoizolacijom
popuniti kompletan prostor izmedu postojece
termoizolacije i novih Celi¢nih elemenata. Cenom
obuhvatiti kompletan materijal i rad.

Obracun po komadu prodora.

kom

A

Paged 1

Vratiti savijeni lim na mestima "otvaranja"
krovnog pokrivaca i zidne obloge za vezu nove
Celi¢ne konstrukcije za postoje¢i objekat. Potom
postaviti novi limeni opSav oko novih celi¢nih
elemenata kako bi se u potpunosti zastitili prodori
i oStetenja na postoje¢im limovima. OpSivanje
uraditi plastificiranim limom u istoj nijansi kao $to
su i postoje¢i limovi na krovu objekta. Nakon
postavljanja novih limenih opSava potrebno je sve
spojeve i kontakte silikonisati odgovarajué¢im
silikonom, kako bi u potpunosti bila zatvorena sva
mesta gde bi eventualno voda mogla da procuri.
Cenom obuhvatiti kompletan materijal i rad.
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Obracun po komadu prodora.

kom 9

11.

Nabavka materijala i izrada bravarskih vrata
svetlog otvora 80x200 cm. Vrata je potrebno
izraditi od crnog celika. Za izradu kompletnih
vrata (dovratnik i Kkrilo vrata) Koristiti kutijaste
profile. Krilo vrata obostrano obloziti celicnim
limom d=0.8mm, a prostor izmedu popuniti
kamenom vunom debljine 5 cm. Vrata se kace na
tri Sarke. Vrata moraju da imaju klasi¢nu bravu sa
cilindrom za zakljucavanje i kvakom. Vrata ¢vrsto
i sigurno ankerisati u postojeé¢i zid. Prostor
izmedu dovratnika postojeteg zida popuniti
purpenom. Purpenom popuniti i sav prostor oko
nadvratne grede. Kompletna vrata je potrebno
antikorozivno za$tititi osnovnom antikorozivnom
bojom u dva premaza, a potom i zavrSnom
uljanom bojom u dva premaza. Zavrsna nijansa je
po izboru investitora. Cenom obuhvatiti
kompletan materijal i rad opisan ovom stavkom.
Obracun po komadu ugradenih vrata.

kom 1

12.

Nabavka materijala, izrada i montaZa limenog
opSava oko novih bravarskih vrata. Ovim
opSavom potrebno je pokriti sa obe strane zida
kompletan vertikalan kontakt izmedu novih vrata
i postojeceg zida, kao i kompletnu nadvratnu
gredu. Opsivanje uraditi plastificiranim limom u
istoj nijansi kao Sto su i postojeéi limovi na krovu
objekta. Vertikalan opsav se radi limom potrebne
razvijene Sirine, ali ne ve¢im od RS 10 cm, dok se
pokrivanje nadvratne grede radi limom RS 15 cm.
Obracun po m1 finalno postavljenog lima. Cenom
obuhvatiti kompletan materijal i rad.

lim RS 10 cm

lim RS 15 cm

NAPOMENA: sve detaljne dimenzije elemenata iz
predmera date su u crtezima sa detaljnim opisima
materijalizacije.

UKUPNO GRADEVINSKI DEO

Ukupna cena bez PDV-a

Ukupna cena sa PDV-a

III ELEKTRO DEO

>

PRETHODNI RADOVI

Page 34

Pre pocetka radova domentaza i razvezivanje (na
bezbedan nacin) kompletne postojece elektro
instalacije i opreme u prostoriji stare klima
komore u potkrovlju. Po demontaZzi sav skinuti
materijal predati Investitoru na kori$¢enje.

pausal 1
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Obracun pausalno.

B RAZVODNI ORMARI
Isporuka i ugradnja u postojeci razvodni ormar
RO-3/LA sledece opreme:

Tropolni automatski prekida¢ nazivne struje
I,=63A, karakteristike C, prekidne mo¢i Ica=10KA,
9 ekvivalentnih karakteristika tipu: ETI ETMAT 11
) C 3p 63A.

Obracun po komadu. kom
Sitan nespecificiran materijal (hilzne, nalepnice,
oznake provodnika, oznake rednih stezaljki i sl.).
Obracun pausalno. pausal
Isporuka, montaZza i ugradnja
Metalni nadgradni razvodni ormar (RO/EMP)
dimenzija 800x800x210mm (SxVxD) u IP55
izvedbi, ekvivalentnih karakteristika Evrotehna
tip KB-3/5.
Obracun po komadu. kom
Montazna ploca, ekvivalentnih Kkarakteristika
Evrotehna tip MP-3/5.
Obracun po komadu. kom
Par nosata N i PE sabirnice, ekvivalentnih
karakteristika Evrotehna tip PD.
Obracun po komadu. kom
Bakarna sabirnice, ekvivalentnih karakteristika
Evrotehna tip PEN 1000.
Obracun po komadu. kom
Dodatna klema za preseke 16-35mm?, sli¢no
Evrotehna tip KPN 35.
Obracun po komadu. kom
Tropolni kompaktni prekidac¢ sa termomagnetnim
zaStitnim elementom nazivne struje I,=63A,
prekidne mo¢i Iw=25KA, ekvivalentnih
karakteristika ETI ETIBREAK EB2 125/3L 63A.
Obracun po komadu. kom
Cetvoropolni odvodnik prenapona klase I (B),
nazivne struje odvodenja pri talasu 10/350
limp=12,5KA, ekvivalentnih karakteristika Iskra
Zascite PROTEC B2S 50/506058 (4+0).
Obracun po komadu. kom

\R) Cevoropolni zastitni uredaj diferencijalne struje

!3 nazivne struje I,=40A, nazivne struje reagovanja

& 1an=0,3A, tipa A, prekidne moéi In=10KA, | kom
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ekvivalentnih karakteristika ETI EFI-4 40/0.3 A.
Obracun po komadu.

Tropolni automatski prekida¢ nazivne struje
I.=25A, karakteristike C, prekidne moc¢i Ica=10KA,
ekvivalentnih karakteristika ETI ETMAT 11 C 3p
25A.

Obracun po komadu. kom 1
Tropolni automatski prekida¢ nazivne struje
I.=16A, karakteristike C, prekidne mo¢i Ica=10KA,
ekvivalentnih karakteristika ETI ETIMAT 11 C
3p 16A.
Obracun po komadu. kom 3
Tropolni automatski prekida¢ nazivne struje
I.=16A, karakteristike B, prekidne mo¢i Ica=10KA,
ekvivalentnih karakteristika ETI ETIMAT 11 B
3p 16A.
Obracun po komadu. kom 1
Jednopolni automatski prekida¢ nazivne struje
In=16A, karakteristike C, prekidne moc¢i Ica=10KA,
ekvivalentnih karakteristika ETI ETIMAT 11 C
1p 16A.
Obracun po komadu. kom 6
Jednopolni automatski prekida¢ nazivne struje
In=16A, karakteristike B, prekidne mo¢i Ica=10KA,
ekvivalentnih karakteristika ETI ETIMAT 11 B
1p 16A.
Obracun po komadu. kom 1
Jednopolni automatski prekida¢ nazivne struje
I.=6A, karakteristike B, prekidne mo¢i Ic.=10KA,
ekvivalentnih karakteristika ETI ETIMAT 11 B
1p 6A.
Obracun po komadu. kom 10
Tropolna motorna  zastitna  sklopka sa
podesavanjem prekostrujne zaStite
1:=0,16...0,25A, prekidne moéi Iwu=150KA,
ekvivalentnih karakteristika EATON PKZMO-
0.25.
Obracun po komadu. kom 1
Bo¢ni pomoc¢ni kontakti za motornu zaStitnu
sklopku sa 1 NO i 1 NC kontaktom, ekvivalentnih
karakteristika EATON NHI11-PKZ0.
Obracun po komadu. kom 1
Dvopolni instalacioni kontaktor sa 2NO kontakta,
nazivne struje I1,=20A, komandnog napona
230VAC, ekvivalentnih karakteristika ETI R20-
20 230V.
kom 2

Obracun po komadu.
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Tropolni kontaktor sa INO pomo¢nim kontaktom,
nazivne struje I,=25A (AC3), komandnog napona
230VAG, slicno EATON DILM25-10(230V50HZ).

Obracun po komadu. kom 2
Tropolni kontaktor sa INO pomo¢nim kontaktom,
nazivne struje I,=12A (AC3), komandnog napona
230VAC, slicno EATON DILM12-10(230V50HZ).
Obracun po komadu. kom 1
Tropolni kontaktor sa INO pomo¢nim kontaktom,
nazivne struje I,=9A (AC3), komandnog napona
230VAC, ekvivalentnih karakteristika EATON
DILM9-10(230V50HZ).
Obracun po komadu. kom 2
Instalacioni vremenski relej sa 2CO kontakta, sa
dnevnim/nedeljnim/mesec¢nim/godisnjim
podeSavanjem, podeSavanjem letnjeg/zimskog
racunanja vremena, komandnog napona 230VAC,
ekvivalentnih karakteristika ETI SHT-3/2 230V.
Obrac¢un po komadu. kom 1
Jednopolna izborna sklopka HAND-0-AUTO za
prednju montazu, nazivne struje In=20A4, sli¢no
EATON T0-1-15431/E.
Obrac¢un po komadu. kom 7
Signalna lampica crvene boje, 230VAC, montaza
na vrata ormana, ekvivalentnih karakteristika
Moeller M22-L-R + M22-A + M22-LED230-W +
M22S-ST-X + M22-XST.
Obrac¢un po komadu. kom 4
Signalna lampica zelene boje, 230VAC, montaZa
na vrata ormana, ekvivalentnih karakteristika
Moeller M22-L-G + M22-A + M22-LED230-W +
M22S-ST-X + M22-XST.
Obracun po komadu. kom 7
Bezhalogen savitljiv provodnik za oziCenje
ormana tipa H07Z-K 1x25mma?2.
Obracun pom m 5
Bezhalogen savitljiv provodnik za oziCenje
ormana tipa HO7Z-K 1x16mm?2.
Obracun pom m 5
Bezhalogen savitljiv provodnik za oziCenje
ormana tipa H07Z-K 1x10mma2,
Obradun pom m 10
Bezhalogen savitljiv provodnik za oziCenje
ormana tipa H07Z-K 1x4mmz2,
Obracun pom m 15
Bezhalogen savitljiv provodnik za oziCenje
ormana tipa H07Z-K 1x2,5mm?,
Obracun pom m 20
Bezhalogen savitljiv provodnik za oziCenje
ormana tipa H07Z-K 1x1,5mm?2.
m 10

Obra¢un pom

PageD J
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Trofazne izolovane sabirnice vilicastog tipa za 54

modula, preseka 10mm?2, ekvivalentnih
karakteristika ETI11Z10/3F/54.
Obracun po komadu. kom 1
Redna stezaljka za presek viSezitnog provodnika
od 35mm2, boje slonovace, ekvivalentnih
karakteristika CONTA-CLIP RK 35.
Obracun po komadu. kom 4
Krajnja plocica za rednu stezaljku RK 35, boje
slonovace, ekvivalentnih karakteristika CONTA-
CLIP AP 35.
Obracun po komadu. kom 1
Dvospratna redna stezaljka za presek viSezi¢nog
provodnika od 4mm2  boje slonovace,
ekvivalentnih karakteristika CONTA-CLIP RKD 4.
Obracun po komadu. kom 4
Dvospratna redna stezaljka za presek viSezi¢nog
provodnika od 2,5mm2, boje slonovace,
ekvivalentnih karakteristika CONTA-CLIP RKD
2.5/35.
Obracun po komadu. kom 25
Krajnja plocica za rednu stezaljku RKD 2.5/35,
boje slonovace, ekvivalentnih karakteristika
CONTA-CLIP AP 4.
Obracun po komadu. kom 2
Sitan nespecificiran materijal (hilzne, nalepnice,
oznake provodnika, oznake rednih stezaljki i sl.).
Obrac¢un pausalno. pausal 1
C INSTALACIONE TRASE
Isporuka i montaza sistema nosaca kablova,
komplet sa sitnim materijalom za montazuy,
ekvivalentnih karakteristika Pekom:
Perforiran nosac¢ kablova dimenzija 200x60mm
(SxV) tipa PNK 620 200 PL.
Obradun po m. m 12
Perforiran nosac¢ kablova dimenzija 100x60mm
(SxV) tipa PNK 610 200 PL.
Obracun po m. m 4
Perforiran nosa¢ kablova dimenzija 50x50mm
(SxV) tipa PNK 55 200 PL.
3 Obracun po m. m 10
' Poklopac perforiranih nosaca kablova Sirine
200mm tipa PC PNK 200 2M PL.
Obracun po m. m 12
Poklopac perforiranih nosaca kablova Sirine
100mm tipa PC PNK 100 2M PL.
Obradun po m. m 4
Poklopac perforiranih nosaca kablova Sirine
50mm tipa PC PNK 50 2M PL.
le) Obracun po m. m 12
1l Odstojnik tipa OD 20 PL.
T Obracun po komadu. kom 5
T Odstojnik tipa OD 10 PL. kom 2
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Obracun po komadu.

SrediSnji nosaC za navojnu Sipku za nosace
kablova dimenzija 200x60mm (SxV) tipa SN 20
TC.

Obracun po komadu.

kom

SrediSnji nosaC za navojnu Sipku za nosace
kablova dimenzija 100x60mm (SxV) tipa SN 10
TC.

Obracun po komadu.

kom

Navojna Sipka M8 duzine 1m tipa M10x1000.
Obracun po komadu.

kom

Isporuka i polaganje savitljivih plastificiranih
metalnih SAPPA cevi:

@26mm
Obracun po m.

m

25

KABLOVI I PROVODNICI

Isporuka i polaganje kablova i instalacionih
provodnika, kroz cevi i po perforiranim nosacima
kablova sa povezivanjem na oba zavrsetka:

NHXHX-] 5x25 mm?
Obracun po m.

12

NHXHX-]J 5x4 mm?2
Obracun po m.

20

NHXHX-] 5x2,5 mm?
Obracun po m.

32

NHXHX-] 3x2,5 mm?2
Obracun po m.

NHXHX-J 3x1,5 mm?2
Obracun po m.

100

Isporuka i polaganje signalno-komandnih
provodnika kroz cevi i po perforiranim nosacima
kablova sa povezivanjem na oba zavrsetka:

NHXHX-] 5x1,5 mm?
Obracun po m.

40

NHXHX-] 4x1,5 mm?
Obracdun po m.

36

NHXHX-] 3x1,5 mm?
Obracun po m.

160

J-H(St)H 1x2x0,8 mm?
Obracdun po m.

m

18

J-H(St)H 2x2x0,8 mm?
Obracun po m.

m

50

INSTALACIONA OPREMA I MATERIJAL

Isporuka i montiranje prekidaca i tastera za
instalacije niskog napona, sa povezivanjem na
instalaciju.

N

Serijski prekida¢c 10A u IP44 izvedbi,
ekvivalentnih karakteristika Aling Conel Power
Line art.252.1A

Obracun po komadu.

kom

P@ges 7

Isporuka i montiranje priklju¢nica za instalacije
niskog napona, sa povezivanjem na instalaciju.
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Monofazna prikljutnica 16A u IP44 izvedbi,
ekvivalentnih karakteristika Aling Conel Power
Line art.241.1A

Obracun po komadu.

kom

Trofazna prikljucnica 16A u IP44 izvedbi,
ekvivalentnih karakteristika Aling Conel Power
Line art.243.1A

Obracun po komadu.

kom

Isporuka i montaza instalacionih i razvodnih
kutija:

nadgradne razvodne kutije u IP54 izvedbi sa 6
uvoda, dimenzija 80x80mm, ekvivalentnih
karakteristika Aling Conel Power Line art.263.0
Obracun po komadu.

kom

10.

Isporuka i montaZa materijala za izjednaCavanje
potencijala:

Bezhalogeni savitljivi provodnik sa izradom
zavrSetaka tipa HO7Z-K 1G16mmz,
Obracun po m.

200

Izrada mostova duzine 20cm za izjednacenje
potencijala na klima opremi, klima kanalima i
nosacima kablova od bezhalogenog savitljivog
provodnika sa izradom zavrSetaka tipa HO7Z-K
1G16mm?2,

Obracun po komadu.

kom

10

SVETILJKE I SIJALI

CE

11.

Isporuka i montaZza nadgradne svetiljke sa
fluorescentnim izvororm svetlosti u IP65 izvedbi,
sa direktnom dubokom raspodelom svetlosnog
fluksa, stepenom iskoriscenja ve¢im od 64%,
prizmaticnom kapom, PC kuciStem i elekrtonskim
balastom, ekvivalentnih karakteristika BUCK
BERNG TITAN T8 2x36W, sa fluorescentnim
cevima T26 slil¢no Osram L 36W/840.

Obracun po komadu.

kom

12.

Isporuka i montaza panik svetilike sa
fluorescentnim izvororm svetlosti 1 x TC-L
11W/830, sa autonomijom rada od 1h, stepenom
iskoriS¢enja ve¢im od 20%, sve sa potrebnim
materijalom za montaZzu, ekvivalentnih
karakteristika BUCK/Beghelli Aestetica 12520.
Obracun po komadu.

kom

1

GROMOBRANSKA INSTALACIJA

1 UZEMLJIVAC

PageJ O

Isporuka i montaza materijala za izradu
prihvatnog sistema gromobranske instalacije:

okrugli  provodnik  punog  preseka od
aluminijuma pre¢nika @10mm, ekvivalentnih
karakteristika HERMI AH2 090200

Obracun po m.

25

Stapna hvataljka izradena od aluminijuma
pre¢nika  @16mm/@10mm  visine  4m,
ekvivalentnih karakteristika = HERMI LOP04
300504, komplet sa dva elementa za prévrSéenje

kom
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na ogradu platforme
Obracun po komadu.

kontaktni element izraden od nerdajuceg celika
namenjen izvodenju kontaktnih spojeva izmedu
okruglih provodnika #8-10mm i Stapne hvataljke
@16, ekvivalentnih karakteristika = HERMI
KONO7 Rf 40611

Obracun po komadu. kom

krovni nosa¢ izraden od nerdajuceg celika
komplet sa zaptivkom i vijkom adekvatan za
limene Kkrovne pokrivate za provodnike @8-
10mm, ekvivalentnih karakteristika HERMI
SON16 Rf-V 11622

Obracun po komadu. kom

15

kontaktni element izraden od nerdajuceg celika
namenjen izvodenju kontaktnih spojeva izmedu
okruglih provodnika @8-10mm i pljosnatih
provodnika Sirine do 30mm, ekvivalentnih
karakteristika HERMI KONO2 Rf 40122

Obrac¢un po komadu. kom

ZAVRSNI RADOVI

Page 5 9
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14.

Provera sa pregledom i ispitivanje izradenih
instalacija niskog napona sa propisanim el
merenjima i izdavanjem izveStaja o ispitivanju i
merenjima. Radove obavlja firma ovlaséena za ovu
vrstu radova a prema uslovima iz ¢1.192 i 193
"Pravilnika o tehni¢kim normativima za instalacije
niskog napona".

Proveravanje pregledom (vrsi se kad je instalacija
iskljucena):

- zaStite od elektricnog wudara, ukljucujuci
merenje razmaka kod zastite preprekama ili
ku¢istima, pregradama ili postavljanjem
opreme van dohvata ruke;

- mera zastite od Sirenja vatre i od termickih
uticaja provodnika prema trajno dozvoljenim
vrednostima struje i dozvoljenom padu
napona (ako nije izvrSena revizija projekta);

- izborai podesSenosti zasStitnih uredaja i uredaja
za nadzor;

- ispravnosti postavljanja odgovarajucih
rasklopnih uredaja u pogledu rastavnog
razmaka;

- izbora opreme i mera zaStite prema
spoljasnjim uticajima;

- raspoznavanja  neutralnog i  zaStitnog
provodnika;

- prisustva Sema, tablica sa upozorenjima ili
sli¢nih informacija;

- raspoznavanja strujnih  kola, osiguraca,
sklopki, stezaljki i druge opreme;

- spajanja provodnika;

- pristupacnosti i raspoloZzivosti prostora za rad
i odrzavanje.

Ispitivanja:

- neprekidnost zastitnog provodnika i glavnog i
dodatnog  provodnika za  izjednacenje
potencijala;

- otpornost izolacije elektri¢ne instalacije;

- zastita elektricnim odvajanjem elektricne
instalacije;

- otpornost podaizidova;

- automatsko iskljuc¢enje napajanja

- dopunsko izjednacenje potencijala;

- funkcionalnost.

Obracun pausal.

pausal 1

Primopredaja radova uz dostavljanje izveStaja o
pregledu, ispitivanju i merenjima, atesta i
sertifikata za ugradene kablove, provodnike i el.
opremu, razvodne ormane, svetiljke i pribor.
Obracun pausal.

pausal 1

UKUPNO ELEKTRO RADOVI

Ukupna cena bez PDV-a

Ukupna cena sa PDV-a

PageOU
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REKAPITULACIJA

I MASINSKI DEO

II GRADEVINSKI DEO

IIT ELEKTRO DEO

UKUPNO:

PDV:

UKUPNO SA PDV-om:

Page6 1
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TEHNICKI OPIS - KLIMTIZACIJA DEPOA KNJIGA - MASINSKI DEO

Za prostor depoa knjiga na potkrovlju Filozofskog fakulteta Univerziteta u Novom Sadu,
izraden

je Glavni projekt sistema klimatizacije.

ZateCeno stanje je da postoji izveden ventilacioni sistem koji se ne koristi veoma dugo i
potpuno je zapusSten. Sastoji se od instalacije dovodnog sveZeg vazduha (7500 m3/h) sa
klima komorom koja je imala funkciju: filtriranja, grejanja i vodenog vlaZenja vazduha.
Dve nezavisne instalacije odsisavaju vazduh iz prostora i izbacuju ga napolje. Sistem
radi bez recirkulacije, iskljucivo sa 100% sveZeg vazduha.

U prostoru je izvedeno i radijatorsko grejanje (bez ikakve regulacije) koje dobro
funkcioniSe zimi i bez rada vazdu$nog sistema.

Projektna dokumentacija postojeceg ventilacionog sistema ne postoji.

DugogodisSnji problem u prostoru depoa knjiga je Cuvanje knjiga i funkcionisanje
bibliotekara u letnjem periodu. Veoma loSi mikroklimatski uslovi su posledica loSe
izolovanog ravnog krova iznad celog prostora biblioteke. Minimalna izolacija krova (3
cm poliuretana bar prema originalnom projektu grejanja a bez mogucnosti provere na
objektu) sa betonskom ploCom iznad celog prostora uzrokuje leti velike dobitke toplote
konvekcijom kao i njenu akumulaciju. Tu se bez velikog gradevinskog zahvata ne moZe
uraditi nista.

Ovim projektom je uradeno reSenje novog vazduSnog klimatizacionog sistema sa ciljem
odrzavanja unutrasnjih projektnih parametara vazduha:

— uletnjem rezimu temperatura tp= 24+26°C i relativna vlaznost @p= 40+60%

— uzimskom reZimu temperatura tp= 20°C i relativna vlazZnost @p= 40+60%

a za spoljne projektne uslove:

— uletnjem reZimu temperatura tsp= 35°C i relativna vlaznost @sp= 33%

— uzimskom reZimu temperatura tsp= -18°C i relativna vlaZnost @sp= 90%
Unutrasnji projektni parametri su izabrani kako je navedeno mada domaci - Pravilnik o
blizZim uslovima za cuvanje bibliotecke grade - kaZe sledece: ,Bibliotecka grada cuva se
na temperaturi od 16 do 20°C pri relativnoj vlaznosti od oko 60%"“. Ovo je vrlo strog
uslov Sto se temperature tice u letnjem periodu i relativne vlaznosti vazduha u zimskom
periodu. Predmetni depo knjiga nije obicno skladiste vec je i svakodnevni radni prostor
za zaposleno osoblje. Preniske temperature leti nisu ni malo komforne. U slucaju
iznoSenja grade iz prostora sa vrlo niskom temperaturom dolazilo bi do pojave
kondenzacije na gradi (tada bi trebalo predvideti ,tampon“ prelazni prostor sa blazom
kontrolisanom klimom gde bi gra_a boravila viSe casova pre iznoSenja iz depoa). Takode
odrZavanje visoke relativne vlaznosti vazduha od 60% u zimskom periodu bi bilo vrlo
zahtevno $to se angaZovanja energije tice.

Drugo, to bi bilo nemoguce ostvariti u uslovima predmetnog prostora depoa knjiga.

Zbog svega recenog, odluceno je da se usvoje unutrasnji projektni parametri kako je
navedeno. To je inace u saglasnosti sa nekoliko konsultovanih inostranih pisanih izvora.
Ovde je racunato rashladno opterecenje prostora depoa knjiga pri spoljnim projektnim
uslovima u letnjem periodu. S obzirom da su fasade prostorije razlicite orjentacije (Ii Z),
vrSen je proracun rashladnog opterecenja za kararakteristicno doba dana i to za osam
najopterecenijih dana u godini i sve to za dva slucaja: racunaju¢i sa i bez stalno
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ukljuCenog osvetlenja. Maksimalno rashladno opterecenje prostora, pri ekstremnim
uslovima, veliko je i iznosi:

e saosvetlenjem Qntot = 44 545 W

e bez osvetlenja Qutot =37 822 W
Osvetlenje ucestvuje u maksimalnom rashladnom opterecenju sa oko 15% a uticaj loSe
izolovanog krova je 31 odnosno 37%.
Prilikom viSe obilazaka depoa knjiga je primeceno da je osvetlenje permanentno
uklju¢eno u kompletnom prostoru depoa knjiga, bez obzira da li je nekome zaista
potrebno za rad medu regalima knjiga ili ne. Ovo svakako nije racionalno i besmisleno
je. NEOPHODNO JE izdati uputstvo osoblju da se svetlo pali po segmentima depoa samo
kada covek zaista radi medu regalima a Sto nije ni neprekidno ni svaki €as. Naravno i da
se ugasi osvetlenje nakon obavljenog posla.
Toplotno opterecenje u zimskim uslovima nije racunato jer se transmisioni gubici
toplote u depou knjiga potpuno pokrivaju radijatorima i to funkcioniSe solidno.
Projektovan je klimatizacioni sistem za rad sa 9000 m3/h vazduha. To je realna kolicina
vazduha s obzirom na smestajne mogucénosti za kanale i klima komoru a poZeljno bi bilo
da je moguce znatno viSe. Stari sistem je bio projektovan za 7500 m3/h vazduha.
Usvojena je minimalna temperatura vazduha koji se ubacuje od tMIN= 17°C (zbog
komfora i mogucnosti pojave kondenzacije). Pri takvim parametrima moguce je pokriti
ukupno rashladno opterecenje od 21000 W.
Znaci moguce je pokriti oko 56% maksimalnog rashladnog opterecenja prostora (ne
raCunajuci stalno ukljuceno osvetlenje Sto je poZeljno) ili oko 47% (racunajudi sa stalno
ukljuCenim osvetlenjem).
Za puno pokrivanje rashladnog opterecenja bi bio potreban rad sa znatno veéim
kolicinama vazduha (19000 m3/h odnosno 16200 m3/h) Sto je neizvodljivo ili sa
znatno niZim temperaturama dovodnog vazduha $to je neprihvatljivo.
Maksimalno rashladno opterecenje prostora depoa knjiga, o kome je ovde re¢, javlja se
ipak samo u odredeno doba dana i svega nekoliko dana u godini. Tokom najveceg broja
godisnjih dana ¢e biti moguce ostvariti unutrasnje projektne uslove.
Realizovana je ideja da se kod projektovanog klima sistema potpuno iskoristi princip
slobodnog hladenja spoljnim sveZim vazduhom, kad god to parametri spoljnjeg i
unutrasnjeg vazduha dozvoljavaju (klasican primer je nocu). Sa druge strane, pri
ekstremnim projektnim parametrimam spoljnjeg vazduha leti, sistem ¢e raditi sa
potpunom recirkulacijom (100%) jer sveZ vazduh u ovakvoj vrsti prostora nije
neophodan neprekidno u relativno kratkotrajnim periodima spoljnih ekstremnih
uslova. Ovo je sa stanovista smanjenja potrebne instalisane rashladne snage kao i
utroSene energije vrlo znacajno. Zimi je moguc rad i sa oko 20% sveZeg vazduha. Sve se
podesSava a ostvaruje automatskom regulacijom rada sistema.
Postojeca klima komora je toliko zastarela, zapusStena i neadekvatna da se izbacuje kao
nepotrebna. Projektovana je nova klima komora koja je znatno veca od postojece, ne
moze da stane u istu prostoriju pa se postavlja na krov objekta neposredno iznad depoa
knjiga.
Postojeci ventilacioni kanali se takode izbacuju i postavljaju se novi. Sadas$nji odsisni
deo instalacije se sastoji iz dva nezavisna sistema sa krovnim ventilatorima za slobodno
izbacivanje vazduha jer je bio predviden rad bez recirkulacije vazduha. Kako se sada
primenjuje obavezna recirkulacija vazduha a i krovni ventilatori su znatno udaljeni od
mesta za klima komoru, pametno je i racionalnije izvesti nove odsisne kanale za vazduh.
Postojeci kanali dovodnog vazduha su bez izolacije sa parnom branom $to je uvodenjem
hladenja neodrZivo. Potrebno bi bilo dodavati novu izolaciju. S obzirom da bi postojece
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kanale bilo potrebno potpuno demontirati i iznositi iz prostora depoa knjiga u spoljnu
sredinu (Sto je zametan posao) radi temeljnog ciScenja a i dodavanja i lepljenja izolacije
(pitanje je kako bi se lepila nova izolacija preko stare postojece) kao i njihovo ponovno
unosSenje i montiranje, reSeno je da se i postojeci kanali dovodnog vazduha izbace i
postave novi. Usput dimenzionisani i za veci protok vazduha nego do sada. Projektant je
misSljenja da su ovakva resenja racionalna.

KLIMA SISTEM

Projektovana nova klima komora sadrZi sledece elemente: prigusivac zvuka na odsisnoj
strani, odsisni ventilator, meSnu sekciju, filtersku sekciju (sa G3+F7 filterima),
toplovodni greja¢ vazduha, hladnjak vazduha sa direktnom ekspanzijom, eliminator
kapi, dovodni ventilator i priguSivac zvuka na potisnoj strani.

Klima komora je za spoljnu ugradnju i postavlja se na krov objekta na
novoprojektovanu celicnu platformu. Podizanje i postavljanje opreme je moguce jedino
preko krova pomocu auto-dizalice na visini od oko 23 metra od okolnog terena. Pristup
ljudi na krov je moguc¢ iz prostorije gde je bila stara klima komora a preko penjalica.
Ventilatori u klima komori su sa efikasnim tzv. EC motorima (elektronski komutiranim)
sa integrisanom elektronikom i upravljanjem signalom 0+10V. Filter je dvostepeni:
grubi panelni filter klase G3 (sa stepenom izdvajanja 80+90%) i fini vrecasti F7 filter (sa
stepenom efikasnosti 80+90%).

Toplovodni greja¢ se napaja toplom vodom iz toplotne podstanice u prizemlju objekta
(povezane na toplifikacioni sistem Novosadske toplane) i biran je za nominalni
temperaturski rezim 90/70°C.

Toplana centralno klizno podeSava temperaturu grejne vode u poveznom vrelovodu
redukovanog pritiska u realnom rasponu 125+50°C (pri spoljnim temperaturama -
18++10°C). Koriste se ve¢ postojeci cevovodi od podstanice do stare klima komore na
potkrovlju a odatle se novi cevovodi izvode do grejaca krovne klima komore. Hladnjak
vazduha je sa direktnom ekspanzijom i biran za rad sa freonom R410A. Na krovnu
platformu pored klima komore se postavlja kompresorskokondenzaciona inverterska
jedinica. Uz to su neophodni i usaglaseni ekspanzioni ventil i upravljacka kutija.
Klasifikacija projektovane klima komore je prema EN1886 sledeca: termicka
provodnost T2, mehanicka klasa termi¢kog mosta kuciSta TB2, ¢vstoc¢a kucista D1, klasa
propustljivosti kucista L1 i klasa propustljivosti preko filtera F9.

Za vlaZenje vazduha u zimskom periodu je predviden parni elektro ovlazivac. Smesta se
na zid u prostoriju sa elektroormanima, odmah ispod kanala dovodnog vazduha u kome
je cev rasprsivaca pare. Prikljucak vode 1/2 je ve¢ u prostoriji a tu je i postojeci podni
kanalizacioni slivnik.

Pregled instalisanih kapaciteta klima sistema:

- protok vazduha 9000 m3/h

- kapacitet grejaca vazduha 28,2 kW

- kapacitet parnog ovlaZivaca 11,0 kg/h

- kapacitet hladnjaka vazduha 30,8 kW

Klima sistem je opremljen kompletnom automatikom za rad i signalizaciju, sa
regulacijom postavljenih parametara. Odrzava se temperatura i relativna vlaZnost
odsisnog vazduha iz prostora i ograniCava minimalna temperatura i maksimalna
relativna vlaZnost dovodnog vazduha.

ReguliSe se i odnos meSanja sveZeg i recirkulacionog vazduha poredenjem temperatura
spoljnjeg i unutrasnjeg vazduha a radi maksimalnog koriScenja slobodnog hladenja
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(koriScenje sveZzeg vazduha za hladenje kad god temperatura spoljnjeg vazduha
dozvoljava). Raspon mogucnosti rada sa  recirkulacijom je od 0+100%. Pri
temperaturama spoljnjeg vazduha niZim od 0°C ogranicen je rad sa najviSe 20% svezZeg
vazduha. Pri temperaturama spoljnjeg vazduha preko 26°C je rad bez spoljnjeg vazduha
(0%) sa potpunom recirkulacijom.

Signalizacija zaprljanosti svih filtera kao i signalizacija ispada rada svih ventilatora je
omogucena preko diferencijalnih presostata. Kontroler je smeSten u ormanu automatike
i poseduje upravljacki displej panel preko koga nadleZzna osoba dijagnostikuje ili
podesSava parametre rada.

Toplovodni greja¢ vazduha se reguliSe promenom temperature dolazne vode pri
konstantnom protoku a pomocu trokrakog mesnog regulacionog ventila na vodenoj
strani. Hladnjak vazduha se reguliSe inverterskim upravljanjem kompresorom.
Predvidena je termostatska zaStita grejaca vazduha od smrzavanja tako Sto se, prilikom
pojave temperature vazduha iza grejaca od +5°C, ukljuCuje internam cirkulaciona
pumpa grejaca (ako je iz nekog razloga iskljuCena), otvara potpuno regulacioni ventil i
zaustavlja rad ventilatora dovodnog vazduha odnosno klima sistema. Ova funkcija mora
da je aktivna i ako je rad klima sistema odnosno klima komore ruc¢no iskljucen.

Klima sistemom se odsisava za 5% manje vazduha nego Sto se dovodi tako da je
obezbeden blagi nadpritisak u odnosu na spoljnu okolinu onosno onemoguceno
nekontrolisano prisisavanje vazduha.

SveZ vazduh se uzima a otpadni izbacuje preko zastitnih protivkisnih resetki direktno
na klima komori i postavljene su na naspramnim stranama. Vazdusni kanali se izvode
od pocinkovanog celicnog lima debljine 0,6+1,25 mm a prema priloZenim tehnickim
uslovima u zavisnosti od dimenzije kanala. Postavljaju se neposredno ispod tavanice
depoa knjiga koju prate sa promenom visine.

Svi kanali dovodnog vazduha se izoluju izolacijom sa parnom branom a na delu izvan
objekta i dodatno oblazu Al-u limom. Takode je obavezno pazljivo i sveobuhvatno
izolovanje i svih elemenata na kanalima kao $to su prirubnice, veSaljke, prodori i sli¢no.
Kanali odsisnog vazduha se unutar depoa knjiga ne izoluju ali se izoluje deo izvan
objekta koji se takode dodatno oblaZe zastitnim Al-u limom.

ReSetke za dovodni vazduh su sa pojedinatno podesivim horizontalnim lamelama i
svaka je opremljena demperima za podesSavanje protoka vazduha. ReSetke za odsisni
vazduh su sa fiksnim horizontalnim lamelama i takode opremljene demperima za
podeSavanje protoka vazduha. Na svim ograncima kanala su postavljeni rucni demperi
za balansiranje protoka.

Crne celicne cevi tople vode za greja¢ vazduha se od mesSne grupe, koja je postavljena uz
zid prostorije sa klima ormanima, vode do krova i klima komore na platformi. Izoluju se
i na krovu oblazu Al-u limom. Bakarnim freonskim R410A cevovodima gasne i teCne
faze se povezuje komplesorskokondenzatorski agregat sa hladnjakom klima komore.
Takode se izoluju i oblazu zastitnim Al-u limom.

Za vreme probnog rada, neophodno je paZljivo merenje, balansiranje i podeSavanje
projektovanih rotoka vazduha na svim distribucionim resetkama.

Ovim projektom je obuhvadena i zamena dva prastara odsisna kanalska ventilatora iz
muskih i Zenskih toaleta na nizim etaZzama. Ventilatori se nalaze u prostoriji gde je i
postojeca klima komora. Novi kanalski centrifugalni ,swing” ventilatori sa EC motorima
se postavljaju na isto mesto i vezuju na vec postojece kanalske vertikale. Novi se izvode
samo kratki potisni kanali do postojece zajednicke zaStitne reSetke na krovnoj kucici. Na
ulazna vrata svih relevantnih toaleta se montiraju transfer reSetke. U okviru elektro
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projekta su predvideni programski satovi sa nedeljnim programom na kojima se
podesSava Zeljeno vreme rada svakog od ventilatora.

Predmerom u okviru ovog projekta su obuhvaceni svi potrebni radovi na masinskom
delu instalacija, nabavka sve potrebne opreme, i potrebni radovi za ugradnju,
ispitivanje, merenje, podeSavanje, puStanje u rad i primopredaju klimatizacionog
sistema.

Usvojen je kvalitetan izbor klima sistema i svih njegovih komponenti, vodeci racuna o
znacaju, funkciji i zateCenom stanju tretiranog prostora. Predvdena je maksimalna i
komforna moguc¢nost regulacije klima sistema i njegovih parametara rada sa uticajem
na potro$nju energije.

Komplementarni ovom glavnom termomasSinskom projektu klimatizacije su glavni
projekat elektromotornog pogona i napajanja kao i glavni gradevinski projekat krovne
platforme.

Ovaj projekat ne obuhvata adaptaciju toplotne podstanice u suterenu objekta Sto je
obradeno posebnim projektom.

Izvedena instalacija se NE SME pustiti u pogon pre nego $to bude pregledana od strane
nadleZzne komisije investitora za tehnicki pregled objekta koja ¢e, nakon pregleda i
davanja pozitivnog misljenja, izdati dozvolu za pusStanje instalacije u trajni pogon.
Napominje se investitoru da radovi po ovom projektu moraju da budu izvedeni sa
kvalifikovanom radnom snagom za ove vrste instalacija.

RADOVE OBAVEZNO IZVODITI UZ MAKSIMALNO POJACANE PROTIVPOZARNE MERE
ZASTITE JER SE RADI O USELJENOM PROSTORU PREPUNOM PAPIRA! ZABRANJENO JE
BILO KAKVO ZAVARIVANJE, BRUSENJE ILI BILO STA STO PROIZVODI VARNICU
UNUTAR DEPOA KNJIGA! Takode je izvodenje radova obavezno uz poStovanje svih mera
zaStite na radu, kako opstih tako i internih kod investitora. Neophodno je vreme i
dinamiku radova precizno usaglasavati sa investitorom.

Projekat je uraden prema projektnom zadatku i vaZedim normama, propisima i
preporukama za relevantne instalacije.
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TEHNICKI OPIS - KLIMATIZACIJA - ARHITEKTONSKO-GRADEVINSKI DEO

Na zahtev i za potrebe investitora uraden je Glavni projekat klimatizacije -
arhitektonsko gradevinski deo. Predmet klimatizacije je Depo sa knjigama na
Filozofskom fakultetu, Univerziteta u Novom Sadu.

Filozofski fakultet, Univerziteta u Novom Sadu smeSten je u novijem objektu skeletnog
armiranobetonskog konstruktivnog sistema. NoseCi konstruktivni elementi su
armiranobetonske grede i stubovi vidno naglaSenih dimenzija izvedeni u natur betonu.
Krov objekta je ravan sa kosim povrSinama koje predstavljaju kose fasadne zidove
zavrSnih etaZa. Kompletan krov (zajedno sa kosim povrSinama) zavrsno je pokriven
bakarnim limom. Na krovnoj povrSini su naglaSene i izdignute, u odnosu na
meduspratne tavanice, armiranobetonske grede koje formiraju mnogobrojne razliite
nivoe krova.

Za potrebe nove klimatizacije Depoa sa knjigama, treba isprojektovati i izvesti ¢elicnu
platformu na krovu objekta. Na nju bi se postavila nova masinska oprema. Nova oprema
se sastoji iz klima komore i kondenzacione jedinice. Ukupna tezina klima komore je cca.
1450 kg (14.50kN) tj. cca. 115 kg/m2 (1.15 kN/m2), dok je ukupna teZina
kondenzacione jedinice 240 kg (2.40kN) tj. cca. 335 kg/m2 (3.35 kN/m2).

Dimenzije Celicne platforme odredene su iz dva uslova. Prvi uslov je raspored i
dimenzije opreme koja se postavlja na platformu. Drugi uslov je raspored postojecih ab.
greda na krovu objekta. Zbog drugog razloga isprojektovana je platforma znatno vecih
dimenzija od potrebnih. Medutim povecanje cene ovako vece platforme je zanemarljivo
u odnosu na cenu kompletne investicije, a mnogo veca dobit je u tome Sto su svi prodori
kroz postojeci krovni pokriva¢ na najvisljim tackama krovne povrsine (na tom delu
objekta) i nadkriveni samom platformom. To znaci, da ni jedan prodor nije direktno
izloZen atmosferskim padavinama, niti slivanju vec¢ih koli¢ina vode. Na ovaj nacin u
potpunosti je eliminisana opasnost od procurivanja krova usled ovih radova i to je
nemerljiva dobit ovako usvojenog reSenja.

Dimenzije platforme su 6.50x11.40 m. Prilaz na platformu obezbeden je kroz Depo sa
knjigama u potkrovlju i prostorije sa postojecom klima komorom koja se uklanja. 1z ove
prostorije se Celicnim fiksnim penjalicama izlazi na krov objekta kroz vrata masinske
kuc¢ice. Potom se preko krova pristupa na platformu. Kompletan koridor od vrata
masinske kucice do platforme je ograden i obezbeden.

Arhitektonsko-gradevinskim delom projekta isprojektovane su fiksne Celi¢ne penjalice
iz potkrovlja na krov i sama celi¢na platforma. Penjalice se izvode od Celi¢nih kutijastih
hladnooblikovanih (HOP) profila 40/40/3, flahova =40/4 i armaturnih Sipki @16.
Penjalice se ankeriSu za zid objekta i to oba ,stuba“ penjalica na tri mesta po visini (na
dnu, na vrhu i u sedini visine). Celi¢na krovna platforma je isprojektovana od kutijastih
ladnooblikovanih profila 200/100/5 i hladnooblikovanih L profila 50/50/3. Radna
povrSina platforme je obezbedena celicnim rebrastim limom 3/4 mm. Ograda oko
platforme i koridora na krovu izvodi se od kutijastih hladnooblokovanih profila
40/40/3. Sve slobodne krajeve kutijastih profila potrebno je zatvoriti celi¢nim
ploCicama debljine %=3 mm. Ankerisanje platforme za postoje¢u armiranobetonsku
konstrukciju vrsi se preko Celi¢nih ploc¢ica =220/200/6 i vijaka sa tiplama za beton M12.
Platforma se ankeriSe sa ukupno 2x6=12 vijaka. ZaStitna ograda oko koridora za
komunikaciju ima dva stuba. Oni se ne vezuju za postoje¢i krov, veC se samo
gravitaciono oslanjaju na postoje¢i zavrSni krovni pokrivac. Sa donje strane ovih
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stubova potrebno je zalepiti PVC hidroizolacionu menbranu kako bi se izbegao direktan
kontakt bakarnog lima i Celicnih stubova. Ovo je iz razloga da se izbegnu i slucajna
oStecenja krovnog pokrivaca, a sve zbog toga jer se ovi eventualni prodori i oStecenja ne
mogu kvalitetno zasStititi od procurivanja. Stabilnost ovih stubova ostvaruje se preko
horizontalnih Celicnih kutijastih cevi koji se suceljavaju na predmetnim stubovima
ograde pod uglom od 90°. Na drugim krajevima ove horizontalne precke ograde kruto
se vezuju-ankeriSu za zid maSinske kucice ili zavaruju za stub ograde na celicnoj
platformi.

Sve medusobne veze izmedu pojedinac¢nih Celi¢nih elemenata ostvaruju se zavarivanjem
duZ svih kontaktnih ivica. Debljina svih varova je a = 0.7 x tmin. U stvarnosti to je a=3.0
mm ili a=3.5mm.

U okviru statickog proracuna dat je dokaz o stabilnosti i nosivosti svih elemenata, a u
okviru grafickih priloga dati su svi planovi pozicija i izvodacki radionicki detalji.

Svi Celi¢ni elementi izvode se od celika C.0361.

antikorozivnom bojom i sa dva premaza zavrSnom uljanom bojom. Finalna zavr$na
nijansa treba da je slicna nijansi postojeceg bakarnog lima na krovu objekta.

Na mestima oslanjanja Celicne platforme na krov objekta i na mestima ankerisanja
horizontalnih greda ograde za zid masSinske kucice, potrebno je prvo ,otvoriti“ postojeci
bakarni lim i ukloniti sve druge nekonstruktivne slojeve. Sva nova konstrukcija
platforme i ograde vezuje se za postojecu konstrukciju objekta direktnim naleganjem i
ankerovanjem. ,Otvaranje“ postojeceg bakarnog lima izvesti njegovim prosecanjem u
pravcima dijagonala ankernih plocica i odizanjem, tako dobijenih ,Spiceva“ u presecima
dijagonala. Duzina prosecanja treba da je minimalno veca od dijagonala ankernih
plocica, a opet dovoljna da se mogu ugraditi ankerne plocice. Nakon zavrSenog
ankerisanja potrebno je vratiti uklonjenu termoizolaciju (ukoliko je u dobrom stanju ili
postaviti novu) i izdignuti postojeci bakarni lim. Preko ovih mesta postavlja se i novi
opSav od bakarnog lima. Sve kontakte i spojeve razlicitih elemenata i opSava na ovim
mestima potrebno je silikonisati.

Projektant arhitektonsko-gradevinskog dela projekta nije imao na raspolaganju
postojeci projekat objekta, pa smim tim nije ni znao sa kakvim statickim opterecenjima i
uticajima je proracCunata i izdimenzionisana postoje¢a armiranobetonska konstrukcija
objekta. Na osnovu toga nije imao ni informaciju o isprojektovanoj i izvedenoj rezervi u
ovim postoje¢im nosacima. Medutim, dodatno opterecenje je u iznosu od 14.50 kN
(klima komora) + 2.40 kN (kondenzaciona jedinica) + 50.00 kN (celicna platforma) =
66.90 kN. Ovo opterecenje rasporedeno je na povrsinu platforme od 6.50x11.40 m i ono
na ovu povrsinu iznosi cca. 0.90 kN/m2. Ovo opterecenje je ekvivalentno masi cca. 4.0
cm nabijenog betona. Za obezbedenje padova krovne povrsine ravnog krova uobicajeno
je da se koristi upravo nabijeni beton i to u slojevima od 5 cm do 15 cm. Meduspratna
tavanica od armiranog betona je debljine cca. 20 cm i ima masu od cca. 5.0 kN/m?2. Iz
svega navedenog smatram da ovo lokalno povecanje opterecenja na cca. 75 m2 od oko
10% u odnosu na postojece opterecenje ne izaziva nikakve opasne dodatne uticaje zbog
kojih bi se trebala ojacavati postojeca konstrukcija ili zabraniti postavljanje ove opreme
na krov.

Investitor je duZan da nad izvodenjem radova obezbedi stalan i strucan nadzor.

Izvodac radova je duZan da sve radove izvede struc¢no i kvalitetno i u skladu sa ovim
projektom i vazecim propisima u gradevinarstvu. Da u objekat ugradi kvalitetne
materijale Sto ce dokazati priloZenim atestima (celik, elektrode, vijci sa tiplama, boje...),
a da sve radove izvedu strucni radnici $to se takode dokazuje validnim atestima
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(zavarivaci). Ukoliko izvodaC radova ima neke nedoumice u vezi projekta mora
obavezno da konsultuje nadzornog organa i projektanta oko razjasnjenja istih. Nikako
ne sme menjati projekat bez saglasnosti.

Posebno se naglasava izvodacu radova da prilikom izvodenja radova mora primeniti i
sprovesti sve mere zaStite na radu. Ovo se posebno naglasava jer je rad na visini, na
ravnom krovu koji nije nikakvom ogradom obezbeden.

[zvoda¢ radova mora posebno biti paZljiv jer se radi na postojeem krovu, te svako
oStecenje krovnog pokrivaca moze prouzrokovati velike posledice usled procurivanja
vode sa krova u depo sa knjigama. Zato je neophodno pre pocetka radova da investitor,
nadzorni organ i izvodac radova zajedno obidu deo krova gde e se radovi izvoditi. Da
tom prilikom konstatuju postojecu situaciju na krovu, a po pitanju krovnog pokrivaca. O
tome je potrebno napraviti zapisnik i detaljnu foto-dokumentaciju koju ce sve tri strane
potpisati. Sva naknadna oStecenja koja izazove izvodac radova kao posledicu izvodenja
radova, on ih mora i sanirati. Na kraju svih radova opet je potrebno da se obide krov u
istom sastavu kao i pre pocetka radova i da se opet zapisnicki i foto-dokumentacijom
konstatuje stanje krovnog pokrivaca.

Projektant ne snosi nikakvu odgovornost za izmene ucinjene bez njegovog znanja i
prethodne pismene saglasnosti.

TEHNICKI OPIS - ELEKTRO DEO

Ovim elaboratom prikazan je “GLAVNI PROJEKAT INSTALACIJA ELEKTROMOTORNOG
POGONA sveska 2 ” za FILOZOFSKI FAKULTET, CENTRALNI DEPO KNJIGA, Novi Sad, dr.
Zorana Dindica br. 2.

Predvideno je da se projekat izgradi u svemu prema zahtevu Investitora,
elektroenergetskim uslovima i svim vazZecim tehnickim propisima. Isti ¢e biti uskladen
sa glavnim gradevinskim projektom i projektima masinskihm instalacija.

PREDHODNI RADOVI

U postojeem objektu smesStena je postojeta klima oprema sa pratecom elektro
instalacijom i razvodnim ormanom. U skladu sa projektnim zadatkom i izborom nove
klima opreme pre pocetka raadova potrebno je demontirati i razvezati, na bezbedan
nacin, kompletnu postojecu elektro instalaciju i opremu. Po demontaZzi sav skinuti
elekto materijal predati Investitoru.

NAPOJNI KABLOVI

Napajanje objekta elektricnom energijom izvrSice se prema preporuci Investitora sa
postojeCeg razvodnog ormana RO-3/LA, kablom NHXHX-J-5x25mm?2 . Postoje¢i RO-
3/LA se napaja sa GRO/LA kablom NHXHX-J-4x25mm2 +1x70mm?2 .

Svi napojni kablovi se postavljaju u limene nosace kablova sa poklopcem postavljenim
na zid.

RAZVODNI ORMANI
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Razvodni orman mora biti izraden u vidu limenog ormana izradenog od lima debljine
1,5 mm, po obradi obojeni zaStitom i zavrSnom farbom (lakom). Vrata ormana moraju
biti gumom zadihtovana. Svi elementi za komandu moraju biti pristupacni spolja, bez
otvaranja vrata. Svi elementi u ormanu i na njemu moraju biti oznaceni PVC natpisnim
ploCicama, kao i svi strujni krugovi.

U orman moraju biti ugradene bakarne sabirnice potrebnog preseka sa izolatorima i
potrebnim stezaljkama.

Semiranje izvesti pomocu bakarnih provodnika sa PVC izolacijom. Sve fleksibilne veze
izvesti finozicnim provodnicima.

Vrata ormana moraju biti uzemljena finozi¢nim provodnicima. Za sve dolazne i odlazne
vodove, te rezervne izvode predvideti potreban broj uvodnica. Izvesti ispitne prikljucke
za nulu i uzemljenje. Pre izrade ormana proveriti da nije doSlo do nekih izmena
karakteristika potroSaca, koji se napajaju sa ormana, a u slucaju potrebe uskladiti iih i
tek nakon toga izraditi ormane.

U cenu ormana ukalkulisana je i eventualna potrebna radionicka dokumentacija.

U radionici orman mora biti izraden saglasno sa “Tehnickim propisima za izradu
elektroenergetskih instalacija u zgradama”. Pored svega napred navedenog, u orman i
na orman ugraditi elektro materijal predviden prema jednopolnoj Semi RO/EMP, koji je
ispravan i ispitan, domace proizvodnje, sem ako to nije navedeno drugacije u predmeru.
Razvodni orman izradice se kao S$to je gore receno, isporucuje se prema dokumentaciji
iz ovog projekta, a postavlja se na zid kako je to vec predvideno projektom.
INSTALACIJA ELEKTRICNOG OSVETLJENJA

Instalacija elektircnog osvetljenja izveS¢e se odgovaraju¢im fluo svetiljkama
postavljenim na plafon prostorije vodeci racuna o poloZaju klima kanala i opreme. Na
zid prostorije postaviti jednu protivpanicnu svetiljku.

Za opSte osvetlenje predvidene su fluo svetiljke ekvivalentne modlu ,BUCK"“ TITAN
2x36W. Protivpanicna svetiljka je ekvivalentna tipu ,BEGHELLI“ AESTETICA 1x11W.
Ukljucenje rasvete je putem serijskog ,,0G" prekidaca montiranog na zid kod ulaza.
INSTALACIJA ELEKTRICNIH PRIKLJUCAKA I PRIKLJUCNICA

U prostoriji za izlaz na krov ispod novoprojektovanih elektro ormana-RO/EMP
predvideno je postavljanje jedne monofazne i jedne trofazne ,0G“ priklju¢nice na visini
0,6m od poda.

PROVODNICI

Celokupna instalacija predvidena je da se izvede vodovima tipa NHXHX-] odgovarajuceg
preseka i broja Zila polozenim u predvidene perforirane nosace kablova i na zid preko
odstojnih drZaca. Na krovu na platformi deo instalacije se od PNK do uredaja vodi u
metalnim savitljivim cevima odgovarajuceg preseka.

INSTALACIJA ELEKTROMOTORNOG POGONA

Ovim projektom su predvidene kompletne elektroenergetske instalacije motornog
pogona u skladu sa projektovanim reSenjem datim u projektu masinskih instalacija.
Kompletna energetska instalacija se napaja iz predvidenog razvodnog ormana RO/EMP.
Razvodni orman automatike nije predmet ovog projekta. ReSenje za automatiku i sam
orman automatike daje isporucilac odabrane masinske opreme. Ovim projektom su
predvidene kolicine i tipovi signalno komandnih vodova.

Projektovana nova klima komora sadrzZi sledece elemente: prigusivac zvuka na odsisnoj
strani, odsisni ventilator, meSnu sekciju, filtersku sekciju (sa G3+F7 filterima),
toplovodni grejac vazduha, hladnjak vazduha sa direktnom ekspanzijom, eliminator
kapi, dovodni ventilator i prigusivac zvuka na potisnoj strani.
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Klima komora je za spoljnu ugradnju i postavlja se na krov objekta na
novoprojektovanu celicnu platformu. Podizanje i postavljanje opreme je moguce jedino
preko krova pomocu auto-dizalice na visini od oko 23 metra od okolnog terena.

Pristup ljudi na krov je moguc iz prostorije gde je bila stara klima komora a preko
penjalica.

Ventilatori u klima komori su sa efikasnim tzv. EC motorima (elektronski komutiranim)
sa integrisanom elektronikom i upravljanjem signalom 0+10V. Filter je dvostepeni:
grubi panelni filter klase G3 (sa stepenom izdvajanja 80+90%) i fini vrecasti F7 filter (sa
stepenom efikasnosti 80+90%). Toplovodni grejac se napaja toplom vodom iz toplotne
podstanice u prizemlju objekta (povezane na toplifikacioni sistem Novosadske toplane)
i biran je za nominalni temperaturski rezim 90/70°C. Koriste se vec postojeci cevovodi
od podstanice do stare klima komore na potkrovlju a odatle se novi cevovodi izvode do
grejaca krovne klima komore. Hladnjak vazduha je sa direktnom ekspanzijom i biran za
rad sa freonom R410A. Na krovnu platformu pored klima komore se postavlja
kompresorsko-kondenzaciona inverterska jedinica. Uz to su neophodni i usaglaSeni
ekspanzioni ventil i upravljacka kutija.

Klasifikacija projektovane Kklima komore je prema EN1886 sledeca: termicka
provodnost T2, mehanicka klasa termickog mosta kuciSta TB2, cvstoca kuciSta D1, klasa
propustljivosti kucista L1 i klasa propustljivosti preko filtera F9.

Za vlaZenje vazduha u zimskom periodu je predviden parni elektro ovlaZivac. Smesta se
na zid u prostoriju sa elektroormanima, odmah ispod kanala dovodnog vazduha u kome
je cev rasprsivaca pare. Prikljucak vode 1/2“ je vec u prostoriji a tu je i postojeci podni
kanalizacioni slivnik.

Pregled instalisanih kapaciteta klima sistema:

- protok vazduha 9000 m3/h

- kapacitet grejaca vazduha 28,2 kW

- kapacitet parnog ovlazivaca 11,0 kg/h

- kapacitet hladnjaka vazduha 30,8 kW

Klima sistem je opremljen kompletnom automatikom za rad i signalizaciju, sa
regulacijom postavljenih parametara.

OdrZava se temperatura i relativna vlaznost odsisnog vazduha iz prostora i ogranicava
minimalna temperatura i maksimalna relativna vlaznost dovodnog vazduha.

RegulisSe se i odnos meSanja svezeg i recirkulacionog vazduha poredenjem temperatura
spoljnjeg i unutrasnjeg vazduha a radi maksimalnog koriScenja slobodnog hladenja
(koriScenje svezeg vazduha za hladenje kadgod temperatura spoljnjeg vazduha
dozvoljava). Raspon mogucnosti rada sa recirkulacijom je od 0+100%. Pri
temperaturama spoljnjeg vazduha niZim od 0°C ogranicen je rad sa najviSe 20% sveZeg
vazduha. Pri temperaturama spoljnjeg vazduha preko 26°C je rad bez spoljnjeg vazduha
(0%) sa potpunom recirkulacijom.

Signalizacija zaprljanosti svih filtera kao i signalizacija ispada rada svih ventilatora je
omogucena preko diferencijalnih presostata. Kontroler je smeSten u ormanu automatike
i poseduje upravljacki displej panel preko koga nadleZzna osoba dijagnostikuje ili
podesSava parametre rada.

Toplovodni greja¢ vazduha se reguliSe promenom temperature dolazne vode pri
konstantnom protoku a pomocu trokrakog mesnog regulacionog ventila na vodenoj
strani. Hladnjak vazduha se reguliSe inverterskim upravljanjem kompresorom.
Predvidena je termostatska zaStita grejaca vazduha od smrzavanja tako Sto se, prilikom
pojave temperature vazduha iza grejaca od +5°C, ukljucuje interna cirkulaciona pumpa
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grejaca (ako je iz nekog razloga iskljucena), otvara potpuno regulacioni ventil i
zaustavlja rad ventilatora dovodnog vazduha odnosno klima sistema.

Klima sistemom se odsisava za 5% manje vazduha nego Sto se dovodi tako da je
obezbeden blagi nadpritisak u odnosu na spoljnu okolinu onosno onemoguceno
nekontrolisano prisisavanje vazduha.

Svez vazduh se uzima a otpadni izbacuje preko zastitnih protivkisSnih resetki direktno
na klima komori i postavljene su na naspramnim stranama.

Vazdusni kanali se izvode od pocinkovanog celicnog lima debljine 0,6+1,0 mm a prema
priloZenim tehnickim uslovima u zavisnosti od dimenzije kanala. Postavljaju se
neposredno ispod tavanice depoa knjiga koju prate sa promenom visine.

Svi kanali dovodnog vazduha se izoluju izolacijom sa parnom branom a na delu izvan
objekta i dodatno oblazu Al-u limom. Takode je obavezno pazljivo i sveobuhvatno
izolovanje i svih elemenata na kanalima kao Sto su prirubnice, vesaljke, prodori i slicno.
Kanali odsisnog vazduha se unutar depoa knjiga ne izoluju ali se izoluje deo izvan
objekta koji se takode dodatno oblaZe zastitnim Al-u limom.

ReSetke za dovodni vazduh su sa pojedinacno podesivim horizontalnim lamelama i
svaka je opremljena demperima za podeSavanje protoka vazduha. ReSetke za odsisni
vazduh su sa fiksnim horizontalnim lamelama i takode opremljene demperima za
podeSavanje protoka vazduha. Na svim ograncima kanala su postavljeni rucni demperi
za balansiranje protoka.

Crne celicne cevi tople vode za grejac vazduha se od mesne grupe, koja je postavljena uz
zid prostorije sa klima ormanima, vode do krova i klima komore na platformi. Izoluju se
i na krovu oblazu Al-u limom. Bakarnim freonskim R410A cevovodima gasne i tecne
faze se povezuje komplesorsko-kondenzatorski agregat sa hladnjakom klima komore.
Takode se izoluju i oblaZzu zaStitnim Al-u limom.

Za vreme probnog rada, neophodno je paZljivo merenje, balansiranje i podeSavanje
projektovanih protoka vazduha na svim distribucionim reSetkama.

Ovim projektom je obuhvacena i zamena dva prastara odsisna kanalska ventilatora iz
muskih i Zenskih toaleta na niZim etaZzama. Ventilatori se nalaze u prostoriji gde je i
postojeca klima komora. Novi kanalski centrifugalni ,swing“ ventilatori sa EC motorima
se postavljaju na isto mesto i vezuju na vec postojece kanalske vertikale. Novi se izvode
samo kratki potisni kanali do postojece zajednicke zastitne resetke na krovnoj kucici. Na
ulazna vrata svih relevantnih toaleta se montiraju transfer resetke. U okviru elektro
projekta u RO/EMP su predvideni programski satovi sa dnevnimnedeljnim-godi$njim
programom na kojima se podeSava Zeljeno vreme rada svakog od ventilatora.

Usvojen je kvalitetan izbor klima sistema i svih njegovih komponenti, vodeci racuna o
znacaju, funkciji i zatecenom stanju tretiranog prostora. Predvidena je maksimalna i
komforna mogucnost regulacije klima sistema i njegovih parametara rada sa uticajem
na potroSnju energije.

INSTALACIJA ZA 1ZJEDNACENJE POTENCIJALA

U celom objektu izvrSiti povezivanje svih metalnih masa provodnikom NHXHX-] -1x16
mm2. Provodnik se postavlja u PNK i sa njim se povezuje maSinske instalacije, maSinska
oprema i ostale metalne mase u objektu. Samo mesto spajanja izme_u provodnika i
metalne cevi izveSce se pomocu specijalnih obujmica, a ravne metalne mase povezace se
provodnikom pomocu papucica i zavrtanjeva. Provodnik NHXHX-] -1x16 mm?2,
postavice se od spojnog mesta do sabirnice za izjednacavanje potencijala u RO/EMP.
INSTALACIJA GROMOBRANA

Zastita od atmosferskih praznjenja je postojeca izvedena se klasicnim gromobranom po
principu Faradejevog kaveza, ( opis dat u tipskom opisu).
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Krovni pokrivac je od bakarnog lima sa limenim opSavima. Postojece hvataljke su od
pocinkovane trake FeZn 20x3mm poloZene po krovu na odgovarajucim potporama kao i
sam krovni pokrivac.

Novoprojektovana platforma za smestaj klima opreme je u potpunosto od metalnih
profila sa limenim podom.

Kao dodatna mera zaStite od udara groma na novoprojektovanoj platformi na cetiri
mesta u uglovima ograde predvideno je postavljanje novih Stapnih hvataljki. Hvataljke
se preko pribora povezuju sa ogradom kao mehanicka veza, dok se pocinkovanom
trakom FeZn 20x3mm ostvaruje veza sa postojecim prihvatnim sistemom. U garfickim
prilozima dat je prikaz zona zasStite Stapnih hvataljki.

Sve metalne mase na krovu zgrade-platforma , bez obzira da li je to projektom
predvideno ili ne, izvodac je duZan da poveZe sa hvataljkom-prihvatnim vodom.

Sve veze i premoStenja metalnih masa moraju biti kvalitetno izvedeni, kako u smislu
galvanskih spojeva, tako i u smislu mehanickih veza.

Sve radove na instalaciji, [zvodac je duzan izvoditi sa odgovaraju¢om stru¢nom radnom
snagom, vodeci pri tome racuna o vazZecim tehni¢kim propisima.

Sav ugradeni materijal mora odgovarati SRPS propisima. Pre ugradivanja isti se mora
pregledati i ispitati, a samo potpuno nov i apsolutno ispravan sme se ugradivati.

Nakon zavrsetka svih radova, Izvodac je duzan da izvrSi potrebna merenja i da pregleda
celokupnu instalaciju uz podnoSenje odgovarajucih atesta.

ZASTITA OD PREVISOKOG NAPONA DODIRA

ZasStita od previsokog napona dodira izveSce se sistemom automatskog iskljucenja
napona napajanja prema TN-S sistemu.

Zastitni provodnik, treca odnosno peta Zila u svakom kablu mora biti Zuto-zelene boje.
Provera efikasnosti sistema zastite sprovedena je u projektu.

OPSTE NAPOMENE

Zbog sloZenosti i specificnosti objekta Investitor mora angaZovati nadzornog organa za
gore navedene radove i isti mora biti strucno ospoboljen da obavi nadzor. Izvodac je
duZan da pre izvodenja bilo kakvih radova konsultuje nadzornog organa i Investitora, a
ukoliko je to potrebno i isporucioca opreme.

Izvodac je duzan da sve radove izvede prema vazetim propisima sa odgovaraju¢om
strucnom radnom snagom. Sve eventualne greske ili propuste u projektu, duZan je da na
vreme signalizira nadzornom organu, odnosno Investitoru. Na licu mesta radovi na
elektro instalaciji moraju se usaglasavati sa radovima na ostaalim instalacijama i
gradevinskim radovima sve u funkciji prostornog i vremenskog usaglasavanja dinamike
izvodenja radova.

Sav upotrebljeni materijal mora odgovarati JUS standardima i isti se pre ugradnje
moraju pregledati i eventualno ispitati tako da se samo potpuno nov i ispravan ugraduje
na instalacijama u objektu.

Nakon zavrsetka radova na svim instalacijama, Izvodac je duzan da instalaciju pregleda,
ispita, izvrSi potrebna merenja uz davanje atesta, kao i da se obave sve funkcionalne
probe uz potrebna podeSavanja i regulisanje parametara, a sve u sklopu pravilnog i
bezbednog koriScenja iste u buducem periodu.
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PREDMER - PONUDA
ZA ADAPTACIJU TOPLOTNE PODSTANICE U ZGRADI
FILOZOFSKOG FAKULTETA U NOVOM SADU

Pozicijama ovog predmera predvida se nabavka,
transport, isporuka i ugradnja svog materijala i
opreme navedenih u pozicijama kao i svog sitnog i
nespecificiranog materijala i opreme potrebnih za
adaptaciju toplotne podstanice u zgradi Fakulteta
u svemu kao u Glavnom projektu adaptacije
toplotne podstanice (sekundar ,ventilacija“) - broj
projekta: E-23/P,

U cenu je uracunata cena svog navedenog
materijala i opreme u pozicijama, cena
nespecificiranog materijala i opreme, cena
montaZze predvidjene opreme i materijala po
pozicijama iz navedenog  projekta, sa svim
potrebnim radovima, te dovodenje toplotne
podstanice sa kompletnom opremom u stanje
potpune funkcionalnosti, zavrSna CiS¢enja i
odnoSenje otpadnog materijala na odgovarajucu
deponiju.

Sva oprema definisana ovim predmerom mora biti
EU porekla, sto se dokazuje deklaracijom o
poreklu robe.

Svu potrebnu koli¢inu opreme i materijala
obavezno proveriti na licu mesta! Svaka tacka
ovog predmera obuhvata i sve potrebne radove (i
ono Sto nije eksplicitno navedeno).

Svi radovi moraju biti izvedeni stru¢nom radnom
snagom i upotrebom prvoklasnog materijala i
opreme (za sve ugradene materijale i opremu
Izvoda¢ mora dostaviti neophodne ateste), a
prema vazecéim propisima i standardima.

U slucaju bilo kakvih oStecenja postojecih
instalacije opreme i sl.,, a koju je oStetio Izvodac
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radova, obaveza je Izvodaca radova da u Sto
kracem roku i o svom trosku otkloni sva ostecenja
koja je nacinio.

Po zavrSetku radova Izvodac je duzan da izvrsi
potrebna ispitivanja ugradene opreme i izvrsi
proveru funkcionalnosti rada.

Obezno sprovesti mere bezbednosti i zastite
zdravlja na radu kako bi se sprecile povrede na
radu lica koja ucestvuju u radnom procesu kao i
lica koja se zateknu u radnoj okolini!

52.

Demontaza kompletnog sekundarnog dela
toplotne podstanice za ventilaciju. Zajedno sa
razdelnikom, sabirnikom (2 x DN200 x 1400
mm), cirkulacionim vodom (DN150) i cetiri
cirkulaciona  kruga sa armaturom i
cirkulacionim pumpama (3 x DN65 + DN50).
Demontaza vrelovoda redukovanog pritiska
za sekundar za ventilaciju (DN50) sve do
prikljucaka na kolektore primara. Komplet sa
regulatorom protoka i armaturom.

Sve komplet sa iznoSenjem iz objekta i
odvoZenjem na deponiju u dogovoru sa
investitorom. Transport se obracunava za
udaljenost do 10 km

Obracun po kompletu.

kompl

53.

Nabavka, isporuka i montaZa cirkulacione
pumpe, sledecih karakteristika.
Pumpa je za toplu vodu temperature 90°C.
prikljucci navojni DN 25 PN16

230V 1~ 50W 0,23 A

G=1,25m3/h H=23kPa

Cirkulaciona pumpa, ekvivalentnih
karakteristika tipu UPS 25-50-180 "Grundfos"
(uz uslov da je dobijena saglasnost od JKP
»,Novosadska toplana“).

Obracun po komadu.

kom

Nabavka, isporuka i montaza regulatora
protoka, navedenih karakteristika, komplet sa
navojnim spojevima.

DN 20 PN 25 (kvs = 4,4 m3/h)

za radni pritisak 0,4-3,5 bar i Tmax=140°C.
Regulator protoka, ekvivalentnih
karakteristika tipu Q - 20 DN 20 PN 25 (ks
= 4,4 m3/h)", proizvodaca "Termomontaza"
Rumenka, (uz uslov da je dobijena saglasnost
od JKP ,Novosadska toplana“).

Obracun po komadu.

kom

Nabavka, isporuka i montaZa ravnih zapornih

kom

Page75
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ventila, komplet sa prirubnickim setom PN 16.
-DN 20
Obracun po komadu.

56.

Nabavka, isporuka i montaza hvataca
necistoce, komplet sa prirubnickim setom PN
16.

-DN 20

Obracun po komadu.

kom

57.

Nabavka, isporuka i montaZa prigusnica,
komplet sa prirubnic¢kim spojevima.

-DN 25 PN10

Obracun po komadu.

kom

-DN 20 PN16
Obracun po komadu.

kom

58.

Nabavka, isporuka i montaza kuglastih
slavina za toplu vodu sa ru¢kom i sa navojnim
prikljuckom PN 10.

- DN 25

Obracun po komadu.

kom

-DN 15
Obracun po komadu.

kom

59.

Nabavka, isporuka i montaZa crnih mufova.
-DN 15 (1/2")
komada

kom

60.

Izrada i montaza cevnih proSirenja za
montazu termometara i manometara.

-DN 50 x 300

komada

kom

-DN 50x 250
komada

kom

61.

Nabavka, isporuka i montaza manometra.
- £100 mernog opsega 0-10 bar.
Obracun po komadu.

kom

62.

Nabavka, isporuka i montaZa ravnog Zivinog
termometra u mesinganoj ¢auri.

- mernog opsega 0-130°C.

Obracun po komadu.

kom

Nabavka, isporuka i montaZa prirubnica sa
grlom za zavarivanje, PN 16.

-DN 20

Obracun po komadu.

kom

O,

Nabavka, isporuka i montaZa Celicnih crnih
cevi za izradu toplotne podstanice.

-DN 25 (f33,7x2,6)

Obracun pom'.

-DN 20 (f26,9x2,3)
Obracun pom'.

14

Page

76




Pomo¢ni materijal za montazu cevi (fiksne i
klizne tacke, konzole, drZaci, obujmice, hilzne,
65. | materijal za zavarivanje, fazonski komadi i
sli¢cno).
50% od prethodne tacke 0.5
Cis¢enje celicnom Cetkom i miniziranje
66. kompletne nove cevne mreZe sa temeljnom
bojom u dva premaza.
Obracun po m2. m? 1.9
Bojenje nove cevne mreZe i armature 2x
toplootpornom uljanom bojom "chromos" 92
67. | (zeleno-zuto) i tockova ventila crvenom
odnosno plavom bojom.
Obracun po m2. m? 2
Izrada konzola i nosaca od profilisanog celika
68. | %@ postavljanje sekundarne podstanice i
vrelovoda redukovanog pritiska.
Obracun po kg. kg 40
Izolacija svih novih toplovodnih cevi u
69. podstanici sa mineralnom vunom debljine 3
cm i oblaganje Al-u limom debljine 0,8 mm.
Obrac¢un po komadu m?2. m? 6.3
Temeljno  ispiranje vodom  postojeteg
poveznog toplovoda, od mesta novog
sekundara do masSinske prostorije na
potkrovlju (sa opremom klima sistema "depo
knjiga").
70. | Toplovod ide ve¢im delom kroz prohodan
tehnicki kanal ispod poda prizemlja i manjim
delom je vertikala u instalacionom Sahtu kroz
sve etaze objekta. Duzina trase je oko 100 m' a
dimenzija cevovoda je 2 x DN50.
Obrac¢un po kompletu. kompl 1
Hladna proba postojeceg poveznog toplovoda
2 x DN50, od mesta novog sekundara do
masinske prostorije na potkrovlju (sa
71. | opremom Kklima sistema "depo Kknjiga"),
pritiskom 6 bar u trajanju od 2 sata.
(propustljivost ne veca od 0,2 bar)
Obradun pausalno paus 1
Hladna proba novog sekundara toplotne
72 podstanice pritiskom 6 bar u trajanju od 2
sata. (propustljivost ne vec¢a od 0,2 bar)
Obracun pausalno paus 1
Topla proba instalacije toplotne podstanice za
73. | ventilaciju.
H: Obracun pausalno paus 1
%4 Pripremno-zavrsni radovi u vezi sa 5
£ | otvaranjem i zatvaranjem gradilifta i| paus 1
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primopredajom radova.
Obracun pausalno

UKUPNO ADAPTACIJA TOPLOTNE PODSTANICE -

Ukupna cena bez PDV-a

SEKUNDAR ,VENTILACIJA“
Ukupna cena sa PDV-a

Page 7 8

TEHNICKI OPIS

U toplotnoj podstanici za Filozofski fakultet Univerziteta u Novom Sadu postoji zaseban
sekundar za ventilacione sisteme u istom objektu. Podstanica je prikljutena na
toplifikacioni sistem ,Novosadske toplane“ nominalnog temperaturskog reZima
150/70°C. Ni jedan od postojecih sistema ventilacije se ne koristi vec decenijama.

Sada je projektovan nov samo jedan klimatizacioni sistem za ,centralni depo knjiga“.
Ovim projektom se potpuno ukida kompletan postojeci sekundarni deo podstanice za
ventilaciju a projektuje se novi sekundar za ventilaciju, samo za klimatizacioni sistem
»centralni depo knjiga“. Pri tome se menja i postojec¢i povezni vrelovod redukovanog
pritiska (zajedno sa regulatorom protoka) koji je prikljucen na kolektore primarnog
dela toplotne podstanice. Novi sekundarni deo se postavlja na istom mestu u prostoriji
gde je bio i dosadasnji.

Merenje potroSnje toplotne energije se zadrzava kao i do sada a zajednicko je za
radijatorski i ventilacioni deo instalacije u objektu.

Do sada je preko postojeCeg sekundara za ventilaciju bilo instalisano (prema podatku

dobijenom u ,Novosadskoj toplani“) ukupno:
QuenT—sTare = 638000kcal/h = 741994 W

Preko novog sekundara za ventilaciju (prema ovom projektu) je instalisano ukupno:
Qvenr-nvove = 38346 W

Znaci potrebno je razduziti korisnika za ukupno:

Quemuro = 741994 — 38346 = 703648 W

Dimenzionisanje dela toplotne podstanice za ventilaciju je izvrSeno nakon analize
potrebnih parametara rada u raznim uslovima (za tsp= -18, -10, -5, 0 i +5 °C) a prema
realnim temperaturama koje ,,Novosadska toplana“ ostvaruje u eksploataciji. Zaklju¢eno
je da je kriticni rezim rada pri temperaturi spoljnjeg vazduha tsp= +5°C i potreban
protok primarne vode za te uslove je usvojen kao projektni protok primarne vode:

G primarne vops = 08,6 kg/h = 0,43 m*®/h

Svi delovi toplotne podstanice su snabdeveni svom potrebnom mernom, regulacionom,
zaStitnom i zapornom armaturom za trajan i bezbedan rad.

Uobicajeni detalji montaZe pojedinih mernih elemenata i prirubnickih spojeva su dati u
okviru tehnickih uslova "Novosadske toplane" a mogu se dobiti i od projektanta.
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Svi novi cevovodi i kolektori u toplotnoj podstanici se izoluju mineralnom vunom u
oblozi od Al-u lima. Debljine izolacije, u zavisnosti od temperatura fluida u cevovodima,
date su u okviru priloZenih tehnickih uslova.

U okviru predmera ovog projekta je obuhvaéeno ispiranje i hladna i topla proba
postojeCeg cevovoda tople vode koji se sada koristi za povezivanje nove sekundarne
toplotne podstanice i novog grejaca vazduha (odnosno klima sistema ,depo knjiga“).
Cevovod nije u funkciji dugo vremena ali se zbog duzine trase (koja je u tehnickom
kanalu ispod poda prizemlja i sa vertikalom kroz svih pet etaZa objekta) ovde predlaze
da se cevovod ipak isproba i testira.

Ovo inacCe ne bi trebalo da je predmet radova u vezi adaptacije toplotne podstanice ali
nije predvideno u okviru projekta klima sistema ,depo knjiga“ pa se obuhvata ovde.
AKO se ispostavi da je cevovod dotrajao ili delimi¢no falican bi¢e potrebna njegova
zamena, Sto bi bio naknadni rad. U tom slucaju je postojeci cevovod za novu namenu
predimenzionisan (DN 50 umesto optimalnih DN 32) ali bi projektovana cirkulaciona
pumpa i tada zadovoljavala.

Izvedena instalacija se NE SME pustiti u pogon pre nego Sto bude pregledana od strane
nadleZzne komisije za tehnicki pregled objekta koja ¢e, nakon pregleda i davanja
pozitivnog misljenja, izdati dozvolu za pusStanje instalacije u trajni pogon.

Napominje se investitoru da radovi po ovom projektu moraju da budu izvedeni sa
kvalifikovanom radnom snagom za ove vrste instalacija.

Projekat je uraden prema projektnom zadatku, projektu ,Glavni projekt klimatizacije -
centralni depo knjiga“ (E-23 Projektni biro PRObA), vaZecim normama, propisima i
preporukama za relevantne instalacije kao i tehnickim uslovima JKP ,Novosadska
toplana“.

Sve ostalo je dato u priloZenom tekstualnom i grafickom delu dokumentacije.
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